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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/ 317
2019 m. vasario 11 d.

kuriuo nustatoma Bendro Europos dangaus veiklos rezultaty ir mokes¢iy sistema ir panaikinami
igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 390/2013 ir (ES) Nr. 391/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro
Europos dangaus sukiirimo pagrindg (pagrindy reglamentas) (!), ypac j jo 11 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 550/2004 dél oro navigacijos
paslaugy teikimo bendrame Europos danguje (3), ypac i jo 15 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnyje nurodytu veiklos rezultaty planu turéty bati gerinami bendro
Europos dangaus oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy vykdymo veiklos rezultatai;

Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15 straipsnyje nurodyta mokes¢iy uz oro navigacijos paslaugas sistema yra svarbi
siekiant sékmingai jgyvendinti veiklos rezultaty sistemg, todél turéty jj papildyti. Sia mokes¢iy sistema turéty bati
padidintas skaidrumas nustatant, taikant ir surenkant mokes¢ius i§ oro erdvés naudotojy, ji taip pat turéty
prisidéti prie ekonomiskai efektyvaus oro navigacijos paslaugy teikimo ir prie skrydziy veiksmingumo, kartu
palaikant optimaly saugos lygj. MokesCiy sistema turéty deréti su Eurokontrolés marSruto mokesciy rinkimo
sistema ir atitikti 1944 m. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos (Cikagos konvencija) 15 straipsni;

siekiant aiskumo, taip pat siekiant nustatyti treciajam veiklos rezultaty sistemos ataskaitiniam laikotarpiui
pritaikyta reglamentavimo sistema, batina perziaréti Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 390/2013 () ir
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 391/2013 (%) pateiktas jgyvendinimo taisykles, kuriomis reglamen-
tuojama veiklos rezultaty sistema ir mokesciy sistema, ir sujungti $ias nuostatas viename bendrame jgyvendinimo
reglamente;

() OLL96,2004 3 31,p.1.

() OLL96,2004 331, p. 10.

() 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 390/2013, kuriuo nustatomas oro navigacijos paslaugy teikimo ir
tinklo funkcijy vykdymo veiklos rezultaty planas (OLL 128, 2013 5 9, p. 1).

(*) 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 391/2013, kuriuo nustatoma bendroji mokes¢iy uz oro navigacijos
paslaugas sistema (OLL 128, 2013 59, p. 31).
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(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnio 1 dalj veiklos rezultaty sistema turéty apimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 551/2004 (*) 6 straipsnyje nurodytas oro navigacijos paslaugas ir
tinklo funkcijas. Todél $is reglamentas turéty bati taikomas tinklo valdytojui, paskirtam pagal Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2019/123 (%) 4 straipsnio 3 dalj;

(5)  wveiklos rezultaty planu ir mokesciy sistema turéty bati gerinami oro navigacijos paslaugy teikimo veiklos
rezultatai pagal principg ,nuo varty iki varty®, jskaitant ir marsruto, ir terminalo oro navigacijos paslaugas. Jais
turéty buti skatinama ilgalaiké pazanga gerinant oro navigacijos paslaugy teikimo veiklos rezultatus, kaip
numatyta Europos pagrindiniame OEV plane (), kartu skiriant deramg démesj svarbiausiems saugos
tikslams. Veiklos rezultaty sistema turéty biti prisidedama prie Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, i$metamy dél
aviacijos, kiekio mazinimo ir pagal ja turéty bati galima optimaliai naudoti oro erdve, atsiZvelgiant i oro eismo
srautus Europos oro erdvéje;

(6)  veiklos rezultaty apzvalgos jstaiga Komisijos prasymu gali nepriklausomai konsultuoti Komisija visose srityse,
kurios turi jtakos oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy vykdymo veiklos rezultatams Sajungoje;

v

(7) nacionalinés priezitros institucijos turéty gebéti i§ visy susijusiy $aliy, jskaitant savo priZidrimus oro navigacijos
paslaugy teikéjus, gauti svarbius duomenis, reikalingus tinkamam $io reglamento igyvendinimui ir prieZitrai
vietos lygmeniu uzZtikrinti. Oro navigacijos paslaugy teikéjai turéty palengvinti nacionaliniy prieZitros institucijy
atliekamus patikrinimus ir apZitiras siekiant stebéti veiklos rezultaty plano ir mokes¢iy sistemos jgyvendinima;

(8)  tinklo valdytojas turéty suteikti reikiamg indélj nustatant tikslinius rodiklius Sgjungos, nacionaliniu ir funkciniy
oro erdvés bloky lygmenimis ir turéty padéti pasiekti tikslinius veiklos rodiklius priemonémis ir procesais, kurie
numatyti tinklo veiklos plane;

(9)  igyvendindamos veiklos rezultaty sistema, Komisija ir valstybés narés turéty derinti veiksmus su Europos
Sajungos aviacijos saugos agentiira, kad baty uZtikrinamas deramas démesys saugos aspektams, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1139 () saugos tikslus ir reikalavimus;

(10)  veiklos rezultaty sistemos ataskaitinio laikotarpio trukmé turéty biti tokia, kad biity suteikta tikrumo, reikalingo
daugiametéms kapitalo islaidy programoms jgyvendinti, taigi biity pasiekta laukiama investicijy graza geresniy
veiklos rezultaty pavidalu, ir kartu tebebfity jmanoma daryti tikslias prognozes;

(11)  turéty bti apibrézti pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai pagrindinése veiklos srityse, susijusiose su
sauga, aplinkos apsauga, pajégumu ir ekonominiu efektyvumu. Sie pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo
rodikliai turéty buti naudojami nustatant pasiekiamus, tvarius, realius ir per nustatyta laikg pasiektinus tikslinius
veiklos rodiklius Sajungos lygmeniu, nacionaliniu lygmeniu arba funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu.
Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai turéty apimti tiek marsruto, tiek terminalo oro navigacijos
paslaugas, taip pat tinklo funkcijas, kad biity gerinami viso tinklo veiklos rezultatai;

(12)  Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius turéty nustatyti Komisija, atsizvelgdama j ankstesniu ataskaitiniu
laikotarpiu arba laikotarpiais pasiekty veiklos rezultaty lygj ir | atitinkama veiklos rezultaty apZvalgos istaigos,
tinklo valdytojo bei nacionaliniy priezitiros institucijy suteikta indélj. Nacionaliniy priezitiros institucijy indéliai
turéty visy pirma apimti pradines i§laidas ir informacija apie eismo prognozes atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu.
Komisija turéty pagristi Sgjungos masto tikslinius veiklos rodiklius, apibidindama pagrindines prielaidas ir
argumentus. Rengiant Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius turéty bati konsultuojamasi su suinteresuo-
taisiais subjektais;

() 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos dangaus oro erdvés

organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 20).

() 2019 m. sausio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/123, kuriuo nustatomos i$samios oro eismo valdymo (OEV) tinklo
funkcijy vykdymo taisyklés ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OLL 28,2019 1 31, p. 1).

(') Kaip apibrézta 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 409/2013 dél Europos oro eismo valdymo planui
igyvendinti batiny bendry projekty apibréZimo, valdymo struktiiry parengimo ir paskaty sukarimo (Tekstas svarbus EEE) (OL L 123,
2013 5 4, p. 1) 3 straipsnyje.

(*) 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo
jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos saugos agentira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91
(OLL212,2018 822, p. 1).
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(13)

(14)

(15)

17)

(18)

(22)

(23)

valstybés narés turéty gebéti nuspresti, ar atitinkami jy veiklos rezultaty planai turi baiti parengti nacionaliniu
lygmeniu, ar funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu, atsizvelgiant i vietos aplinkybes;

nacionalinés prieZitiros institucijos turéty biti atsakingos uZz tai, kad biity parengti nacionalinio arba funkciniy
oro erdvés bloky lygmens veiklos rezultaty planai, jskaitant privalomus tikslinius veiklos rodiklius, pagristus
nacionaliniu lygmeniu arba funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu taikomais pagrindiniais veiklos rezultaty
vertinimo rodikliais. | nacionalinius arba funkciniy oro erdvés bloky veiklos rezultaty planus turéty bati jtrauktos
iniciatyvos siekiant remti tarpvalstybinj bendradarbiavima tarp oro navigacijos paslaugy teikéjy, nepriklausomai
nuo geografinés jy veiklos srities;

veiklos rezultaty planuose turéty buti visiskai skaidriai pateiktos su ilgalaikio turto pirkimu, plétra arba nuoma
susijusiy naujy ir esamy investicijy nustatytosios islaidos. Didelés investicijos turéty biuti i§samiai apraSytos ir
pagristos, taip pat suderintos su SESAR sistemos diegimu ir su numatomu veiklos rezultaty gerinimu;

siekiant uZtikrinti, kad nustatant veiklos rezultaty planus ir j juos jtrauktus tikslinius rodiklius baty atsizvelgiama
j suinteresuotyjy subjekty nuomones, turéty vykti konsultacijos nacionaliniu arba funkciniy oro erdvés bloky
lygmeniu;

kadangi jvairios pagrindinés veiklos sritys yra glaudZiai susijusios, nustatant tikslinius rodiklius reikéty skirti
derama démesj tiksliniy veiklos rodikliy tarpusavio priklausomumui, atsizvelgiant i svarbiausius saugos tikslus;

pagal tikslinius veiklos rodiklius turéty bati taikomos paskatos, kuriomis skatinama siekti geresniy veiklos
rezultaty, jskaitant su eismu susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo taikyma su ekonominiu efektyvumu
susijusioje pagrindinéje veiklos srityje. Paskaty programos turéty bati veiksmingos ir jose turéty biiti be diskrimi-
nacijos ir skaidriai nustatomi parametrai, taikomi atlyginant ar baudZiant uz faktinius veiklos rezultatus, atsi-
zvelgiant | patvirtintus tikslinius veiklos rodiklius. Su sauga susijusioje pagrindinéje veiklos srityje dél prioritetinio
jos pobiidzio neturéty biti taikoma jokiy paskaty. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad paskaty programy jgyven-
dinimas nekenkty planuojamoms ir vykdomoms investicijoms, kuriomis siekiama uZtikrinti naudotojams
pakankamg pajégumg ir skrydziy veiksminguma;

valstybés narés turéty patvirtinti veiklos rezultaty plany projektus ir pateikti juos Komisijai, kad Komisija juos
jvertinty ir perzitréty. Siuo atzvilgiu Komisija turéty pirmiausia patikrinti, ar veiklos rezultaty planai yra
i$sams. Jei planai yra i§samis, Komisija turéty jvertinti, ar sitilomi tiksliniai veiklos rodikliai, nustatyti veiklos
rezultaty planuose, dera su Sajungos masto tiksliniais veiklos rodikliais. Jei tokio reikiamo deré¢jimo nepavykty
nustatyti, Komisija turéty prasyti valstybiy nariy, kad jos perzitiréty savo veiklos rezultaty planus ir tikslinius
rodiklius arba imtysi taisomyjy priemoniy;

valstybés narés turéty patvirtinti ir paskelbti atitinkamy savo veiklos rezultaty plany galutines redakcijas tik po to,
kai Komisija nustatys, kad juose pateikti nacionaliniai tiksliniai veiklos rodikliai arba funkciniy oro erdvés bloky
lygmeniu nustatyti tiksliniai veiklos rodikliai (FOEB tiksliniai veiklos rodikliai) dera su Sgjungos masto tiksliniais
rodikliais;

veiklos rezultaty plany projektuose nustatyti tiksliniai rodikliai turéty bati taikomi atliekant vertinimo procediiras
nuo ataskaitinio laikotarpio pradzios ir, kai tinka, tuo metu, kai perZitirimi nacionaliniu arba funkciniy oro erdvés
bloky lygmeniu nustatyti tiksliniai veiklos rodikliai. Kai patvirtinami galutiniai veiklos rezultaty planai, tiksliniai
veiklos rodikliai su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje turéty bati taikomi atgaline
data, pakoreguojant vienetinius tarifus, kad baity uZtikrinta, jog oro erdvés naudotojai nuo pat ataskaitinio
laikotarpio pradzios naudotysi geresniais veiklos rezultatais;

jeigu valstybés narés noréty per ataskaitinj laikotarpj perzitiréti vieng ar kelis tikslinius veiklos rodiklius, jos turéty
prayti Komisijos leidimo tai daryti. Tokj praSyma galima pateikti tada, kai pasiekiamos ispéjamosios ribos arba
kai valstybé naré jrodo, kad pradiniai duomenys, prielaidos ir argumentai (jskaitant susijusius su investicijomis),
kuriais pagristi tiksliniai veiklos rodikliai, yra i§ esmés ir negriZtamai nebetinkami dél aplinkybiy, kuriy nebuvo
jmanoma numatyti tuo metu, kai patvirtintas veiklos rezultaty planas. Komisija turéty leisti atitinkamai valstybei
narei atlikti norimg perzitirg tik jei tai yra reikalinga ir proporcinga dél minéty aplinkybiy ir jei po tiksliniy
veiklos rodikliy perzitiros bty uZtikrintas tolesnis deréjimas su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais;

diegiant naujas technologijas ir verslo modelius, kuriais skatinama integruotai teikti paslaugas, turéty reikSmingai
sumazéti iSlaidy, ir tai ilgainiui baty naudinga naudotojams, bet gali bati patirta pradiniy restruktirizavimo
iSlaidy. Jei valstybé naré jrodo, kad restruktiirizavimo priemonés naudotojams duoda grynosios naudos, ji taip pat
turéty turéti galimybe praSyti, kad buty perziaréti vietos lygmens ekonominio efektyvumo tiksliniai rodikliai,
taigi, gavus Komisijos leidima, biity galima susigraZinti su tuo susijusias restruktirizavimo ilaidas, patikslinant
nustatytgsias ilaidas, pateiktas jos veiklos rezultaty planuose;
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(24) Komisija turéty per ataskaitinj laikotarpj perzifiréti Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius ir nustatyti, ar jie
tebéra tinkami. Komisija turéty apsvarstyti, ar reikia perzifiréti visos Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius,
jeigu ataskaitiniu laikotarpiu jrodoma, kad tie tiksliniai rodikliai nebéra tinkami dél pasikeitusiy aplinkybiy ir kad
tiksliniy rodikliy perZitira yra reikalinga ir proporcinga. Kai Sajungos masto tiksliniai rodikliai perzitrimi per
ataskaitinj laikotarpj, turéty bati pradedamas naujas ataskaitinis laikotarpis, be kita ko, parengiami susij¢ veiklos
rezultaty planai ir nustatomi tiksliniai veiklos rodikliai nacionaliniu arba funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu;

(25)  tinklo funkcijoms taip pat turéty biiti taikomi tiksliniai veiklos rodikliai ir jomis turéty biiti padedama pasiekti
Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius. Siuo tikslu tinklo valdytojas turéty parengti tinklo veiklos plang ir jj
turéty patikrinti ir patvirtinti Komisija;

(26)  veiksminga pagrindiniy suinteresuotyjy subjekty, tokiy kaip oro navigacijos paslaugy teikéjai, funkciniai oro
erdvés blokai, oro uostai, civiliai ir kariniai oro erdvés naudotojai bei tinklo valdytojas, veiklos partnerysté ir
bendradarbiavimas priimant sprendimus yra itin svarbiis norint pasiekti tinklo funkcijy tikslinius veiklos
rodiklius;

(27)  oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytosios iSlaidos turéty biiti finansuojamos i§ mokesciy, taikomy oro
erdvés naudotojams. Sie mokesciai turéty bati renkami mokeséiy zonose, kurios nustatomos marruto ir
terminalo oro navigacijos paslaugoms. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad geografiné $iy mokesciy zony
apréptis biity aiskiai apibrézta ir kad mokesciy zonos atitikty teikiamas oro navigacijos paslaugas. Terminalo
mokesCiy zong gali reikéti pakeisti per ataskaitinj laikotarpj dél oro uosty veiklos pokyciy;

(28)  kiekvienoje mokesciy zonoje turéty bati nustatyta mokes¢iams apskai¢iuoti naudojama islaidy bazé, sudaryta i§
nustatytyjy iSlaidy, patiriamy dél reikalavimus atitinkanc¢iy oro navigacijos paslaugy ir jrenginiy. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidziama | Sias iSlaidy bazes jtraukti nustatytasias iSlaidas, kurias patiria jy
nacionalinés prieZitiros institucijos, ir kitas su oro navigacijos paslaugy teikimu susijusias valstybés islaidas;

(29) marsruto ir terminalo mokes¢iams apskaiCiuoti naudojamos nustatytosios islaidos turéty biti prie§ kiekvieno
ataskaitinio laikotarpio pradzig nustatomos veiklos rezultaty planuose. Sios nustatytosios islaidos nustatomos
kiekvieniems atitinkamo ataskaitinio laikotarpio kalendoriniams metams. Nacionalinés priezifiros institucijos
turéty patikrinti ir jsitikinti, kad i nustatytasias i§laidas jtraukti tik tie iSlaidy elementai, kurie atitinka reikalavimus
pagal veiklos rezultaty ir mokes¢iy sistema;

(30) j marsruto arba terminalo oro navigacijos paslaugy islaidy baze jtraukiamos nustatytosios iSlaidos turéty apimti
personalo ilaidas, kitas (ne personalo) veiklos islaidas, nusidévéjimo islaidas, kapitalo islaidas ir iSskirtines
i$laidas. Faktinés patirtos ilaidos kiekvieny mety ataskaitose turéty bati priskiriamos tai paciai kategorijai, kad
biity uztikrintas nuoseklumas ir skaidrumas;

(31) nacionalinés priezitiros institucijos turéty prie§ kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pradzig nustatyti kriterijus, pagal
kuriuos skirstomos marsruto ir terminalo paslaugy ilaidos, ir apie tai informuoti Komisija. Tais kriterijais turéty
bati uztikrinama, kad nustatytosios islaidos buty skaidriai nustatomos ir nebaity kryzminio subsidijavimo tarp
marsruto ir terminalo paslaugy;

(32) wvalstybés narés turéty kiekvienais metais apskaiCiuoti savo marsruto ir terminalo mokes¢iy zonose taikomus
vienetinius tarifus. Apskai¢iuodamos vienetinj tarifa valstybés narés turéty uZtikrinti, kad oro erdvés naudotojai
nemokéty mokes¢iy uZ paslaugas ar jrenginius, kurie finansuojami vieSosiomis léSomis, jskaitant Sajungos
paramos programas, kaip antai transeuropinj transporto tinkla, Europos infrastruktiiros tinkly priemong ir
Sanglaudos fonda. ApskaiCiuojant vienetinius tarifus valstybéms naréms turéty bati leidZiama pakoreguoti savo
nustatytasias iSlaidas dél infliacijos;

(33) siekiant skatinti paslaugy teikimg, veiklos rezultaty ir mokes¢iy sistemoje turéty biiti numatyta taikyti su eismu
susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmg. Nacionalinéms priezitiros institucijoms turéty bati leidZiama
koreguoti su eismu susijusios rizikos pasidalijimo parametry vertes, nustatytas $iame reglamente, siekiant
atsizvelgti i vietos aplinkybes ir geriau skatinti oro navigacijos paslaugy teikimg. Tas koregavimas turéty biti
atliekamas pasikonsultavus su oro navigacijos paslaugy teikéjais ir oro erdvés naudotojais. Taliau tokiais
koregavimais neturéty biiti mazinama atitinkamo oro navigacijos paslaugy teikéjo arba teikéjy patiriama rizika,
palyginti su taikomu pagrindiniu $iame reglamente nustatytu mechanizmu;

(34) oro navigacijos paslaugy teikéjai turéty prisiimti su iSlaidomis susijusig rizikg, kuri atsiranda dél skirtumy tarp
nustatytyjy ir faktiniy i$laidy, i$skyrus tam tikrus ribotus islaidy elementus pagal konkrecius reikalavimus;
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(35) oro navigacijos paslaugy teikéjams neturéty bati leidziama gauti 1ésy pertekliaus dél tos priezasties, kad per
ataskaitinj laikotarpj atSaukiamos arba atidedamos naujos ir esamos investicijos. Oro navigacijos paslaugy teikéjai
turéty gebéti per ataskaitinj laikotarpj kasmet tikslinti planuojamas dideles investicijas, jei tai i$samiai
pagrindziama ir jei praSomus pakeitimus patvirtina atitinkama nacionaliné prieZitros institucija. Kai faktinés
naujy ir esamy investicijy iSlaidos per ataskaitinj laikotarpj virsija atitinkamas nustatytasias islaidas, nacionalinéms
priezidiros institucijoms turéty tekti atsakomybé patikrinti i§samius oro navigacijos paslaugy teikéjy pateiktus
pagrindimus ir leisti kaip nors véliau susigrazinti papildomas iSlaidas i§ oro erdvés naudotojy. Naudotojai
neturéty mokeéti mokesciy dél jokio reik§mingo $iy islaidy skirtumo, i$skyrus atvejus, kai nacionaliné priezitiros
institucija nustato, kad papildomos islaidos patirtos tik dél naujy ir esamy investicijy, kurios reikalingos dél
veiklos poky¢iy, atitinkanciy jgyvendinama Europos pagrindinj OEV plang ir ypa¢ SESAR bendruosius projektus;

(36)  deél taikomy teisiniy nuostaty arba finansiniy salygy nenumatyty pokyciy faktinés pensijy islaidos per ataskaitinj
laikotarpj gali reikSmingai nukrypti nuo nustatytyjy pensijy iSlaidy, kurios pateiktos veiklos rezultaty planuose.
Nacionalinei prieZidiros institucijai atlikus patikrinimg, tie iSlaidy skirtumai turéty bati perkelti oro erdvés
naudotojams, atitinkamai pakoreguojant vienetinius tarifus;

(37) wvalstybés narés turéty kasmet nustatyti kiekvienos mokesciy zonos vienetinj tarifa. Valstybés narés turéty gebéti
kartu nustatyti savo vienetinius tarifus, ypa¢ tada, kai mokes¢iy zonos apima ne vienos, o daugiau valstybiy nariy
oro erdve, arba kai jos yra bendroje marSruto mokesciy sistemoje dalyvaujancios Salys. Komisija turéty jsitikinti,
kad valstybiy nariy pateikti vienetiniai tarifai atitinka $io reglamento nuostatas dél vienetinio tarifo apskaic¢iavimo;

(38) mokesciy sistemoje turéty bati uZtikrinamas i§samus ir skaidrus informavimas apie mokes¢iams apskaiciuoti
naudojamas iSlaidy bazes, faktines i$laidas ir vienetinius tarifus. Prie§ ataskaitinio laikotarpio pradzig valstybés
narés turéty konsultuotis su oro navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudotojy atstovais ir, kai tinka, su oro
uosty operatoriais ir oro uosty koordinatoriais dél planuojamy nustatytyjy iSlaidy, planuojamy investicijy,
paslaugy vienety prognoziy ir mokesciy politikos tuo ataskaitiniu laikotarpiu. Per ataskaitinj laikotarpj valstybés
narés turéty uZztikrinti, kad su $iais suinteresuotaisiais subjektais baity kasmet konsultuojamasi dél numatomy
vienetiniy tarify ir dél faktiniy iSlaidy, patiriamy teikiant oro navigacijos paslaugas. Konsultavimosi tikslais
valstybés narés turéty suteikti i$samig ir pakankamg informacija visiems subjektams, su kuriais konsultuojamasi;

(39) valstybés narés turéty gebéti nuspresti moduliuoti oro navigacijos mokescius, kad suteikty paskaty jrengti
orlaiviuose sistemas, jtrauktas | SESAR bendruosius projektus. Valstybés narés turéty gebéti papildomai
moduliuoti mokes¢ius atsizvelgdamos j tinklo apkrovos lygj konkrecioje teritorijoje arba konkre¢iu marsrutu ir
konkre¢iu laiku, kad buty padidintas oro navigacijos paslaugy efektyvumas ir baty skatinama optimaliai jomis
naudotis;

(40)  valstybés narés turéty gebéti kartu rinkti mar§ruto mokescius, taikydamos vieng mokestj uz vieng skrydj bendroje
marsruto mokesciy sistemoje, kad padidéty mokes¢iy sistemos efektyvumas ir sumazéty administracinio bei
apskaitos darbo krivis;

(41)  turéty biti numatytos vykdymo uZztikrinimo priemonés, skirtos uZtikrinti, kad oro erdvés naudotojai nedelsdami
sumokéty visus oro navigacijos mokescius;

(42) oro navigacijos mokesciai, taikomi bet kuriam konkreciam skrydziui, turéty biti apskai¢iuojami kiekvienoje
mokesciy zonoje kaip taikomo vienetinio tarifo ir paslaugy vienety skai¢iaus sandauga. Taikomi mokesciai, ypa¢
lengviesiems orlaiviams, neturéty bati tokie dideli, kad dél to biity vengiama naudotis saugai bitinais jrenginiais
ir paslaugomis arba diegti naujas metodikas ir procediras. Valstybés narés turéty padengti iSlaidas dél ty
paslaugy, kurias oro navigacijos paslaugy teikéjai suteikia oro navigacijos mokes¢iais neapmokestinamiems
skrydziams;

(43) wvalstybés narés turéty turéti galimybe tais atvejais, kai néra ankstesniy veiklos problemy jrodymy, taikyti
supaprastintg mokes¢iy sistema, kad suteikty paskaty oro navigacijos paslaugy teikéjams ir sumaZinty oro
navigacijos paslaugy teikéjy bei atitinkamy nacionaliniy priezitros institucijy administracing nastg;

(44)  kai terminalo oro navigacijos paslaugos arba rysiy, navigacijos ir apZvalgos paslaugos, oro navigacijos meteoro-
logijos paslaugos ir oro navigacijos informacijos tarnyby paslaugos (toliau — CNS, MET ir AIS paslaugos) arba
OEV duomeny paslaugos yra teikiamos rinkos salygomis, valstybéms naréms turéty bati leidziama netaikyti toms
paslaugoms kai kuriy mokesciy sistemos nuostaty ir nenustatyti ekonominio efektyvumo tiksliniy rodikliy.
Valstybés narés turéty gebéti nustatyti tokias rinkos salygas per ataskaitinj laikotarpj;
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(45) siekiant nustatyti tikslinius veiklos rodiklius ir vykdyti stebéseng Sajungos lygmeniu ir nacionaliniu arba funkciniy
oro erdvés bloky lygmeniu, ypa¢ svarbu, kad nacionalinés priezitiros institucijos, oro navigacijos paslaugy teikéjai,
oro uosty operatoriai, oro uosty koordinatoriai, oro erdvés naudotojai ir tinklo valdytojas teikty pakankamai
duomeny ir informacijos;

(46) nacionalinés priezitiros institucijos turéty reguliariai stebéti pazanga siekiant tiksliniy veiklos rodikliy, nustatyty
veiklos rezultaty planuose. Kai ty tiksliniy rodikliy pasiekti nepavyksta, atitinkama valstybé naré arba nacionaliné
priezitiros institucija turéty taikyti savo nustatytas tinkamas priemones, kad tokia padétis bty iStaisyta;

(47) Komisija turéty stebéti oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy vykdymo veiklos rezultatus ir
reguliariai vertinti, kaip pasiekiami tiksliniai veiklos rodikliai. Tos stebésenos rezultatus Komisija turéty kasmet
pateikti Bendro dangaus komitetui;

(48) nedarant poveikio su rinkos salygomis susijusiems konfidencialumo reikalavimams, svarbiausia informacija ir
galutinés ataskaitos, kurias reikalaujama pateikti pagal §j reglamentg, turéty bati skelbiamos viesai, kad bty
uztikrinamas pakankamas skaidrumas ir blity galima tinkamai konsultuotis su suinteresuotaisiais subjektais;

(49) Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 390/2013 ir Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 391/2013 turéty buti
panaikinti nuo 2020 m. sausio 1 d., taciau jie ir po Sios datos turéty biti taikomi su antruoju ataskaitiniu
laikotarpiu susijusiems jsipareigojimams;

(50) 3is reglamentas turéty bati taikomas treciajam ataskaitiniam laikotarpiui ir vélesniems ataskaitiniams
laikotarpiams. Sis reglamentas turéty biiti iskart taikomas nuo jo jsigaliojimo dienos, kad iki treciojo ataskaitinio
laikotarpio pradzios bty galima patvirtinti Sajungos masto tikslinius rodiklius ir parengti bei patvirtinti veiklos
rezultaty planus;

(51)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro dangaus komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;
I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkcijy veiklos rezultaty plany ir mokesciy
sistemy veikimui reikalingos priemonés.

2. Sis reglamentas taikomas bendrojo oro eismo oro navigacijos paslaugy teikimui ir tinklo funkcijoms Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) Europos (EUR) regione, kuriame uZ oro navigacijos paslaugy teikimg yra
atsakingos valstybés nareés.

Sis reglamentas taikomas:
a) oro navigacijos paslaugy teikéjams, nurodytiems Reglamento (EB) Nr. 549/2004 2 straipsnio 5 dalyje;

b) istaigai, kuriai Komisija paveda tinklo funkcijoms vykdyti reikalingas uzduotis (toliau — tinklo valdytojas) pagal
Reglamento (EB) Nr. 551/2004 6 straipsnio 2 dalj ir kuri paskiriama pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/123
4 straipsni.

Be to, ekonominio efektyvumo tiksliniy rodikliy nustatymo ir veiklos rezultaty stebésenos tikslu Sis reglamentas
taikomas valdzios institucijoms arba subjektams, patiriantiems reikalavimus atitinkanciy islaidy, kurios susigrazintinos
taikant mokes¢ius naudotojams, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies b punkte ir $io
reglamento 22 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje.

3. Sis reglamentas taikomas terminalo oro navigacijos paslaugoms, teikiamoms valstybiy nariy teritorijose esanciuose
oro uostuose, kuriuose per metus jvykdoma ne maziau kaip 80 000 skrydziy laikantis skrydziy pagal prietaisus taisykliy
(SPT).

4. Valstybés narés gali nuspresti Sio reglamento nuostatas taikyti ir toms terminalo oro navigacijos paslaugoms,
kurios teikiamos kituose, 3 dalyje nenurodytuose oro uostuose, esanciuose atitinkamose jy teritorijose.
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5. Valstybés narés gali nuspresti $io reglamento nuostatas taikyti ir:

a) oro navigacijos paslaugoms ir tinklo funkcijoms oro erdvéje, uz kurig jos yra atsakingos, esancioje ne ICAO Europos
(EUR) regione, o kituose ICAO regionuose, nedarant poveikio valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal 1944 m.
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (Cikagos konvencija);

b) oro navigacijos paslaugy teikéjams, turintiems leidimg teikti oro navigacijos paslaugas be sertifikavimo, pagal
Reglamento (EB) Nr. 550/2004 7 straipsnio 5 dalj.

6.  Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie bet kokj sprendimg, priimta pagal $io straipsnio 4 arba 5 dalj.

Valstybés narés uztikrina, kad ty sprendimy galiojimo trukmé atitikty ataskaitinio laikotarpio trukme. Jos nekeicia ir
nepanaikina ty sprendimy per ataskaitinj laikotarpj.

7. Sis reglamentas taikomas treciajam ataskaitiniam laikotarpiui, nustatytam 7 straipsnyje, ir vélesniems ataskaitiniams
laikotarpiams.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1) faktinés iSlaidos — teikiant oro navigacijos paslaugas per kalendorinius metus faktiskai patirtos islaidos, jrasytos i
patvirtintas finansines ataskaitas arba, jei tokiy patvirtinty finansiniy ataskaity néra, patikrintos atliekant galutinj
auditg;

(2) oro eismo paslaugy tarnyba (OEP tarnyba) — uZz oro eismo paslaugy teikimg tam tikroje oro erdvéje atsakinga
civiliné arba kariné tarnyba;

(3) oro uosto koordinatorius — fizinis arba juridinis asmuo, valstybés narés paskirtas atlikti Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 95/93 (°) 4 straipsnyje nustatytas koordinavimo uzduotis koordinuojamuose oro uostuose;

(4) oro uosto operatorius — juridinis arba fizinis asmuo, valdantis vieng arba daugiau aerodromy;

(5) oro erdvés naudotojas — orlaivio naudotojas skrydZio metu arba, jeigu orlaivio naudotojo tapatybé neZinoma,
orlaivio savininkas, nebent galima jrodyti, kad orlaivio naudotojas skrydzio metu buvo kitas asmuo;

(6) oro erdvés naudotojy atstovas — juridinis asmuo arba subjektas, atstovaujantis vienos arba keliy kategorijy oro
erdvés naudotojy interesams;

(7) rajono skrydziy valdymo centras — tarnyba, teikianti oro eismo paslaugas valdomiesiems skrydZiams tame rajone,
uZ kurj ji atsakinga;

(8) marSruto mokes¢iy zona — oro erdvés dalis nuo Zemés iki virSutinés oro erdvés imtinai, kurioje teikiamos
marsruto oro navigacijos paslaugos ir kuriai nustatoma viena islaidy bazé ir bendras vienetinis tarifas;

(9) ypatingas jvykis — aplinkybés, kuriomis nejprastai sumazéja oro eismo valdymo pajégumas ir tai lemia nejprastai
didelj oro eismo srauty valdymo (toliau — OESV) uzlaikymg dél planinio apribojimo jgyvendinant veiklos ar
techninius poky¢ius, labai nepalankiy oro salygy, dideliy oro erdvés daliy neprieinamumo dél gamtiniy ar politiniy
priezas¢iy arba kolektyviniy darbuotojy interesy gynimo veiksmy, ir tinklo valdytojo iniciatyva pradeda veikti
Europos aviacijos kriziy koordinavimo padalinys (EACCC);

(10) SPT skrydziai per metus — kilimy ir tdpimy, atlikty laikantis skrydziy pagal prietaisus taisykliy (SPT), suma,
apskai¢iuota kaip trejy kalendoriniy mety, éjusiy prie§ tuos metus, kuriais reikéjo pateikti veiklos rezultaty plano
projekta pagal 12 straipsnj, metinis vidurkis;

(11) prognozuotos infliacijos indeksas — metinis infliacijos indeksas, pagristas treCiaisiais metais prie§ ataskaitinio
laikotarpio pradzig ir apskai¢iuotas naudojant naujausig Zinomg infliacijos prognoze pagal vidutinj vartotojy kainy
indekso procentinj pokytj, Tarptautinio valiutos fondo paskelbty atitinkamai valstybei narei tuo metu, kai buvo
rengiamas veiklos rezultaty planas. Jei Tarptautinio valiutos fondo paskelbtas procentinis pokytis konkreciais metais
yra neigiamas, naudojama verté yra lygi nuliui;

() 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93 dél laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy
(OLL 14,1993 122, p. 1).
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(12) faktinés infliacijos indeksas — metinis faktinés infliacijos indeksas, pagristas treCiaisiais metais prie§ ataskaitinio
laikotarpio pradzig ir apskai¢iuotas naudojant konkrecios valstybés faktinés infliacijos norma, Komisijos paskelbtg
Eurostato suderintame vartotojy kainy indekse n+1 mety balandZio mén. Jei Komisijos paskelbtas procentinis
pokytis konkreciais metais yra neigiamas, naudojama verté yra lygi nuliui;

(13) didelé investicija — ilgalaikio turto jsigijimas, plétra, pakeitimas, patobulinimas arba nuoma, kai bendra verté per
visa to turto gyvavimo laika siekia daugiau nei 5 mln. EUR (realioji verté);

(14) nacionaliné institucija — vienos arba daugiau valstybiy nariy nacionaliniu arba funkcinio oro erdvés bloko
lygmeniu jsteigta reguliavimo arba priezitiros institucija;

(15) naujos ir esamos investicijos — ilgalaikio turto jsigijimas, plétra, keitimas, atnaujinimas ar iSperkamoji nuoma, kai
nusidévéjimo ilaidos, kapitalo sgnaudos arba — nuomos atveju — veiklos islaidos, susijusios su ta investicija,
patiriamos per ataskaitinj laikotarpj, kuriam taikomas veiklos rezultaty planas;

(16) ataskaitinis laikotarpis — Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnio 3 dalies d punkte ir Sio reglamento
7 straipsnyje nustatytas laikotarpis, kuriuo galioja ir yra taikomi Sajungos masto tiksliniai veiklos rodikliai;

(17) pamatiné verté — marSrutinio oro eismo valdymo uzlaikymo verté, tinklo valdytojo apskaiCiuota kiekvienai
valstybei narei ir kiekvienam funkciniam oro erdvés blokui, siekiant uZztikrinti, kad baty pasiektas Sgjungos masto
marsrutinio oro eismo valdymo uzlaikymo tikslinis rodiklis;

(18) restruktiirizavimo islaidos — reik§mingos vienkartinés islaidos, oro navigacijos paslaugy teikéjy patiriamos vykdant
restruktiirizacija dél naujy technologijy, procediry arba verslo modeliy, kuriais skatinamas integruotas paslaugy
teikimas, diegimo, kompensacijy darbuotojams mokéjimo, skrydziy valdymo centry uzdarymo, veiklos perkélimo |
naujas vietas, turto nura§ymo arba strateginio dalyvavimo kity oro navigacijos paslaugy teikéjy jmonése teisiy
igijimo;

(19) jsibrovimas i kilimo ir tipimo taka — bet koks jvykis aerodrome, susijes su netinkamu orlaivio, transporto
priemonés ar asmens buvimu saugomoje zonoje, skirtoje tlpti ir kilti orlaiviui;

(20) skirstymo minimumo paZeidimas — tokia situacija, kai nesilaikoma nustatyty minimaliy orlaiviy skirstymo
atstumy;

(21) terminalo mokes¢iy zona — oro uostas arba oro uosty grupé valstybés narés teritorijoje, kuriame (kurioje)

teikiamos terminalo oro navigacijos paslaugos ir kuriam (kuriai) nustatoma viena i$laidy bazé ir bendras vienetinis
tarifas.

IT SKYRIUS

UZDUOTYS IR PAREIGOS
3 straipsnis
Veiklos rezultaty apZvalgos jstaigos teikiama pagalba

Komisija, kai tai reikalinga atliekant su i$samiai nustatytu veiklos rezultaty sistemos veikimu susijusias jos uzduotis, gali
prasyti veiklos rezultaty apzvalgos jstaigos pagalbos:

a) renkant, nagrinéjant, patvirtinant ir platinant oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy vykdymo veiklos
rezultatams svarbius duomenis;

b) renkantis arba derinant pagrindines veiklos sritis;
) apibréziant pagrindinius veiklos rezultaty vertinimo rodiklius ir stebésenos rodiklius;

d) nustatant Sajungos masto tiksliniy veiklos rodikliy intervalus ir nustatant bei perZiirint Sgjungos masto tikslinius
veiklos rodiklius;

) nustatant pradines vertes, jspéjamasias ribas ir lyginamasias grupes, nurodytas 9 straipsnio 4 dalyje;

f) wvertinant rengiamy nacionaliniy tiksliniy veiklos rodikliy arba funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu nustatomy
tiksliniy veiklos rodikliy (toliau — FOEB tiksliniai veiklos rodikliai) deréjima su Sgjungos masto tiksliniais veiklos
rodikliais pagal 14 ir 15 straipsnius ir perzitirint veiklos rezultaty plany projektus pagal 14 straipsnio 1 dalj ir

15 straipsnio 1 dalj;

g) tikrinant veiklos rezultaty plany projekty i§samumg pagal 13 straipsni;
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h) atliekant tinklo veiklos plano projekto, nurodyto Sio reglamento 10 straipsnio 5 dalyje, patvirtinimg pagal
19 straipsni;

i) wvertinant perziarétus tikslinius veiklos rodiklius ir taisomasias priemones, kurias valstybés narés patvirtino pagal
15 straipsnio 5 dalj;

j) atliekant oro navigacijos paslaugy, jskaitant investicijas ir kapitalo islaidas, teikimo veiksmingumo stebésena
Sajungos lygmeniu, nacionaliniu lygmeniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu;

k) pagal 37 straipsnio 2 dalj atliekant tinklo funkcijy vykdymo veiksmingumo stebésena;

) pagal 37 straipsnio 3 dalj vertinant i§ nacionaliniy prieZidros institucijy dél veiklos rezultaty plany gautg
informacija, siekiant stebéti Europos OEV tinklo veiklos rezultatus;

m) vertinant, kaip per ataskaitinj laikotarpj pasiekiami tiksliniai veiklos rodikliai;

n) tvarkant ir padedant derinti tvarkarastj, pagal kurj vyksta konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais dél veiklos
rezultaty plany ir pagal 24 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir 30 straipsnyje nurodytus konsultavimosi reikalavimus.

4 straipsnis
Oro navigacijos paslaugy teikéjy informacijos teikimas ir stebésenos palengvinimas

1. Kai butina, kad nacionalinés prieZitros institucijos galéty atlikti su i§samiai nustatytu veiklos rezultaty sistemos
veikimu susijusias uzduotis, oro navigacijos paslaugy teikéjai, gave prasyma, nedelsdami pateikia toms institucijoms:

a) informacija apie vietos salygas, aktualia nustatant nacionalinius tikslinius veiklos rodiklius arba tikslinius veiklos
rodiklius funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu;

b) duomenis, reikalingus dél oro navigacijos mokes¢iy nustatant nuosavo kapitalo grazos normg;

¢) informacijg apie planuojamas investicijas per penkerius metus nuo tos dienos, kai gautas prasymas, parodant islaidy,
planuojamy skirti naujoms ir esamoms investicijoms ataskaitiniu laikotarpiu ir po jo, pobidj ir kaip didelémis investi-
cijomis prisidedama prie veiklos rezultaty gerinimo kiekvienoje pagrindinéje veiklos srityje;

d) savo verslo plang, nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/373 (*%) III priedo ATM/ANS.OR.D.005
punkte;

e) informacijg, reikalingg taikant 28 straipsnio 3 dalj;

f) duomenis apie islaidy bazes ir informacija apie tai, kaip skirstomos marsruto ir terminalo oro navigacijos paslaugy
islaidos, taip pat duomenis apie komercinés veiklos pajamas ir duomenis apie gautas viesasias lésas.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai palengvina 37 straipsnio 1 dalyje nurodytos stebésenos tikslais reikalingg veikla,
vykdoma kompetentingos nacionalinés priezitiros institucijos arba jos vardu pagal tos institucijos valstybés narés
nacionaling teis¢, visy pirma pateikdami reikiamus dokumentus, duomenis, informacija ir paaiskinimus Zodziu, kai
praSoma, taip pat suteikdami galimybe patekti i atitinkamas patalpas, Zemés valdas arba transporto priemones, kai tai
leidziama pagal tos valstybés narés nacionaling teisg, ir laikantis tos nacionalinés teisés nuostaty.

5 straipsnis
Tinklo valdytojo teikiama pagalba

Tinklo valdytojas atlieka $ias su i§samiai nustatytu veiklos rezultaty sistemos veikimu susijusias uzduotis:

a) padeda Komisijai, suteikdamas reikiamg indélj, kai nustatomi Sgjungos masto tiksliniai veiklos rodikliai pries
ataskaitinio laikotarpio pradzia, ir vykdant stebésena, kaip tie tiksliniai rodikliai pasiekiami per ataskaitinj laikotarpj,
be kita ko, nepagristai nedelsdamas atkreipia Komisijos démesj j bet kokias aplinkybes, kai tiksliniai veiklos rodikliai
néra pasiekti arba rizikuojama jy nepasiekti arba kai pastebimas reik§mingas ir nepaliaujamas veiklos rezultaty
prastéjimas;

(") 2017 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017373, kuriuo nustatomi oro eismo valdymo ir oro navigacijos
paslaugy teikéjy, kity oro eismo valdymo tinklo funkcijy vykdytojy ir ty subjekty priezitiros bendrieji reikalavimai, panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 482/2008, jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 ir (ES) 20161377 ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OLL 62,2017 3 8,p. 1).
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b) Komisijos prasymu padeda nacionalinéms priezifiros institucijoms: suteikia reikiamg indélj rengiant veiklos rezultaty

planus ir nepagristai nedelsdamas informuoja atitinkama nacionaling prieZitros institucijg apie bet kokias aplinkybes,
kai nacionaliniai tiksliniai veiklos rodikliai arba FOEB tiksliniai veiklos rodikliai yra nepasiekti arba rizikuojama jy
nepasiekti arba kai pastebimas reik§mingas ir nepaliaujamas veiklos rezultaty prastéjimas;

padeda oro navigacijos paslaugy teikéjams pasiekti nacionalinius tikslinius veiklos rodiklius arba FOEB tikslinius
veiklos rodiklius, visy pirma parengdamas ir jgyvendindamas [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/123 9 straipsnyje
nurodyta tinklo veiklos plang.

6 straipsnis

Veiksmy derinimas su Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira

Pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 13a straipsnj ir Reglamento (ES) 2018/1139 75 straipsnio 2 dalies h punkta ir
93 straipsnio b punktg Komisija ir valstybés narés derina veiksmus su Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira, taip
siekdamos uZztikrinti, kad:

a) biity tinkamai atsiZvelgiama i saugos aspektus, be kita ko, nustatant, perzitrint ir jgyvendinant pagrindinius veiklos

rezultaty vertinimo rodiklius ir Sgjungos masto tikslinius veiklos rodiklius su sauga susijusioje pagrindinéje veiklos
srityje;

b) pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai ir tiksliniai veiklos rodikliai su sauga susijusioje pagrindinéje veiklos

1.

srityje deréty su Reglamento (ES) 2018/1139 6 straipsnyje nurodytu Europos aviacijos saugos planu.

III SKYRIUS
TIKSLINIY VEIKLOS RODIKLIY NUSTATYMAS

7 straipsnis
Ataskaitiniy laikotarpiy trukmé
Treciasis ataskaitinis laikotarpis apima 2020-2024 kalendorinius metus.
Kiekvienas vélesnis ataskaitinis laikotarpis trunka penkerius kalendorinius metus.

1 ir 2 dalyse nustatyta ataskaitiniy laikotarpiy trukmé nedaro poveikio 10 straipsnio 6 dalies nuostatai.

8 straipsnis
Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai ir stebésenos rodikliai

Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai ir rodikliai, skirti oro navigacijos paslaugy teikimo veiklos

rezultaty stebésenai Sgjungos lygmeniu kiekvienoje pagrindinéje veiklos srityje, yra nustatyti I priedo 1 skirsnyje.

2.

Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai ir rodikliai, skirti oro navigacijos paslaugy teikimo veiklos

rezultaty stebésenai nacionaliniu lygmeniu arba funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu, yra nustatyti I priedo 2 skirsnyje.

3.

Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai ir rodikliai, skirti tinklo funkcijy vykdymo veiksmingumo

stebésenai, yra nustatyti I priedo 3 skirsnyje.

4.

Valstybés narés kartu su 2 dalyje nurodytais rodikliais gali nustatyti papildomus pagrindinius veiklos rezultaty

vertinimo rodiklius ir stebésenos rodiklius, visy pirma dél civiliniy ir kariniy ar meteorologiniy aspekty.

1.

9 straipsnis
Sgjungos masto tiksliniai veiklos rodikliai

Iki ataskaitinio laikotarpio pradzios likus ne maZziau kaip 19 ménesiy, nacionalinés prieZidros institucijos, kaip

savo indélj nustatant Sgjungos masto tikslinius veiklos rodiklius, pateikia Komisijai pradinius i$laidy duomenis ir
informacijg apie 10 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytas eismo prognozes dél ateinancio ataskaitinio laikotarpio.

2.

Iki ataskaitinio laikotarpio pradzios likus ne maziau kaip 15 ménesiy, Komisija dél Sgjungos masto tiksliniy veiklos

rodikliy paskelbia orientacinius tiksliniy rodikliy intervalus — tai yra maziausios ir didZiausios metinés vertés, kuriy
intervale Komisija ketina nustatyti Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius.
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Dél ty tiksliniy rodikliy orientaciniy intervaly Komisija konsultuojasi su Reglamento (EB) Nr. 549/2004 10 straipsnio
3 dalyje nurodytais suinteresuotaisiais subjektais, kitais svarbiais asmenimis ir organizacijomis, o dél susijusiy saugos
aspekty — su Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira.

3. Iki ataskaitinio laikotarpio pradzios likus ne maziau kaip septyniems ménesiams, Komisija pagal Reglamento (EB)
Nr. 549/2004 11 straipsnio 3 dalies a punkta patvirtina Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius, nustatytus pagal
pagrindinius veiklos rezultaty vertinimo rodiklius, nurodytus 8 straipsnio 1 dalyje.

Siuo tikslu Komisija:
a) atsizvelgia j reikiamg veiklos rezultaty apzvalgos jstaigos, tinklo valdytojo ir nacionaliniy priezitiros institucijy indélj;

b) naudoja marsrutinio eismo prognozes, isreikstas SPT skrydziais ir paslaugy vienetais ir pagristas naujausia turima
Eurokontrolés statistikos ir prognoziy tarnybos (STATFOR) bazine prognoze;

) pagrindzia kiekvieng Sajungos masto tikslinj veiklos rodiklj, apibiidindama pagrindines prielaidas ir argumentus,
kuriais remiantis tas tikslinis rodiklis nustatytas, jskaitant tai, kaip pasinaudota $ios dalies a punkte nurodytu indéliu,
koks buvo 2 dalyje nurodyty konsultacijy rezultatas, ir kitus svarbius faktinius duomenis.

4. Kartu su patvirtinamais Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais Komisija nustato:

a) Sajungos masto ,nustatytyjy iSlaidy prading verte” ir Sgjungos masto ,nustatytyjy vieneto islaidy prading verte“ tam,
kad baty galima nustatyti tikslinius rodiklius su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje pagal
pagrindinj veiklos rezultaty vertinimo rodiklj, nurodyta I priedo 1 skirsnio 4.1 punkte. Tos pradinés vertés apskai-
¢iuojamos pagal paskutiniy mety prie§ ataskaitinio laikotarpio pradzig duomenis.

Nustatytyjy i8laidy pradiné verté apskai¢iuojama naudojant Zinomas praéjusio ataskaitinio laikotarpio faktines islaidas
ir pakoreguojama atsizvelgiant | naujausias turimas islaidy samatas, eismo poky¢ius ir jy rysj su islaidomis.

Nustatytyjy vieneto i§laidy pradiné verté gaunama dalijant nustatytyjy islaidy prading verte i§ prognozuojamo eismo,
iSreiksto paslaugy vienetais, paskutiniais metais pries ataskaitinio laikotarpio pradzia;

b) ispéjamasias ribas, kurias virSijus valstybés narés gali prasyti, kad buty perziaréti veiklos rezultaty planuose pateikti
tiksliniai veiklos rodikliai, laikantis 18 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkéio. Tos jspéjamosios ribos nustatomos
pagal tokius parametrus:

i) realios eismo padéties nukrypimg nuo eismo prognozés konkreciais kalendoriniais metais, iSreikstg SPT skrydziy
procentine dalimi;

ii) realios eismo padéties nukrypimg nuo eismo prognozés konkreciais kalendoriniais metais, iSreiksta paslaugy
vienety procentine dalimi;

i) pamatiniy verciy pokytj dél tinklo veiklos plano sezoniniy atnaujinimy pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2019/123 9 straipsnio 4 dalies a punktg ir 8 dalj, palyginti su pamatinémis vertémis, nurodytomis naujausioje
tinklo veiklos plano redakcijoje, kuri turima tuo metu, kai rengiamas veiklos rezultaty planas. Sis pokytis
isreiskiamas poky¢io procentine dalimi arba marsrutinio OESV uzlaikymo minuciy dalimi, priklausomai nuo
pamatiniy ver¢iy dydzio;

¢) oro navigacijos paslaugy teikéjy, kuriy veiklos ir ekonominé aplinka yra panasi, lyginamasias grupes, kad biity galima
vertinti tikslinius veiklos rodiklius su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje.

10 straipsnis
Veiklos rezultaty planai

1. Nacionalinés priezitros institucijos parengia veiklos rezultaty planus nacionaliniu lygmeniu arba funkciniy oro
erdvés bloky lygmeniu.

2. Veiklos rezultaty planai parengiami pagal Il priede pateikta Sablong ir apima:

a) privalomus nacionalinius tikslinius veiklos rodiklius arba privalomus FOEB tikslinius veiklos rodiklius, nustatytus
pagal pagrindinius veiklos rezultaty vertinimo rodiklius, nurodytus 8 straipsnio 2 dalyje, iskaitant nustatytyjy islaidy
prading verte ir nustatytyjy vieneto iSlaidy prading verte kiekvienoje mokesc¢iy zonoje, kad baty galima nustatyti
tikslinius rodiklius su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje. Tos pradinés vertés apskai-
¢iuojamos pagal paskutiniy mety prie§ ataskaitinio laikotarpio pradzig duomenis.
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Nustatytyjy iSlaidy pradiné verté apskai¢iuojama naudojant zinomas pragjusio ataskaitinio laikotarpio faktines islaidas
ir pakoreguojama atsizvelgiant i naujausias turimas islaidy samatas, eismo poky¢ius ir jy rysj su iSlaidomis.

Nustatytyjy vieneto iSlaidy pradiné verté gaunama dalijant nustatytyjy iSlaidy prading verte i§ naujausios turimos
prognozuojamo eismo vertés, i§reikstos paslaugy vienetais, paskutiniais metais prie§ ataskaitinio laikotarpio pradzia;

b) marruto ir terminalo oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytasias islaidas, kurios nustatomos pagal Reglamento
(EB) Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies a ir b punktus ir pagal §j reglamentg;

) paskaty programas, rengiamas pagal 11 straipsnj, nurodant ty paskaty programy parametrus, pagrindiniy verciy
moduliacijos mechanizmg, nurodyta 11 straipsnio 3 dalyje (kai taikoma), taip pat priemones, kuriomis numatoma
pasiekti ty paskaty programy tikslus;

d) pagrindiniy priemoniy, kuriomis numatoma pasiekti tikslinius veiklos rodiklius, apragyma;

e) patvirtinimg, kad veiklos rezultaty planas atitinka $io reglamento taikymo sritj pagal $io reglamento 1 straipsnj ir
Reglamento (EB) Nr. 549/2004 7 straipsni;

f) marsrutinio eismo prognozes, isreikstas SPT skrydziais ir paslaugy vienetais ir pagristas Eurokontrolés STATFOR
bazine prognoze;

g) terminalo eismo prognozes, iSreikstas SPT skrydziais ir paslaugy vienetais ir pagristas Eurokontrolés STATFOR bazine
prognoze;

h) aprasytas iniciatyvas, kuriomis remiamas tarpvalstybinis koordinavimas ir tarpvalstybiniy paslaugy, naudingy veiklos
rezultatams, ekonominiam efektyvumui arba abiem Siems aspektams, teikimas;

i) informacijg apie:
i) dideles investicijas;

ii) pokyciy valdymo planus, rengiamus dél jgyvendinamy dideliy oro erdvés pakeitimy arba oro eismo valdymo
sistemy patobulinimy, siekiant kuo labiau sumazinti bet kokj neigiama poveik tinklo veiklos rezultatams.

Taciau dél f ir g punkty paZzymétina, kad nacionalinés priezitiros institucijos gali nuspresti vietoj Eurokontrolés
STATFOR bazine prognoze pagristy prognoziy naudoti kitas marsrutinio ir terminalo eismo prognozes. Tuo atveju jos
konsultuojasi su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy teikéjais ir nurodo kity
prognoziy naudojimo veiklos rezultaty plane priezastis. Bet kokie skirtumai, palyginti su Eurokontrolés STATFOR bazine
prognoze, turi bati susije su konkreciais vietos veiksniais, j kuriuos nepakankamai atsizvelgta Eurokontrolés STATFOR
bazinéje prognozéje. Tos pacios prognozés naudojamos visose pagrindinése veiklos srityse.

3. Veiklos rezultaty planuose galima pateikti papildomy tiksliniy veiklos rodikliy, nustatyty pagal 8 straipsnio
4 dalyje nurodytus pagrindinius veiklos rezultaty vertinimo rodiklius. Tie tiksliniai rodikliai turi padeéti siekti tiksliniy
veiklos rodikliy, nurodyty 9 straipsnio 3 dalyje ir $io straipsnio 2 dalies a punkte.

4.  Pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 10 straipsnio 1 dalj ir 11 straipsnio 3 dalies b punktg nacionalinés prieZitiros
institucijos konsultuojasi su oro navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudotojy atstovais ir, kai tinka, su oro uosty
operatoriais bei oro uosty koordinatoriais dél veiklos rezultaty plany projekty, jskaitant j juos jtrauktus tikslinius veiklos
rodiklius ir paskaty programas.

5. Tinklo valdytojas parengia tinklo veiklos plang. Tinklo veiklos planas parengiamas pagal III priede pateikta $ablong
ir jame nustatoma:

a) pridétiné verté, sukuriama tinklo valdytojui remiant valstybiy nariy, funkciniy oro erdvés bloky, oro navigacijos
paslaugy teikéjy ir civiliy bei kariniy oro erdvés naudotojy veiklg siekiant pajégumo ir aplinkos apsaugos tiksliniy
rodikliy; taip pat nustatoma, kaip tinklo funkcijomis padedama pasiekti Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius;

b) tinklo valdytojo ir kiekvienos tinklo funkcijos tiksliniai veiklos rodikliai ir tikslai bei priemonés, kuriomis numatoma
pasiekti tuos tikslinius rodiklius.

6.  Kai Komisija, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnio 3 dalies ¢ punkto ketvirtoje pastraipoje,
perzitri Sgjungos masto tikslinius veiklos rodiklius, valstybés narés perzifiri savo veiklos rezultaty planus ir j juos
jtraukia perzitrétus tikslinius veiklos rodiklius pagal §j reglamenta.
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11 straipsnis

Paskaty programos

1. ] valstybiy nariy patvirtintus veiklos rezultaty planus jtraukiamos paskaty programos:

a) apima finansinio pobadzio paskatas, kad buty veiksmingai ir proporcingai pasiekti tiksliniai veiklos rodikliai su
ekonominiu efektyvumu ir pajégumu susijusiose pagrindinése veiklos srityse;

b) taikomos visu laikotarpiu, kurj apima veiklos rezultaty planas;
¢) yra nediskriminacinés, skaidrios ir veiksmingos;
d) taikomos mar3ruto ir terminalo oro navigacijos paslaugoms.

2. Paskaty programos, taikomos dél tiksliniy veiklos rodikliy su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje
veiklos srityje, yra reglamentuojamos 27 ir 28 straipsniais.

3. Paskaty programos, taikomos dél tiksliniy veiklos rodikliy su pajégumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje, be
1 dalyje nustatyty principy dar atitinka $iuos principus:

a) yra proporcingos OESV uzlaikymo lygiui ir jas sudaro finansiniai atlygiai bei finansinés baudos, darancios reik§minga
poveikj rizikingoms pajamoms;

b) parengiamos taip, kad didziausios finansinés baudos biity bent lygiavertés didZiausiems finansiniams atlygiams.

Pasikonsultavusi su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy teikéjais, nacionaliné
prieZidiros institucija nustato XIII priedo 2.1 dalies a punkto ir 2.2 dalies a punkto antroje pastraipoje bei XIII priedo
2.1 dalies b punkto ir 2.2 dalies b punkto antroje pastraipoje nurodytas didziausias fiksuotas procentines dalis,
naudojamas finansiniams atlygiams ir baudoms apskaiciuoti.

XII priedo 2.1 dalies a punkto ir 2.2 dalies a punkto antroje pastraipoje nurodytos didZiausios fiksuotos procentinés
dalys, naudojamos finansiniams atlygiams apskaiciuoti, neturi virsyti 2 %;

¢) apskaiiuojant finansinius atlygius arba baudas naudojamos pagrindinés vertés.

Nacionaliné priezitiros institucija prie$ ataskaitinio laikotarpio pradzig nusprendzia, ar tos pagrindinés vertés turi biiti
nustatytos remiantis:

i) nacionalinio lygmens tiksliniais veiklos rodikliais, suskirstytais pagal atskirus oro navigacijos paslaugy teikéjus,
arba

ii) nacionalinio lygmens moduliuojamais tiksliniais veiklos rodikliais, suskirstytais pagal atskirus oro navigacijos
paslaugy teikéjus, nacionalinés priezitiros institucijos kasmet nustatomais kitiems metams pagal XIII priedo 1 dalj,
konsultuojantis su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy teikéjais. Moduliacijos
mechanizmas nustatomas veiklos rezultaty plane, taikomas kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais ir per
ataskaitinj laikotarpj nekei¢iamas.

Nacionaliné priezitros institucija kasmet informuoja Komisijg apie tas pagrindines vertes;

d) nacionaliné priezifiros institucija, pasikonsultavusi su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos
paslaugy teikéjais, aplink pagrinding verte turi nustatyti simetriskg intervalg, kad dél nedideliy OESV uzlaikymo
poky¢iy negaléty bt taikomi finansiniai atlygiai ar baudos;

e) kai n metais faktinis vidutinis vieno skrydzio OESV uzlaikymas yra maZesnis negu nustatyta n mety pagrindiné verté
ir nepatenka | d punkte nurodytg intervalg, taikomas finansinis atlygis, pagal XIII priedo 2 dalj n+2 metais padidinant
vienetinj tarifg;

f) kai n metais faktinis vidutinis vieno skrydzio OESV uzlaikymas yra didesnis negu nustatyta n mety pagrindiné verté
ir nepatenka i d punkte nurodyta intervalg, taikoma finansiné bauda, pagal XIII priedo 2 dalj n+2 metais sumaZinant
vienetinj tarifg;
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g) dél marruto tiksliniy rodikliy, taikomy su pajégumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje, ir kai veiklos rezultaty
planas parengiamas funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu, kartu su a—f punktuose nurodytais principais taikomos $ios
nuostatos:

i) Ipriedo 2 skirsnio 3.1 dalies a punkte nurodyta FOEB tikslinj veiklos rodiklj atitinkamos nacionalinés prieZitiros
institucijos nurodo pagal atitinkamus atskirus oro navigacijos paslaugy teikéjus, kad baty galima nustatyti
paskatas nacionaliniu lygmeniu. Taip gautomis vertémis remiamasi nustatant pagrindines vertes, nurodytas c
punkte;

ii) atitinkamos nacionalinés prieZitiros institucijos nuosekliai taiko tg pacig paskaty programg visiems atitinkamiems
oro navigacijos paslaugy teikéjams;

iif) kartu su atitinkamy atskiry oro navigacijos paslaugy teikéjy lygmeniu, kaip nurodyta i punkte, nustatytomis
pagrindinémis vertémis taip pat naudojamos funkciniy oro erdvés bloky pagrindinés vertés, nustatytos remiantis:

— arba tiksliniais veiklos rodikliais funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu,

— arba moduliuojamais tiksliniais veiklos rodikliais funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu pagal XIII priedo
1 dalj, konsultuojantis su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy teikéjais;

iv) nukrypstant nuo ¢ punkto, visos atitinkamos nacionalinés priezitros institucijos kartu sprendzia, ar pagrindinés
vertés atskiry oro navigacijos paslaugy teikéjy lygmeniu ir funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu turi biti
moduliuojamos, ar ne. Sis sprendimas vienodai taikomas visoms pagrindinéms vertéms atskiry oro navigacijos
paslaugy teikéjy lygmeniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu per visg ataskaitinj laikotarpj;

v) kai tiksliniai veiklos rodikliai nacionaliniu lygmeniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu turi bati
moduliuojami, tiksliniams veiklos rodikliams nacionaliniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu taikomas tas
pats moduliacijos mechanizmas;

vi) kai n metais bendras marsrutinis vieno skrydzio OESV uzlaikymas funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu yra
didesnis negu nustatyta n mety pagrindiné verté, nurodyta iii punkte, ir nepatenka i 3 dalies d punkte nurodyta
intervalg, 3 dalies e punktas netaikomas, o 3 dalies f punktas taikomas tik tiems oro navigacijos paslaugy
teikéjams, kuriy faktinis vieno skrydzio OESV uZzlaikymas n metais yra didesnis negu nustatyta n mety
pagrindiné verté ir nepatenka i d punkte nurodytg intervalg;

vii) kai n metais bendras marsrutinis vieno skrydzio OESV uzlaikymas funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu yra
maZesnis negu nustatyta n mety pagrindiné verté, nurodyta iii punkte, ir nepatenka j 3 dalies d punkte nurodyta
intervalg, 3 dalies f punktas netaikomas, o 3 dalies e punktas taikomas tik tiems oro navigacijos paslaugy
teikéjams, kuriy faktinis vieno skrydzio OESV uzlaikymas n metais yra maZesnis negu nustatyta n mety
pagrindiné verté ir nepatenka i d punkte nurodytg intervalg;

4. ] valstybiy nariy patvirtintus veiklos rezultaty planus jtrauktose paskaty programose taip pat gali biiti numatytos
finansinio pobuidzio paskatos siekti tiksliniy veiklos rodikliy su aplinkos apsauga susijusioje pagrindinéje veiklos srityje
arba siekti papildomy 10 straipsnio 3 dalyje nurodyty tiksliniy veiklos rodikliy, laikantis 1 dalies b ir ¢ punkty nuostaty,
su salyga, kad tos paskatos biity veiksmingos ir proporcingos. Tos paskaty programos turéty bati taikomos papildomai
ir nepriklausomai nuo 2 ir 3 dalyse nurodyty paskaty programy. Bendra dél ty paskaty programy taikomo finansinio
atlygio ar finansinés baudos verté neturi virSyti atitinkamai 2 % ir 4 % nustatytyjy n mety islaidy.

IV SKYRIUS

VEIKLOS REZULTATUY PLANU PATVIRTINIMAS, VERTINIMAS IR PERZIURA
12 straipsnis
Veiklos rezultaty plany projekty patvirtinimas ir pateikimas

Kiekviena valstybé naré patvirtina veiklos rezultaty plano projekta, atitinkamos nacionalinés priezifiros institucijos arba
institucijy parengta nacionaliniu lygmeniu arba funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu, ir pateikia ji Komisijai likus ne
maziau kaip trims ménesiams iki ataskaitinio laikotarpio, kuriam skirtas tas planas, pradzios. Kai veiklos rezultaty plano
projektas parengiamas funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu, po to, kai visos atitinkamos valstybés narés patvirtina tg
plang, jis pateikiamas Komisijai.
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13 straipsnis
Veiklos rezultaty plany projekty iSsamumo patikrinimas

1. Komisija patikrina, ar valstybiy nariy pagal 12 straipsnj pateiktuose veiklos rezultaty plany projektuose yra visi
elementai, reikalingi vertinant 10 straipsnio 2 ir 4 dalyse ir, kai tinka, 10 straipsnio 3 ir 5 dalyse i$vardyty reikalavimy
laikymasi.

2. Kai Komisija, atlikusi 1 dalyje nurodyta patikrinimg, nustato, kad triiksta vieno arba keliy elementy, ji per vieng
ménesj nuo veiklos rezultaty plano projekto gavimo dienos papraso atitinkamos valstybés narés arba valstybiy nariy
pateikti atnaujintg veiklos rezultaty plano projekta su jtrauktu trikstamu elementu arba elementais.

Tokiu atveju atitinkama valstybé naré arba valstybés narés pateikia atnaujintg veiklos rezultaty plano projekta Komisijai
nedelsdamos ir bet kokiu atveju per tris savaites nuo Komisijos prasymo dienos.

3. Komisija pradeda 14 straipsnyje nurodytg veiklos rezultaty plano projekto vertinima, kai atlikusi 1 dalyje nurodyta
patikrinimg nustato, kad veiklos rezultaty plano projekte yra visi reikiami elementai, arba, atitinkamai, kai gauna
atnaujintg veiklos rezultaty plano projekta, nurodyta 2 dalyje.

14 straipsnis
Veiklos rezultaty plany projekty ir tiksliniy rodikliy vertinimas ir perZiira

1. Komisija jvertina veiklos rezultaty plany projektuose pateikty nacionaliniy tiksliniy veiklos rodikliy arba FOEB
tiksliniy veiklos rodikliy deréjimg su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais pagal IV priedo 1 skirsnyje nustatytus
kriterijus, atsizvelgdama | vietos aplinkybes. Kartu su $iuo vertinimu Komisija papildomai gali perzitréti veiklos rezultaty
plany projektus atsizvelgdama j IV priedo 2 dalyje nurodytus elementus.

2. Kai Komisija, remdamasi 1 dalyje nurodytu vertinimu, nustato, kad veiklos rezultaty plano projekte pateikti
tiksliniai veiklos rodikliai dera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, Komisija per penkis ménesius nuo to
veiklos rezultaty plano projekto gavimo dienos arba, kai tinka, nuo 13 straipsnio 2 dalyje nurodyto atnaujinto veiklos
rezultaty plano projekto gavimo dienos priima sprendimg ir apie jj pranesa atitinkamai valstybei narei arba valstybéms
naréms.

3. Kai Komisija, remdamasi 1 dalyje nurodytu vertinimu, nustato, kad vienas arba daugiau tiksliniy veiklos rodikliy,
pateikty veiklos rezultaty plano projekte, nedera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, Komisija per penkis
ménesius nuo to veiklos rezultaty plano projekto gavimo dienos arba, kai tinka, nuo 13 straipsnio 2 dalyje nurodyto
atnaujinto veiklos rezultaty plano projekto gavimo dienos priima sprendimg, kuriame pateikia Reglamento (EB)
Nr. 549/2004 11 straipsnio 3 dalies ¢ punkto antroje pastraipoje nurodytas rekomendacijas.

Tuo atveju atitinkama valstybé naré arba valstybés narés per tris ménesius nuo tos dienos, kai priimtas Komisijos
sprendimas, perzifiri tikslinius veiklos rodiklius ir imasi tinkamy priemoniy, kad bity atitinkamai perziGirétas veiklos
rezultaty plano projektas, atsizvelgiant j Komisijos rekomendacijas, ir pateikia perzitrétg veiklos rezultaty plano projekta
Komisijai.

15 straipsnis

Perziiiréty veiklos rezultaty plany projekty ir tiksliniy rodikliy vertinimas ir taisomyjy priemoniy
patvirtinimas

1. Gavusi perziirétg veiklos rezultaty plano projekts, jai pateikta pagal 14 straipsnio 3 dali, Komisija jvertina ta
perzitirétg veiklos rezultaty plano projektg ir jame pateikty perzitiréty tiksliniy veiklos rodikliy deréjima su Sgjungos
masto tiksliniais veiklos rodikliais pagal IV priedo 1 dalyje nustatytus kriterijus, atsizvelgdama i vietos aplinkybes. Kartu
su Siuo vertinimu Komisija papildomai gali perzitréti veiklos rezultaty plany projektus atsizvelgdama i IV priedo
2 dalyje nurodytus elementus.

2. Kai Komisija, remdamasi 1 dalyje nurodytu vertinimu, nustato, kad perziarétame veiklos rezultaty plano projekte
pateikti perzitréti tiksliniai veiklos rodikliai dera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, Komisija per penkis
ménesius nuo perzitréto veiklos rezultaty plano projekto gavimo dienos priima sprendimg ir apie ji pranesa atitinkamai
valstybei narei arba valstybéms naréms.
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3. Kai Komisija, remdamasi 1 dalyje nurodytu vertinimu, nustato, kad yra abejoniy, ar perzitrétame veiklos rezultaty
plano projekte pateikti perzitiréti tiksliniai veiklos rodikliai dera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, Komisija
per penkis ménesius nuo to perziiiréto veiklos rezultaty plano projekto gavimo dienos pradeda i$samy ty tiksliniy
veiklos rodikliy ir atitinkamy vietos aplinkybiy tyrima (prireikus ji papraso nacionaliniy priezitros institucijy pateikti
papildomos informacijos) ir apie tai informuoja atitinkama valstybe nare arba valstybes nares.

4. Kai Komisija, atlikusi 3 dalyje nurodytg i$samy tyrima, nustato, kad perziarétame veiklos rezultaty plano projekte
pateikti perzitréti tiksliniai veiklos rodikliai dera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, Komisija per penkis
ménesius nuo to i§samaus tyrimo pradzios dienos priima sprendimg ir apie ji praneSa atitinkamai valstybei narei arba
valstybéms naréms.

5. Kai Komisija, atlikusi 3 dalyje nurodyta iSsamy tyrima, nustato, kad perziarétame veiklos rezultaty plano projekte
pateikti perzitiréti tiksliniai veiklos rodikliai nedera su Sajungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, Komisija per penkis
ménesius nuo tos dienos, kai pradétas i$samus tyrimas, priima sprendimg, kuriame nustatomos taisomosios priemonés,
kuriy turi imtis atitinkama valstybé naré arba valstybés narés, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 549/2004
11 straipsnio 3 dalies ¢ punkto trecioje pastraipoje.

6.  Kai Komisija priima 5 dalyje nurodyta sprendimg, atitinkama valstybé naré arba valstybés narés per tris ménesius
nuo to sprendimo priémimo dienos pranesa Komisijai apie priemones, kuriy émési pagal tg sprendimg, ir pateikia
informacija, patvirtinancia, kad tos priemonés atitinka ta sprendimg.

7. Komisija, remdamasi pagal 6 dalj jai pateikta informacija, jvertina, ar atitinkamos valstybés narés arba valstybiy
nariy taikomy priemoniy pakanka, kad biity uZtikrintas 5 dalyje nurodyto sprendimo vykdymas, kaip reikalaujama
Reglamente (EB) Nr. 549/2004 ir Siame reglamente.

Kai Komisija nustato, kad ty priemoniy pakanka 5 dalyje nurodyto sprendimo vykdymui uZtikrinti, ji apie tai pranesa
atitinkamai valstybei narei arba valstybéms naréms.

Kai Komisija nustato, kad ty priemoniy nepakanka 5 dalyje nurodyto sprendimo vykdymui uZztikrinti, ji apie tai pranesa
atitinkamai valstybei narei arba valstybéms naréms ir, kai tinka, imasi veiksmy, kad ta nevykdymo problema bty
i$spresta, iskaitant Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnyje numatytus veiksmus.

16 straipsnis
Veiklos rezultaty plany patvirtinimas

Kiekviena valstybé naré patvirtina ir paskelbia savo veiklos rezultaty plang vienomis i§ toliau nurodyty aplinkybiy, kai
tinka:

a) po to, kai Komisija priima sprendimg taikydama 14 straipsnio 2 dalj, 15 straipsnio 2 dalj arba 15 straipsnio 4 dalj;
b) po to, kai Komisija priima sprendima pagal 15 straipsnio 7 dalies antrg pastraipg;

¢) po to, kai Komisija priima sprendimg gavusi atitinkamos valstybés narés arba valstybiy nariy praSyma, kad tiksliniai
veiklos rodikliai biity perzitiréti per ataskaitinj laikotarpj pagal 18 straipsnio 1 dalj, jeigu atitinkama valstybé naré
patikslina savo veiklos rezultaty plang atsizvelgdama j tuos perzitirétus tikslinius veiklos rodiklius.

17 straipsnis

Prasidéjus ataskaitiniam laikotarpiui patvirtinami tiksliniai veiklos rodikliai arba taisomosios
priemonés

1. Kai valstybés narés negali iki ataskaitinio laikotarpio pradzios patvirtinti veiklos rezultaty plany pagal 16 straipsnj
dél tos priezasties, kad reikia daugiau laiko 14 ir 15 straipsniuose nurodytoms procediroms uzbaigti, iki veiklos
rezultaty plany patvirtinimo laikinai taikomi tiksliniai veiklos rodikliai, pateikti naujausioje veiklos rezultaty plany
projekty redakcijoje.

2. Esant 1 dalyje nurodytai situacijai, kai patvirtinami veiklos rezultaty planai, tiksliniai veiklos rodikliai su
ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje taikomi atgaline data, pakoreguojant vienetinius tarifus
pagal 29 straipsnio 5 dalj.
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18 straipsnis

Tiksliniy veiklos rodikliy perziiira per ataskaitinj laikotarpj

1. Per ataskaitinj laikotarpj valstybés narés gali perzitiréti vieng arba daugiau tiksliniy veiklos rodikliy, pateikty veiklos
rezultaty planuose, ir patvirtinti atitinkamai pakeistus veiklos rezultaty planus tik jei tenkinamos abi Sios salygos:

a) atitinkama valstybé naré arba valstybés narés mano, kad numatoma perzitira yra reikalinga ir proporcinga, atsi-
zvelgiant | susiklosciusig vieng ar kelias tokias situacijas:

i) pasiekiama bent viena i§ 9 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyty ispéjamyjy riby ir atitinkama nacionaliné
priezifiros institucija arba institucijos jvertina padétj ir jrodo, kad to poveikio, kuris bus patirtas pasiekus
ispéjamaja ribg arba ribas, nejmanoma pakankamai sumazinti, jei nebus perziaréti tiksliniai veiklos rodikliai;

ii) pradiniai duomenys, prielaidos ir argumentai (jskaitant susijusius su investicijomis), kuriais remiantis buvo
nustatyti atitinkami tiksliniai veiklos rodikliai, yra i§ esmés ir negriZtamai nebetinkami dél aplinkybiy, kuriy
nebuvo jmanoma numatyti tuo metu, kai buvo patvirtintas veiklos rezultaty planas, ir atitinkama nacionaliné
priezitiros institucija arba institucijos jvertina padétj ir jrodo, kad poveikio, kuris biity dél to patirtas, nejmanoma
pakankamai sumazinti, jei nebus perzifiréti tiksliniai veiklos rodikliai;

b) Komisija, remdamasi atitinkamos valstybés narés arba valstybiy nariy pagristu praSymu, nusprendzia, kad:

i) ji sutinka, jog numatoma perZitira yra reikalinga ir proporcinga, atsizvelgiant i susiklosc¢iusig vieng arba daugiau i§
a punkte nurodyty situacijy;

ii) numatomi perziaréti tiksliniai veiklos rodikliai dera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, kaip nustatyta
jvertinus tuos tikslinius rodiklius pagal IV priedo 1 dalyje nustatytus kriterijus.

Komisija priima b punkte nurodyta sprendima per septynis ménesius nuo tos dienos, kai pateiktas atitinkamos valstybés
narés arba valstybiy nariy i§samus pragymas.

2. Jokios tiksliniy veiklos rodikliy perzifiros, patvirtintos taikant §j straipsnj, netaikomos atgaline data.

19 straipsnis

Tinklo veiklos plano patvirtinimas

1. Tinklo valdytojas pateikia tinklo veiklos plano projekta Komisijai po to, kai jam pritaria tinklo valdyba, kaip
nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/123 18 straipsnio 1 dalies o punkte, likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki ataskaitinio laikotarpio pradzios.

2. Komisija jvertina, ar tinklo veiklos plano projektas atitinka V priede nustatytus kriterijus.

Komisija gali prasyti tinklo valdytojo pateikti perzitiréta to tinklo veiklos plano projekto redakcijg, kai tai reikalinga, kad
bty uztikrintas V priede nustatyty kriterijy laikymasis.

3. Kai Komisija nustato, kad tinklo veiklos plano projektas atitinka V priede nustatytus kriterijus, ji patvirtina ta
tinklo veiklos plana.

4.  Tinklo valdytojas paskelbia ir igyvendina tinklo veiklos plana po to, kai ji pagal 3 dalj patvirtina Komisija.

5. Kai Komisija nepatvirtina tinklo veiklos plano iki ataskaitinio laikotarpio pradzios dél tos priezasties, kad reikia
daugiau laiko 2 ir 3 dalyse nurodytoms procediiroms uzbaigti, naujausia veiklos plano projekto redakcija, kuriai pritare
tinklo valdyba, laikinai taikoma iki tol, kol Komisija patvirtina tinklo veiklos plang.
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V SKYRIUS

ORO NAVIGACIJOS PASLAUGY FINANSAVIMAS, MOKESCIY ZONU NUSTATYMAS, MOKESCIAMS
APSKAICIUOTI NAUDOJAMU ISLAIDUY BAZIY NUSTATYMAS IR SKAIDRUMAS

20 straipsnis
Oro navigacijos paslaugy finansavimo principai

1. MarSruto oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytosios islaidos finansuojamos i§ mar$ruto mokesciy, taikomy
oro erdvés naudotojams, ir, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, i3 kity tame straipsnyje nurodyty pajamy.

2. Terminalo oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytosios i§laidos finansuojamos i§ terminalo mokes¢iy, taikomy
oro erdvés naudotojams, ir, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, i§ kity tame straipsnyje nurodyty pajamy.

3. Pajamos, gautos i§ marsruto arba terminalo mokes¢iy, nenaudojamos oro navigacijos paslaugy teikéjy komercinei
veiklai finansuoti.

21 straipsnis
Mokes¢iy zony nustatymas

1. Valstybés narés toje oro erdvéje, uz kurig jos yra atsakingos ir kurioje oro erdvés naudotojams teikiamos oro
navigacijos paslaugos, nustato vieng arba daugiau mokes¢iy zony, skirty marSruto mokes¢iams rinkti (toliau — marsruto
mokesciy zona), ir viena arba daugiau mokes¢iy zony, skirty terminalo mokes¢iams rinkti (toliau — terminalo mokes¢iy
zona).

Prie§ nustatydamos arba keisdamos tas zonas valstybés narés konsultuojasi su atitinkamais oro erdvés naudotojy
atstovais.

Apie ty mokes¢iy zony nustatyma arba keitimg valstybés narés pranesa Komisijai ir, kai tinka, Eurokontrolés centrinei
marSruto mokesciy tarnybai (toliau — CRCO), likus ne maziau kaip septyniems ménesiams iki ataskaitinio laikotarpio
pradzios.

2. Valstybés narés uztikrina, kad mokesciy zony geografiné apréptis biity aiskiai apibrézta. Mokes¢iy zonos turi deréti
su oro navigacijos paslaugy teikimu ir gali apimti su tarpvalstybine oro erdve susijusias paslaugas, kurias teikia kitoje
valstybéje naréje jsisteiges oro navigacijos paslaugy teikéjas.

3. Kai su orlaiviy artéjimu tapti ir i§vykimu susijusios oro eismo paslaugos bendrai teikiamos oro uosty grupei,
valstybés narés atitinkamoje terminalo zonoje gali nustatyti specialig terminalo mokesciy zona.

4.  Kai valstybés narés nusprendzia nustatyti marSruto mokes¢iy zonas arba terminalo mokes¢iy zonas, apimancias
oro erdve, uz kurig atsakinga daugiau kaip viena valstybé naré, arba kai valstybés narés nusprendzia nustatyti bendra
mokes¢iy zong, atitinkamos valstybés narés uZtikrina, kad $is reglamentas baty nuosekliai ir vienodai taikomas oro
navigacijos paslaugy teikimui toje oro erdvéje.

Apie bet kokj tokio pobiidzio sprendima valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir Eurokontrolés CRCO.

5. Valstybés narés gali pakeisti arba nustatyti nauja terminalo mokes¢iy zona per ataskaitinj laikotarpj, jeigu jos:

a) prie§ tokj pakeitima pasikonsultuoja su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy
teikéjais;

b) nedelsdamos pranesa apie tg pakeitima Komisijai ir Eurokontrolés CRCO;
¢) nedelsdamos pateikia Komisijai visg $ig informacijg:
i) svarbius islaidy ir eismo duomenis, tinkamai atspindin¢ius padétj pries tg pakeitimg ir po jo;

ii) oro erdvés naudotojy atstovy ir oro navigacijos paslaugy teikéjy, su kuriais konsultuotasi pagal a punkts,
pastabas;
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iii) to pakeitimo numatomo poveikio nacionaliniy tiksliniy veiklos rodikliy arba FOEB tiksliniy veiklos rodikliy,
nustatyty su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje, pasiekimui ir veiklos rezultaty
stebésenai vertinimg;

iv) naujausig veiklos rezultaty plano redakcija su atitinkamais duomenimis.

6.  Valstybés narés nekeic¢ia marSruto mokesciy zony per ataskaitinj laikotarpj.

22 straipsnis
Mokesciams apskaiciuoti naudojamos islaidy bazés nustatymas

1. Mardruto ir terminalo mokes¢iams apskaiciuoti naudojama iSlaidy baze sudaro nustatytosios islaidos, susijusios su
oro navigacijos paslaugy teikimu atitinkamoje mokesciy zonoje.

Nustatytosios i§laidos, kurios patiriamos dél i§samaus naujy OEV sistemy ir esamy OEV sistemy pertvarkymo, j islaidy
baz¢ jtraukiamos tik tuo atveju, jei tos sistemos dera su Europos pagrindinio OEV plano jgyvendinimu ir ypa¢ su
bendraisiais projektais, nurodytais Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15a straipsnio 3 dalyje.

Valstybés narés gali nuspresti  iSlaidy baze jtraukti ias nustatytasias iSlaidas, patirtas teikiant oro navigacijos paslaugas,
pagal Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies b punkto antrajj sakinj:

a) nustatytasias iSlaidas, patirtas kompetentingy institucijy;
b) nustatytasias iSlaidas, patirtas Reglamento (EB) Nr. 550/2004 3 straipsnyje nurodyty kompetentingy subjekty;

¢) nustatytasias i$laidas, patirtas pagal 1960 m. gruodzio 13 d. Eurokontrolés tarptauting konvencija dél bendradar-
biavimo oro navigacijos saugos srityje (su paskutiniais pakeitimais).

2. Nedarant poveikio 18 straipsniui, nustatytosios i§laidos, kurios jtraukiamos | marsruto ir terminalo mokesciams
apskai¢iuoti naudojamas islaidy bazes, pries kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pradZzia nustatomos veiklos rezultaty
plane realigja verte ir nurodomos kiekvieniems to laikotarpio kalendoriniams metams realigja verte ir nominaligja verte,
i$skyrus nustatytasias islaidas, nurodytas 1 dalies trecioje pastraipoje, ir nustatytgsias iSlaidas, nurodytas 4 dalies ¢ ir d
punktuose, kurios nustatomos nominaligja verte, kai taikoma islaidy apskaita jsigijimo verte.

3. Nustatytosios iSlaidos, kurios jtraukiamos j marSruto ir terminalo mokes¢iams apskaiciuoti naudojamas islaidy
bazes, yra apskai¢iuojamos nacionaline valiuta. Kai yra nustatyta bendra mokes¢iy zona, kurioje taikomas bendras
vienetinis tarifas, atitinkamos valstybés narés uZtikrina, kad nustatytosios ilaidos biity perskaiciuotos viena valiuta, kuri
gali bati euro arba kita vienos i§ atitinkamy valstybiy nariy nacionaliné valiuta, kad baty uztikrintas skaidrus bendro
vienetinio tarifo apskai¢iavimas taikant 25 straipsnio 4 dalj.

4. Nustatytgsias iSlaidas, jtraukiamas j mar$ruto ir terminalo mokes¢iams apskai¢iuoti naudojamas islaidy bazes,
sudaro:

a) personalo islaidos;

b) kitos (ne personalo) veiklos islaidos;

¢) nusidévéjimo islaidos;

d) kapitalo sgnaudos;

e) iSskirtinés islaidos.

Personalo iSlaidas pagal a punktg sudaro bruto darbo uzmokestis, uzmokestis uz vir§valandzius ir darbdaviy jmokos
pagal socialinés apsaugos sistemas, taip pat pensijy iSlaidos ir iSlaidos dél kitokiy iSmoky. Pensijy islaidos apskai-

¢iuojamos taikant apdairias prielaidas, padarytas remiantis taikytina pensijy sistema arba, kai tinka, nacionalinés teisés
aktais. Tos prielaidos konkreciai nurodomos veiklos rezultaty plane.

Kitos (ne personalo) veiklos iSlaidos pagal b punkta apima islaidas, patiriamas perkant prekes ir paslaugas, naudojamas
oro navigacijos paslaugoms teikti, jskaitant uzsakomasias paslaugas, medziagas, energija, komunalines paslaugas, pastaty,
jrangos ir jrenginiy nuomg, techning priezitra, draudimo islaidas ir kelioniy islaidas.

Nusidévéjimo iSlaidos pagal ¢ punkta apima su visu ilgalaikiu turtu, eksploatuojamu teikiant oro navigacijos paslaugas,
susijusias iSlaidas. Ilgalaikio turto verté dél nusidévéjimo mazinama pagal numatoma jo eksploatacijos trukme, taikant
tiesiogiai proporcinga (tiesinj) metoda turto, kurio nusidévéjimas skaic¢iuojamas, islaidoms. Nusidévéjimas skaic¢iuojamas
taikant iSlaidy apskaita isigijimo verte arba einamgja verte. Taikoma nusidévéjimo iSlaidy skaiCiavimo metodika
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nekei¢iama per visg nusidévéjimo laikotarpj ir suderinama su taikomu kapitalo islaidy skai¢iavimu, t. y. pagal iSlaidy
apskaitg isigijimo verte naudojamos nominaliosios kapitalo islaidos, o pagal iSlaidy apskaitg einamaja verte — realiosios
kapitalo islaidos. Kai taikoma islaidy apskaita einamaja verte, kapitalo islaidos pateikiamos nejskaitant infliacijos, taip pat
pateikiami analogiski skaiciai pagal iSlaidy apskaitg isigijimo verte, kad bty galima atlikti palyginimg ir jvertinima.

Kapitalo islaidos pagal d punkta yra lygios sandaugai iy elementy sandaugai:

i) sumos, gautos sudéjus eksploatuojamo arba statomo ilgalaikio turto ir galimy viso to oro navigacijos paslaugy teikéjo
naudojamo turto koregavimy, kuriuos nustaté nacionaliné priezitros institucija, viduting grynaja buhaltering verte ir
grynojo trumpalaikio turto, reikalingo oro navigacijos paslaugoms teikti, i§skyrus palikany duodancias saskaitas,
vidutine verte;

ii) skoly paliikany normos ir nuosavo kapitalo grazos svertinio vidurkio. Jeigu oro navigacijos paslaugy teikéjai neturi
nuosavo kapitalo, svertinis vidurkis apskai¢iuojamas remiantis graza, taikoma i punkte nurodyto viso turto ir skoly
skirtumui.

Nustatant kapitalo iSlaidas, svertiniai koeficientai grindziami finansavimo skolintu arba nuosavu kapitalu proporcija.
Skoly paliikany norma yra lygi oro navigacijos paslaugy teikéjo skoly palikany normy svertiniam vidurkiui. Nuosavo
kapitalo gra7za yra tokia, kokia nurodyta to ataskaitinio laikotarpio veiklos rezultaty plane, ir pagrista oro navigacijos
paslaugy teikéjo patiriama finansine rizika.

Kai oro navigacijos paslaugy teikéjai patiria islaidy dél ilgalaikio turto nuomos, tos islaidos nejtraukiamos skaiciuojant
kapitalo islaidas.

I3skirtinés iSlaidos pagal e punkta yra vienkartinés su oro navigacijos paslaugy teikimu susijusios islaidos, jskaitant bet
kokius negrazinamus mokes¢ius ir muitus.

5. Nustatytosios islaidos skaidriai priskiriamos toms mokes¢iy zonoms, kuriose jos patiriamos. Keliose mokesciy
zonose patirtos nustatytosios islaidos proporcingai paskirstomos pagal skaidriag metodika.

Siuo tikslu nacionalinés priezitiros institucijos pries kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pradzia nustato kriterijus,
taikomus priskiriant nustatytgsias ilaidas mokesc¢iy zonoms, be kita ko, pagal Sios dalies b ir ¢ punktus, ir kriterijus,
pagal kuriuos skirstomos marSruto ir terminalo paslaugy nustatytosios islaidos, ir jtraukia $ig informacijg | veiklos
rezultaty plang pagal II priedo 3.3 dalies d punkta.

Nustatytosios i8laidos, jtraukiamos i terminalo mokes¢iy zonoms nustatomas islaidos bazes, apima islaidas, patiriamas
teikiant Sias paslaugas:

a) aerodromo skrydziy valdymo paslaugas arba aerodromo skrydziy informacijos paslaugas, jskaitant konsultacines oro
eismo paslaugas ir jspéjimo (aliarmo skelbimo) paslaugas;

b) oro eismo paslaugas, susijusias su orlaiviy artéjimu tapti ir i§vykimu per tam tikrg atstumg nuo oro uosto, kuris
nustatomas pagal veiklos reikalavimus;

¢) oro navigacijos paslaugy proporcinga dalj, kuri yra bendra marsruto ir terminalo paslaugoms.

6.  Nustatytgsias iSlaidas, patiriamas dél skrydziy, kurie neapmokestinami pagal 31 straipsnio 3-5 dalis, sudaro:
a) neapmokestinamy VST skrydziy nustatytosios i$laidos, apskai¢iuojamos pagal ribiniy iSlaidy metodika;

b) neapmokestinamy SPT skrydziy nustatytosios i$laidos, apskai¢iuojamos kaip sandauga tarp $iy elementy:

i) nustatytyjy iSlaidy, patiriamy dél SPT skrydziy, kurias sudaro bendra nustatytyjy iSlaidy suma atémus VST
skrydziy nustatytasias iSlaidas;

ii) neapmokestinamy paslaugy vienety skaiCiaus santykio su bendru paslaugy vienety skai¢iumi, kurj sudaro
paslaugy vienetai, susije su SPT skrydziais ir (kai jie néra neapmokestinami) VST skrydziais.

Apskaiciuojant vienetinj tarify neapmokestinamy VST skrydZziy nustatytosios islaidos skiriamos nuo nustatytyjy islaidy,
patiriamy dél SPT skrydziy.

7. Nacionalinés priezifiros institucijos patikrina, ar kiekvienoje mokes¢iy zonoje marsruto ir terminalo mokes¢iams
apskaiciuoti naudojamos iSlaidy bazés atitinka Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies reikalavimus ir §j
straipsnj. Siuo tikslu nacionalinés prieziiiros institucijos tikrina atitinkamus apskaitos dokumentus, jskaitant turto knygas
ir kita medZiagg, svarbig nustatant mokesc¢iams apskaiciuoti naudojamg islaidy baze.
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23 straipsnis
Faktinés islaidos

22 straipsnio nuostatos mutatis mutandis taikomos faktiniy i$laidy nustatymui.

24 straipsnis
ISlaidy skaidrumas
1. Valstybés narés skaidriai nustato islaidy bazes, naudojamas mokes¢iams apskaiciuoti kiekvienoje mokesciy zonoje.

2. Iki ataskaitinio laikotarpio pradzios likus ne maziau kaip keturiems ménesiams, valstybés narés, tarpusavyje
derindamos savo veiksmus, konsultuojasi su oro navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudotojy atstovais ir, kai
tinka, su oro uosty operatoriais bei oro uosty koordinatoriais dél numatomy nustatyti i islaidy baze, kuri naudojama
apskaiciuojant marsruto ir terminalo mokes¢ius, jtraukiamy nustatytyjy islaidy, taip pat dél naujy ir esamy investicijy,
paslaugy vienety prognoziy ir mokesciy politikos tuo ataskaitiniu laikotarpiu.

Valstybés narés tai daro ir per ataskaitinj laikotarpj, kai ketina prasyti, kad biity perzitréti tiksliniai veiklos rodikliai su
ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje pagal 18 straipsnio 1 dalj.

Iki konsultacijy likus ne maziau kaip trims savaitéms, valstybés narés pateikia subjektams, kvieCiamiems dalyvauti
konsultacijose, pagal VII ir IX priedus privalomas ataskaity lenteles ir informacija.

3. Per ataskaitinj laikotarpj valstybés narés kasmet, tarpusavyje derindamos savo veiksmus, ir pagal XII priedo 1 dalj
konsultuojasi su oro navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudotojy atstovais ir, kai tinka, su oro uosty operatoriais
bei oro uosty koordinatoriais dél per praéjusius metus patirty faktiniy iSlaidy ir dél veiklos rezultaty plane pateikty
faktiniy islaidy ir nustatytyjy islaidy skirtumo.

Iki konsultacijy likus ne maziau kaip trims savaitéms, valstybés narés pateikia subjektams, kvieciamiems dalyvauti
konsultacijose, pagal VII priedg privaloma ataskaitos lentelg ir informacija.

4. 2 ir 3 daliy paskutinéje pastraipoje nurodytg informacija valstybés narés pateikia Komisijai ta pacig dieng, kai ji
pateikiama subjektams, su kuriais konsultuojamasi. Valstybés narés taip pat informuoja Komisija apie $iy konsultacijy
rezultatus.

VI SKYRIUS

VIENETINIU TARIFY IR MOKESCIU SKAICIAVIMAS
25 straipsnis
Vienetiniy tarify apskai¢iavimas

1. Prie§ kiekvieny ataskaitinio laikotarpio mety pradzig valstybés narés apskaic¢iuoja marsruto ir terminalo vienetinius
tarifus.

2. Tie tarifai apskaiCiuojami dalijant toliau iSvardyty elementy algebring suma i§ prognozuojamo visy marsruto arba
terminalo paslaugy vienety skai¢iaus atitinkamais metais, apskaiciuoto atitinkamai pagal VIII priedo 1 ir 2 dalis:

a) atitinkamy mety nustatytyjy islaidy, i$reik$ty nominaligja verte, kurios nustatytos veiklos rezultaty plane;

b) koregavimy dél infliacijos pagal 26 straipsnj;

c) koregavimy dél taikomo su eismu susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo pagal 27 straipsnio 2-5 dalis;

d) koregavimy dél taikomo su i§laidomis susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo pagal 28 straipsnio 4—6 dalis;
e) koregavimy dél taikomy finansiniy paskaty programy pagal 11 straipsnio 3 ir 4 dalis;

f) koregavimy dél oro navigacijos mokesciy moduliacijos pagal 32 straipsnj;
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g) koregavimy dél eismo pokyciy pagal 27 straipsnio 8 dalj;
h) koregavimy dél eismo pokyciy pagal 27 straipsnio 9 dalj;
i) i3skaityty kity pajamy pagal $io straipsnio 3 dalj;

j) kryzminio finansavimo tarp marSruto mokes¢iy zony arba tarp terminalo mokes¢iy zony pagal Reglamento
Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies e punktg;

k) koregavimy dél pajamy skirtumy, atsiradusiy dél laikino vienetinio tarifo taikymo pagal 29 straipsnio 5 dalj;
1) su ankstesniais ataskaitiniais laikotarpiais susijusiy koregavimy.

3. Pagal 2 dalies i punktg i§ nustatytyjy islaidy kaip ,kitos pajamos” i$skaitomos $ios n metais gautos oro navigacijos
paslaugy teikéjy pajamos:

a) 1§ valdzios institucijy gautos vieSosios 1é3os, jskaitant finansing paramg pagal Sajungos paramos programas;

b) pajamos, gautos vykdant komercing veikla, jeigu atitinkama valstybé naré arba valstybés narés yra nusprendusios, kad
tos pajamos turi biti i$skaitytos;

c¢) dél terminalo oro navigacijos paslaugy — pajamos, gautos pagal oro navigacijos paslaugy teikéjy su oro uosty
operatoriais sudarytas sutartis arba susitarimus, jeigu atitinkama valstybé naré arba valstybés narés yra nusprendusios,
kad tos pajamos turi bati iSskaitytos.

Pagal a punktg vieSosios léSos, kuriomis padengiamos personalo iSlaidos ir kitos veiklos islaidos, i§ nustatytyjy iSlaidy
isskaitomos ne véliau kaip n+2 metais. VieSosios 1éSos, kuriomis padengiamos nusidévéjimo islaidos, i§ nustatytyjy
iSlaidy i3skaitomos pagal finansuojamo turto nusidévéjimo grafika (trukme ir anuiteta). Valstybé naré gali nuspresti i§
nustatytyjy iSlaidy nei$skaityti sumos, susijusios su administracinémis iSlaidomis, patirtomis dél atsiskaitymo pagal
finansavimo sutartj, jei tos administracinés i$laidos néra jtraukiamos j mokes¢iams apskaiciuoti naudojamg islaidy baze.
Be to, valstybé naré gali nuspresti i§ nustatytyjy iSlaidy neisskaiciuoti viesyjy 1ésy, skirty islaidoms, apie kurias nebuvo
Zinoma tuo metu, kai buvo rengiamas veiklos rezultaty planas, ir kurios dél Sios prieZasties nejtrauktos j mokes¢iams
apskai¢iuoti naudojama iSlaidy baze, padengti. Dél ty islaidy, kurios padengiamos vieSosiomis l1éSomis, neimami
mokesciai i§ oro erdvés naudotojy.

Pagal b ir ¢ punktus pajamos, nurodytos tuose punktuose, iskaitomos i§ nustatytyjy islaidy ne véliau kaip n+2 metais.
4. Vienetiniai tarifai apskai¢iuojami nacionaline valiuta.

Kai valstybés narés nusprendzia nustatyti bendrg mokes¢iy zong pagal 21 straipsnio 4 dalj, vienetinis tarifas apskai-
¢iuojamas viena valiuta, kuri gali bati euro arba kita vienos i§ atitinkamy valstybiy nariy nacionaliné valiuta.
Atitinkamos valstybés narés apie naudojamg valiutg pranesa Komisijai ir Eurokontrolés centrinei mar$ruto mokesciy
tarnybai (CRCO).

26 straipsnis
Koregavimas dél infliacijos

Kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais tos nustatytosios islaidos, kurios jtrauktos j n mety marsruto ir terminalo
mokesciams apskaiciuoti naudojamas iSlaidy bazes, iSreikStos nominaliosiomis vertémis, pakoreguojamos pagal
procentinj skirtumg tarp ty n mety faktinés infliacijos indekso ir prognozuotos infliacijos indekso ir jtraukiamos
koreguojant apskai¢iuojamg n+2 mety vienetinj tarifa.

Joks koregavimas dél infliacijos netaikomas 22 straipsnio 1 dalies treCioje pastraipoje nurodytoms nustatytosioms
islaidoms ir 22 straipsnio 4 dalies ¢ ir d punktuose nurodytoms nustatytosioms islaidoms, kai taikoma islaidy apskaita
isigijimo verte.

27 straipsnis

Su eismu susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmas

1. Pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodytas paskaty programas taikomas su eismu susijusios rizikos pasidalijimo
mechanizmas. Pagal § mechanizmg rizika, kad pajamos keisis dél nukrypimy nuo veiklos rezultaty plane pateiktos
paslaugy vienety prognozés, yra pasidalijama tarp oro navigacijos paslaugy teikéjy ir oro erdvés naudotojy pagal Sio
straipsnio nuostatas.
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2. Jei per tam tikrus n metus faktinis paslaugy vienety skai¢ius nuo ty n mety veiklos rezultaty plane pateiktos
prognozés nukrypsta ne daugiau kaip 2 %, visos dél to gautos papildomos pajamos arba dél negauty pajamy patirtas
nuostolis tenka atitinkamam oro navigacijos paslaugy teikéjui arba teikéjams.

3. Jei per tam tikrus n metus faktinis paslaugy vienety skaicius daugiau kaip 2 % virija ty n mety veiklos rezultaty
plane pateikta paslaugy vienety prognoze, 70 % atitinkamo oro navigacijos paslaugy teikéjo arba teikéjy papildomy
pajamy, gauty dél 2 % pervirsio, palyginti su faktinio paslaugy vienety skaiciaus ir tos prognozés skirtumu, perleidziama
oro erdvés naudotojams, pakoreguojant vienetinius tarifus n+2 metais.

Jei per tam tikrus n metus faktinis paslaugy vienety skaiCius yra daugiau kaip 2 % maZesnis uz ty n mety veiklos
rezultaty plane pateikta paslaugy vienety prognoze, 70 % atitinkamo oro navigacijos paslaugy teikéjo arba teikéjy
pajamy, prarasty dél 2 % pervirSio, palyginti su faktinio paslaugy vienety skaiciaus ir tos prognozés skirtumu, i§ oro
erdvés naudotojy susigrazinama pakoreguojant vienetinius tarifus n+2 metais.

4. Jei per tam tikrus n metus faktinis paslaugy vienety skaiCius yra mazesnis negu 90 % ty n mety veiklos rezultaty
plane pateiktos paslaugy vienety prognozés, visa atitinkamo oro navigacijos paslaugy teikéjo arba teikéjy pajamy suma,
prarasta del 10 % pervirsio, palyginti su faktinio paslaugy vienety skaiciaus ir tos prognozés skirtumu, i§ oro erdvés
naudotojy susigrgzinama pakoreguojant vienetinius tarifus n+2 metais.

Jei per tam tikrus n metus faktinis paslaugy vienety skaicius virija 110 % ty n mety veiklos rezultaty plane pateiktos
paslaugy vienety prognozés, visos atitinkamo oro navigacijos paslaugy teikéjo arba teikéjy papildomos pajamos, gautos
dél 10 % pervirsio, palyginti su faktinio paslaugy vienety skaiciaus ir tos prognozés skirtumu, perleidziamos oro erdvés
naudotojams, pakoreguojant vienetinius tarifus n+2 metais.

5. Nacionalinés prieZiiiros institucijos gali pakeisti 2 ir 3 dalyse nustatytas su eismu susijusios rizikos pasidalijimo
mechanizmo parametry vertes. Keisdamos tas vertes, nacionalinés priezifiros institucijos:

a) dél norimy nustatyti ver¢iy konsultuojasi su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy
teikéjais;

b) uztikrina, kad oro navigacijos paslaugy teikéjy dél to patiriamos rizikos dydis nebhty maZesnis negu didZiausios
rizikingos pajamos pagal 2 ir 3 dalyse nustatytg mechanizmg;

c) atsizvelgia i atitinkamo oro navigacijos paslaugy teikéjo pajégumy teikimo islaidy pokycius, atsiradusius dél eismo
poky¢iy.

6.  2-5 daliy nuostatos netaikomos Sioms nustatytosioms islaidoms:
a) nustatytosioms i§laidoms, kurios nustatomos pagal 22 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg;
b) meteorologijos paslaugy nustatytosioms islaidoms.

7. Valstybés narés gali netaikyti 2-5 daliy ty oro navigacijos paslaugy teikéjy, kurie pagal Reglamento (EB)
Nr. 550/2004 7 straipsnio 5 dalj yra gave leidimg teikti oro navigacijos paslaugas be sertifikavimo, nustatytosioms
islaidoms.

8. 6 dalyje ir, jei taikytina, 7 dalyje nurodyty nustatytyjy islaidy atzvilgiu bet kokios papildomos n mety pajamos,
gautos dél skirtumy tarp faktiniy paslaugy vienety ir | ty mety veiklos rezultaty plang jtrauktos paslaugy vienety
prognozés, perleidziamos oro erdvés naudotojams, o bet kokios negautos pajamos susigraZzinamos i§ oro erdvés
naudotojy, atitinkamai pakoreguojant vienetinj tarifa n+2 metais.

9.  2-5 daliy nuostatos netaikomos vienetiniy tarify koregavimams, nurodytiems 25 straipsnio 2 dalies b, ¢, d, e, f, g,
h, i, j, k ir | punktuose. 25 straipsnio 2 dalies b, ¢, d, ¢, f, g, i, j ir k punktuose nurodyty koregavimy atzvilgiu bet kokios
papildomos n mety pajamos, gautos dél skirtumy tarp faktiniy paslaugy vienety ir j ty mety veiklos rezultaty plang
jtrauktos paslaugy vienety prognozés, perleidziamos oro erdvés naudotojams, o bet kokios negautos pajamos susigra-
zinamos i§ oro erdvés naudotojy, atitinkamai pakoreguojant vienetinj tarifg n+2 metais.

28 straipsnis

Su iSlaidomis susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmas

1. Pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodytas paskaty programas taikomas su islaidomis susijusios rizikos pasidalijimo
mechanizmas. Taikant § mechanizmg, skirtumai tarp nustatytyjy islaidy, jtraukty i veiklos rezultaty plang, ir faktiniy
islaidy yra pasidalijami tarp oro navigacijos paslaugy teikéjy ir oro erdvés naudotojy pagal $io straipsnio nuostatas.
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2. 1 dalyje nurodyti skirtumai pasidalijami taip:

a) kai per visa ataskaitinj laikotarpj faktinés islaidos yra maZesnés negu nustatytosios iSlaidos, visas susidares skirtumas
lieka atitinkamam oro navigacijos paslaugy teikéjui arba valstybei narei;

b) kai per visa ataskaitinj laikotarpj faktinés ilaidos yra didesnés negu nustatytosios islaidos, visg susidariusj skirtuma
padengia atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas arba valstybé naré.

3. 2 dalis netaikoma, jei skirtumai tarp nustatytyjy islaidy ir faktiniy islaidy atsiranda dél bent vieno i3 siy poky¢iy:
a) naujy ir esamy investicijy i$laidy nenumatyty poky¢iy;
b) 22 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje nurodyty i$laidy nenumatyty pokyciy;

) pagal 22 straipsnio 4 dalj nustatyty pensijy iSlaidy nenumatyty ir reikSmingy poky¢iy, kuriuos lemia neprogno-
zuojami nacionaliniy pensijy istatymy ar pensijy apskaitos teisés akty pakeitimai arba neprognozuojami finansiniy
rinky salygy pokyciai, su salyga, kad oro navigacijos paslaugy teikéjas tokiy pensijy iSlaidy pokyciy negaléty
kontroliuoti, o tuo atveju, jei iSlaidos padidéty, oro navigacijos paslaugy teikéjas bty émesis pagristy priemoniy
i$laidy didéjimui valdyti per ataskaitinj laikotarpj;

d) islaidy nenumatyty ir reik§mingy pokyciy dél paskoly, kuriomis finansuojamos oro navigacijos paslaugy teikimo
islaidos, palikany normy neprognozuojamy poky¢iy, su salyga, kad oro navigacijos paslaugy teikéjas tokiy islaidy
pokyciy negaléty kontroliuoti, o tuo atveju, jei iSlaidos padidéty, oro navigacijos paslaugy teikéjas bity émesis
pagristy priemoniy i$laidy didéjimui valdyti per ataskaitinj laikotarpj;

e) i8laidy nenumatyty ir reik§mingy poky¢iy dél nacionaliniy mokes¢iy jstatymy neprognozuojamy pakeitimy arba kity
neprognozuojamy naujy iSlaidy elementy, nejtraukty i veiklos rezultaty plana, bet privalomy pagal teisés aktus.

Su Sioje dalyje nurodytomis iSlaidomis susijusios nustatytosios iSlaidos yra nustatomos ir klasifikuojamos veiklos
rezultaty plane pagal II priedo 3.3 dalies h punkta.

Sioje dalyje nurodyti skirtumai tarp nustatytyjy ir faktiniy islaidy kasmet nustatomi ir paaiskinami pagal VII priedo ir IX
priedo nuostatas.

4. Blaidy nenumatyty poky¢iy, nurodyty 3 dalies a punkte, atveju skirtumai tarp nustatytyjy islaidy ir faktiniy islaidy
padalijami taip:

a) kai faktinés iSlaidos per kalendorinius metus arba per visa ataskaitinj laikotarpj yra maZesnés negu nustatytosios
islaidos, atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas arba valstybé naré susidariusj skirtumg oro erdvés naudotojams
kompensuoja sumazindami vienetinj tarifg n+2 metais arba per kitg ataskaitinj laikotarpj, nebent, remiantis oro
navigacijos paslaugy teikéjo pateiktu i§samiu pagrindimu, nacionaliné prieZitiros institucija po konsultacijy su oro
erdvés naudotojy atstovais nuspresty, kad oro navigacijos paslaugy teikéjas susidariusj skirtumg atlygins tik i§ dalies;

b) kai faktinés islaidos per kalendorinius metus arba per visg ataskaitinj laikotarpj yra ne daugiau kaip 5 % didesnés
negu nustatytosios islaidos, valstybés narés gali nuspresti, kad atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas arba
valstybé naré turi susigraZinti susidariusj skirtuma i§ oro erdvés naudotojy, padidindami vienetinj tarifg n+2 metais
arba per kitg ataskaitinj laikotarpj, jeigu nacionaliné priezitros institucija sutinka su oro navigacijos paslaugy teikéjo
pateiktu i$samiu pagrindimu, visy pirma dél pajégumo didinimo poreikio, ir pasikonsultavus su oro erdvés naudotojy
atstovais.

Kai per ataskaitinj laikotarpj oro navigacijos paslaugy teikéjai ketina daryti papildomy dideliy investicijy, jas atSaukti
arba pakeisti, palyginti su informacija apie dideles investicijas, apibudintas veiklos rezultaty plane pagal II priedo
2.2 dalies b punkta, nacionaliné prieZitiros institucija patvirtina tas investicijas pasikonsultavusi su oro erdvés naudotojy
atstovais.

5. Dél ilaidy nenumatyty poky¢iy, nurodyty 3 dalies b punkte, skirtumai tarp nustatytyjy islaidy ir faktiniy islaidy
padalijami taip:

a) kai faktinés iSlaidos per kalendorinius metus yra mazZesnés negu ty kalendoriniy mety nustatytosios islaidos, valstybés
narés susidariusj skirtumg oro erdvés naudotojams kompensuoja sumazindamos vienetinj tarifg n+2 metais;
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b) kai faktinés islaidos per kalendorinius metus yra didesnés negu ty kalendoriniy mety nustatytosios islaidos, valstybés
narés susidariusj skirtuma i§ oro erdvés naudotojy susigrazina padidindamos vienetinj tarifg n+2 metais.

6.  Dél islaidy nenumatyty poky¢iy, nurodyty 3 dalies ¢, d ir e punktuose, skirtumai tarp nustatytyjy iSlaidy ir faktiniy
i8laidy padalijami taip:

a) kai faktinés iSlaidos per kalendorinius metus arba per visa ataskaitinj laikotarpj yra maZesnés negu nustatytosios
islaidos, atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas arba valstybé naré susidariusj skirtumg oro erdvés naudotojams
kompensuoja sumazindami atitinkama vienetinj tarifa n+2 metais, per kita ataskaitinj laikotarpj arba per du kitus
ataskaitinius laikotarpius, jeigu susigrazintinos sumos daro neproporcingg poveikj vienetiniam tarifui;

b) kai faktinés islaidos per kalendorinius metus arba per visg ataskaitinj laikotarpj yra didesnés negu nustatytosios
islaidos, valstybés narés gali nuspresti, kad atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas arba valstybé naré susidariusj
skirtuma i§ oro erdvés naudotojy turi susigraZzinti padidindami atitinkama vienetinj tarifs n+2 metais, per kitg
ataskaitinj laikotarpj arba per du kitus ataskaitinius laikotarpius, jeigu susigrazintinos sumos daro neproporcingg
poveikj vienetiniam tarifui.

7. Nacionalinés prieZitiros institucijos kasmet tikrina, ar oro navigacijos paslaugy teikéjai tinkamai taiko $io straipsnio

nuostatas. Nacionalinés priezitros institucijos iki n+1 mety rugséjo 1 d. parengia ataskaitg dél 3 dalyje nurodyty islaidy
poky¢iy, jvykusiy n metais. Dél Sios ataskaitos konsultuojamasi su oro erdvés naudotojy atstovais.

Nacionalinés prieZitiros institucijos j ataskaita, kuri turi bati pateikta po paskutiniy ataskaitinio laikotarpio mety iki kity
mety rugséjo 1 d., taip pat jtraukia viso to ataskaitinio laikotarpio islaidy nenumatyty poky¢iy, nurodyty 3 dalies a, ¢, d
ir e punktuose, balansa.

29 straipsnis
Mokes¢iy zony vienetiniy tarify nustatymas

1. Valstybés narés kasmet nustato kiekvienos mokesciy zonos vienetinj tarifa pagal 25 straipsnj. Nedarant poveikio
3 dalies taikymui, vienetiniai tarifai per metus nekei¢iami.

2. Valstybés narés nustato kiekvienos mokes¢iy zonos n mety vienetinj tarifa pagal iuos reikalavimus:

a) nacionalinés priezitros institucijos savo atitinkamos valstybés narés vardu pateikia apskaiCiuota vienetinj tarifa
Komisijai ir Eurokontrolés centrinei marsruto mokesciy tarnybai (CRCO) iki n-1 mety birZelio 1 d. Sie pateikiami
duomenys apima VII ir IX prieduose nustatytas ataskaity lenteles ir papildoma informacijs;

b) iki n-1 mety lapkri¢io 1 d. nacionalinés prieZitros institucijos, jei reikia, atnaujina apskai¢iuotg vienetinj tarifg,
nurodyta a punkte, pasikonsultavusios su oro erdvés naudotojais. Jos savo atitinkamos valstybés narés vardu ne véliau

kaip iki n-1 mety lapkri¢io 1 d. pateikia $j apskaiciuotg atnaujinta vienetinj tarifa Komisijai ir Eurokontrolés CRCO;

c) valstybés narés nustato n mety vienetinj tarifg ne véliau kaip iki n-1 mety gruodzio 20 d. ir apie tg tarifa pranesa
Komisijai ir Eurokontrolés CRCO.

3. Komisija jsitikina, kad 2 dalyje nurodyti vienetiniai tarifai yra apskaiciuoti laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nustatyty
reikalavimy.

Kai Komisija nustato, kad vienetinis tarifas neatitinka 25 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy, ji apie tai pranesa
atitinkamai valstybei narei ir papraso jos pateikti patikslintg vienetinj tarifa.

Kai Komisija nustato, kad patikslintas vienetinis tarifas yra apskaiciuotas laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nustatyty
reikalavimy, ji apie tai pranesa atitinkamai valstybei narei.

4. Kai dél tos priezasties, kad reikia daugiau laiko 3 dalyje nurodytai procediirai uzbaigti, n mety vienetinis tarifas
patikslinamas jau prasidéjus tiems metams, kuriems jis skirtas, ir dél tokio patikslinimo pasikei¢ia pajamos, vienetinis
tarifas koreguojamas tokia tvarka:

a) pirmas vienetinio tarifo koregavimas atliekamas kitais metais po ty, kuriais vienetinis tarifas patikslintas;

b) galutinis vienetinio tarifo koregavimas atlickamas po ty mety praé¢jus dvejiems metams.
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5. Jei valstybés narés nepatvirtina veiklos rezultaty plano iki ataskaitinio laikotarpio pradzios arba jei veiklos rezultaty
planas pagal 18 straipsnj perZitirimas per ataskaitinj laikotarpi, vienetiniai tarifai, kai reikia, perskai¢iuojami ir kuo
grei¢iau pradedami taikyti pagal patvirtintg veiklos rezultaty plang arba patvirtintg perzitréta veiklos rezultaty plang.

Kai veiklos rezultaty planas patvirtinamas jau prasidéjus ataskaitiniam laikotarpiui, dél bet kokio pajamy skirtumo,
atsiradusio todél, kad vietoj vienetinio tarifo arba tarify, apskai¢iuoty pagal patvirtintg veiklos rezultaty plana, taikytas
vienetinis tarifas arba tarifai, apskai¢iuoti pagal veiklos rezultaty plano projekta, pirmas vienetinio tarifo koregavimas
atliekamas kitai metais po veiklos rezultaty plano patvirtinimo, o galutinis vienetinio tarifo koregavimas — po ty mety
praéjus dvejiems metams. 27 ir 28 straipsniy nuostatos taikomos remiantis patvirtintu veiklos rezultaty planu ir
taikomos atgaline data nuo pirmosios ataskaitinio laikotarpio dienos.

Kai veiklos rezultaty planas yra perzitirimas per ataskaitinj laikotarpj pagal 18 straipsni, dél bet kokio pajamy skirtumo,
atsiradusio todél, kad vietoj vienetinio tarifo arba tarify, apskaiciuoty pagal patvirtintg perzitiréta veiklos rezultaty plang,
taikytas vienetinis tarifas arba tarifai, apskaiciuoti pagal patvirtintg veiklos rezultaty plang, pirmas vienetinio tarifo
koregavimas atlickamas kitai metais po perzifiréto veiklos rezultaty plano patvirtinimo, o galutinis vienetinio tarifo
koregavimas — po ty mety praéjus dvejiems metams. 27 ir 28 straipsniy nuostatos taikomos remiantis patvirtintu
perziarétu veiklos rezultaty planu ir taikomos atgaline data nuo pirmosios ty mety, kuriais taikomas perzitrétas veiklos
rezultaty planas, dienos.

6.  Nukrypstant nuo 25 straipsnio 2 dalies, valstybés narés gali nuspresti nustatyti 1 dalyje nurodyta vienetinj tarifg,
kuris biity maZesnis negu pagal 25 straipsnio 2 dalj apskai¢iuotas vienetinis tarifas. Tokiu atveju jos ta maZesnj vienetinj
tarifg jtraukia j vienetiniy tarify apskai¢iavimo ataskaity lenteles pagal IX priedo 2 lenteléje pateiktg Sablona. Susidares
pajamy skirtumas i§ oro erdvés naudotojy nesusigrazinamas.

30 straipsnis

Vienetiniy tarify skaidrumas

1. Valstybés narés iki kiekvieny mety rugpjii¢io 1 d., tarpusavyje derindamos savo veiksmus, pasikonsultuoja su oro
navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudotojy atstovais ir, kai tinka, su oro uosty operatoriais bei oro uosty koordi-
natoriais dél XII priedo 2 dalyje nurodyty esminiy elementy, susijusiy su io reglamento jgyvendinimu. Sios konsultacijos
gali vykti kartu su 24 straipsnio 3 dalyje nurodytomis konsultacijomis.

Iki konsultacijy likus ne maziau kaip trims savaitéms, valstybés narés pateikia subjektams, su kuriais bus konsultuo-
jamasi, pagal IX prieda privalomas ataskaity lenteles ir informacija.

2. 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta informacija valstybés narés pateikia Komisijai ta pacig diena, kai ji pateikiama
subjektams, su kuriais konsultuojamasi. Valstybés narés informuoja Komisija apie $iy konsultacijy rezultatus.
31 straipsnis
Mokesc¢iy apskaiciavimas

1. MarSruto mokestis, taikomas konkre¢iam skrydziui tam tikroje mar$ruto mokesciy zonoje, yra lygus toje marsruto
mokes¢iy zonoje nustatyto vienetinio tarifo ir su tuo skrydziu susijusiy marsruto paslaugy vienety sandaugai.

2. Terminalo mokestis, taikomas konkreciam skrydziui tam tikroje terminalo mokes¢iy zonoje, yra lygus toje
terminalo mokes¢iy zonoje nustatyto vienetinio tarifo ir su tuo skrydziu susijusiy terminalo paslaugy vienety sandaugai.

Apskaiciuojant terminalo mokestj, orlaivio artéjimas tipti ir i§vykimas skrydzio metu yra skai¢iuojami kaip vienas
skrydis. Kaip skai¢iavimo vienetas naudojamas atvykimo arba ivykimo skrydis.

3. Valstybés narés marSruto mokesciy netaiko Siems skrydziams:
a) skrydziams orlaiviais, kuriy didZiausia leidZiama kilimo masé nesiekia dviejy metriniy tony;

b) miSriems VST/SPT skrydziams tose mokes¢iy zonose, kuriose jie vykdomi tik pagal VST ir kuriose marsruto mokestis
uz VST skrydzius nerenkamas;
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c) skrydziams, vykdomiems vieninteliu tikslu skraidinti su oficialia misija vykstancius valdan¢ius monarchus ir jy
artimiausius $eimos narius, valstybiy vadovus, Vyriausybiy vadovus ir ministrus, kai tai pagrindZiama atitinkamu
statuso Zymeniu arba pastaba skrydzio plane, kad skrydis vykdomas tik tuo tikslu;

d) paieskos ir gelbéjimo skrydziams, kuriuos vykdyti leidzia atitinkama kompetentinga institucija.
4. Valstybés narés gali netaikyti marsruto mokesciy Siems skrydziams:
a) kariniams skrydziams, vykdomiems valstybés narés ar bet kurios treciosios valstybés orlaiviais;

b) mokomiesiems skrydziams, vykdomiems tik atitinkamos valstybés narés oro erdvéje ir vieninteliu tikslu gauti
licencija arba, piloty kabinos jgulos atveju, jgyti kvalifikacija, kai tai patvirtinama skrydzio plane jrasant atitinkamg
pastaba, kad tas skrydis vykdomas tik tuo tikslu;

¢) skrydziams, vykdomiems vieninteliu tikslu patikrinti ar isbandyti jranga, kuri naudojama arba numatoma naudoti
kaip antZeminés pagalbinés oro navigacijos priemongs, iskyrus atitinkamo orlaivio vykdomus siun¢iamuosius reisus;

d) skrydziams, kurie baigiami tame paciame oro uoste, i§ kurio pakilo orlaivis, ir vykdomi be tarpiniy nusileidimy;
e) VST skrydziams;

f) humanitarinés pagalbos skrydziams, kuriuos vykdyti leidZia atitinkama kompetentinga institucija;

g) muitinés ir policijos skrydziams.

5. Valstybés narés gali netaikyti terminalo mokes¢iy 3 ir 4 dalyse nurodytiems skrydziams.

6.  Valstybés narés padengia islaidas dél ty paslaugy, kurias oro navigacijos paslaugy teikéjai suteikia marsruto
mokesciais arba terminalo mokesciais neapmokestinamiems skrydziams pagal 3, 4 arba 5 dalj.

32 straipsnis
Oro navigacijos mokes¢iy moduliacija

1. Valstybés narés gali be diskriminacijos ir skaidriai moduliuoti oro erdvés naudotojams taikomus oro navigacijos
mokescius, siekdamos uztikrinti, kad:

a) oro navigacijos paslaugomis biity naudojamasi optimaliai;
b) skrydziy poveikis aplinkai blity mazZesnis;
¢) sumazéty tinklo apkrovos lygis konkrecioje teritorijoje arba konkre¢iu laiku skrendant konkre¢iu marsrutu;

d) baty grei¢iau sukurti SESAR OEV pajégumai, rengiantis pagal Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15a straipsnio 3 dalyje
nurodytus bendruosius projektus numatytam laikotarpiui, visy pirma siekiant suteikti paskaty jdiegti orlaiviuose
sistemas, jtrauktas i tuos bendruosius projektus.

Valstybés narés uztikrina, kad dél mokes¢iy moduliacijos pagal Sios dalies a—c punktus apskritai niekaip nepakisty oro
navigacijos paslaugy teikéjo metinés pajamos, palyginti su tokia situacija, kai mokes¢iai nebiity moduliuojami. Jei
surenkamos per didelés arba per maZos sumos, n+2 metais atitinkamai pakoreguojamas vienetinis tarifas.

2. Oro navigacijos mokes¢iy moduliacija taikoma mar$ruto mokesciui, terminalo mokesciui arba abiem Siems
mokesciams.

Prie§ pradédamos taikyti mokes¢iy moduliacija, valstybés narés dél tokios numatomos moduliacijos pasikonsultuoja su
atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais ir oro navigacijos paslaugy teikéjais.

3. Nacionalinés priezitiros institucijos prizidri, kad oro navigacijos paslaugy teikéjy renkamy oro navigacijos
mokes¢iy moduliacija bty tinkamai jgyvendinama, ir apie tai pranesa ataskaitose pagal 37 straipsnio 1 dalj.
33 straipsnis
Mokesc¢iy rinkimas
1. Valstybés narés gali rinkti mokes¢ius imdamos vieng mokestj uz viena skrydj. Kai mokétiny mokesciy saskaitos
pateikiamos ir mokesciai surenkami regioniniu lygmeniu, mokesciy saskaity valiuta gali bati euro, o prie atitinkamo

vienetinio tarifo gali bati pridétas administracinis vienetinis tarifas, skirtas saskaity i§raSymo ir mokesciy surinkimo
islaidoms padengti.
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2. Valstybés narés uZtikrina, kad jy vardu surenkamos sumos bity panaudotos nustatytosioms islaidoms finansuoti
pagal $io reglamento nuostatas.

3. Oro erdvés naudotojai nedelsdami sumoka visus mokétinus oro navigacijos mokescius pagal §j reglamentg.

4. Valstybés narés uztikrina, kad prireikus bity taikomos veiksmingos ir proporcingos vykdymo uztikrinimo
priemonés, kuriomis baty uZztikrintas oro navigacijos mokesCiy surinkimas. Tos priemonés gali bati atsisakymas teikti
paslaugas, orlaiviy sulaikymas arba kitos vykdymo uZtikrinimo priemonés pagal atitinkamos valstybés narés teise.

VII SKYRIUS

SPECIALIOSIOS NUOSTATOS
34 straipsnis
Supaprastinta mokesciy sistema

1. Pagal $io straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas valstybés narés gali nuspresti nustatyti ir per visa ataskaitinj
laikotarpj taikyti supaprastintg mokes¢iy sistema:

a) vienoje arba daugiau mar$ruto mokes¢iy zony ir vienoje arba daugiau terminalo mokes¢iy zony;

b) vienam arba daugiau oro navigacijos paslaugy teikéjy, teikian¢iy paslaugas a punkte nurodytoje mokesciy zonoje arba
zonose.

2. Valstybés narés gali nuspresti nustatyti ir taikyti 1 dalyje nurodyta supaprastint3 mokesCiy sistema tik jei
tenkinamos visos $ios salygos:

a) Komisijos sprendimu, priimtu pagal 14 straipsnio 2 dalj arba pagal 15 straipsnio 2 ar 4 dalj, patvirtinama, kad
valstybés narés veiklos rezultaty plano projekte, nurodytame 12 straipsnyje, nustatyti tiksliniai veiklos rodikliai dera
su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais;

b) tiksliniai veiklos rodikliai su sauga, pajégumu ir aplinkos apsauga susijusiose pagrindinése veiklos srityse buvo
pasiekti trejus i§ eilés metus prie§ patvirtinant veiklos rezultaty plano projekta, nurodyta 12 straipsnyje;

c) i veiklos rezultaty plang jtraukta paskaty programa dél pajégumo tiksliniy rodikliy, kaip reikalaujama 11 straipsnyje;

d) dél numatomo priimti sprendimo yra pasikonsultuota su atitinkamais oro navigacijos paslaugy teikéjais ir
atitinkamais oro erdvés naudotojais, ir numatomam priimti sprendimui pritaria oro erdvés naudotojai, kuriems tenka
ne maziau kaip 65 % SPT skrydziy, vykdomy toje oro erdvéje, kurioje atitinkama valstybé naré arba valstybés narés
yra atsakingos uZ oro navigacijos paslaugy teikima.

3. Jeigu valstybés narés nusprendZia nustatyti ir taikyti supaprastintg mokesciy sistema pagal 2 dalj, jos netaiko:

a) su eismu susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo, nurodyto 11 straipsnio 2 dalyje ir 27 straipsnyje. Taigi,
netaikant su eismu susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo, visa su eismu susijusig rizikg prisiima oro navigacijos
paslaugy teikéjas;

b) 28 straipsnio 4-6 daliy nuostaty dél su iSlaidomis susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo;
¢) per dideliy ar per mazy sumy surinkimo dél oro navigacijos mokes¢iy moduliacijos pagal 32 straipsni.

Apskaiciuojant vienetinius tarifus vis vien atsiZvelgiama j bet kokias sumas, perkeltas i§ ankstesniy mety, ¢usiy pries ta
ataskaitinj laikotarpj, kuriuo taikoma supaprastinta mokes¢iy sistema.

4. Jeigu valstybés narés nusprendZia nustatyti ir taikyti supaprastintg mokes¢iy sistema pagal 2 dalj, jos nurodo ir
pagrindZia §j savo sprendimg veiklos rezultaty plane pagal II priedo 1.7 dali.
35 straipsnis

Terminalo oro navigacijos paslaugos, CNS, MET ir AIS paslaugos ir OEV duomeny paslaugos,
teikiamos rinkos salygomis

1. Pagal Sio straipsnio nuostatas valstybés narés gali prie§ arba per ataskaitinj laikotarpj nuspresti, kad kai kurios arba
visos terminalo oro navigacijos paslaugos, CNS, MET, AIS paslaugos arba oro eismo valdymo duomeny paslaugos,
kurios teikiamos pagal 21 straipsnj jy nustatytose mokes¢iy zonose, yra teikiamos rinkos sglygomis.
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2. Kai valstybé naré arba valstybés narés nusprendzia taikyti 1 dalj atitinkamoms paslaugoms per ateinantj ataskaitinj
laikotarpj arba, kai tinka, per likusig ataskaitinio laikotarpio dalj, jos:

a) netaiko ekonominio efektyvumo tiksliniy rodikliy, jskaitant nustatytyjy islaidy nustatyma, pagal pagrindinius veiklos
rezultaty vertinimo rodiklius, nurodytus I priedo 2 skirsnio 4.1 dalyje;

b) netaiko su eismu susijusios rizikos pasidalijimo ir i$laidy pasidalijimo mechanizmy pagal 27 ir 28 straipsnius;

¢) nenustato finansiniy paskaty su pajégumu ir aplinkos apsauga susijusiose pagrindinése veiklos srityse pagal
11 straipsnij;

d) neskaiciuoja terminalo mokesciy pagal 31 straipsnio 2 dalj;
€) nenustato terminalo vienetiniy tarify pagal 29 straipsni;
f) neprivalo laikytis 24 straipsnio 3 dalyje nustatyty konsultavimosi reikalavimy.

Sios dalies d—f punktai taikomi tik terminalo oro navigacijos paslaugoms.

Kai per ataskaitinj laikotarpj valstybé naré nusprendzia taikyti $io straipsnio 1 dalj, ji taip pat dél atitinkamy paslaugy
perziari savo veiklos rezultaty plang pagal 18 straipsnio 1 dalj.

3. Valstybé naré nusprendzia taikyti 1 dalj tik po to, kai atlieka visus Siuos veiksmus:

a) jos nacionaliné priezitiros institucija, remdamasi pagal X priede nustatytas salygas atliktu i§samiu vertinimu, nustato,
kad atitinkamos paslaugos yra teikiamos rinkos salygomis;

b) ji pasikonsultuoja su atitinkamais oro erdvés naudotojy atstovais dél numatomo priimti sprendimo ir dél minéto
vertinimo ir, kai tinka, atsizvelgia i jy pastabas;

c) ji viesai paskelbia savo numatomg priimti sprendimg ir ta vertinima;
d) ji pateikia savo numatomg priimti sprendimg ir tg vertinimg Komisijai ir gauna Komisijos sutikima.

Pagal d punkta valstybé naré pateikia vertinimg likus ne maziau kaip 12 ménesiy iki ataskaitinio laikotarpio pradzios
arba, jei vertinimas atlickamas per ataskaitinj laikotarpj, nepagristai nedelsdama po to, kai baigia vertinima. Komisija
atitinkamai valstybei narei pranesa, ar ji sutinka, kad tas vertinimas atliktas laikantis X priede nustatyty salygy. Komisija
tai padaro nepagristai nedelsdama. Prireikus Komisija praso atitinkamos valstybés narés pateikti papildomos
informacijos, ir ta valstybé naré ja pateikia nepagristai nedelsdama.

4. Jeigu valstybé naré nusprendzia taikyti 1 dalj, jos nacionaliné prieZitiros institucija reguliariai vertina, ar tebeten-
kinamos X priede nustatytos salygos.

Jeigu nacionaliné priezitiros institucija nustato, kad tos saglygos nebetenkinamos, valstybé naré nedelsdama at3aukia savo
sprendimg, pries tai atlikusi 3 dalies b—d punktuose nustatytus veiksmus.

Po to sprendimo atSaukimo valstybé naré¢ per ateinantj ataskaitinj laikotarpj arba, kitu atveju, per likusig ataskaitinio
laikotarpio dalj atitinkamoms paslaugoms netaiko 2 dalies pirmoje pastraipoje iSvardyty i§iméiy. Jeigu sprendimas
atSaukiamas per ataskaitinj laikotarpj, atitinkama valstybé naré taip pat perzitri savo veiklos rezultaty plang pagal
18 straipsnio 1 dalj.

5. Jeigu tos paslaugos, kurioms taikoma 1 dalis, teikiamos pagal 21 straipsnio 4 dalj nustatytoje bendroje mokesciy
zonoje, atitinkamos valstybés narés gali nuspresti nustatyti, kad kai kurios arba visos i§ ty paslaugy yra tik bendrai
teikiamos rinkos sglygomis. Tuo atveju jos visos kartu uZztikrina, kad biity laikomasi $io straipsnio reikalavimy.

6. Jeigu valstybé naré nusprendzia taikyti 1 dalj, ji pirmaisiais kiekvieno ataskaitinio laikotarpio metais pateikia
Komisijai XI priede nurodytg informacijg. Komisija tos informacijos neskelbia viesai.

VIII SKYRIUS
INFORMACIJOS TEIKIMAS, STEBESENA IR INFORMACIJOS PASKELBIMAS
36 straipsnis
Informacijos teikimas
1. Pagal 37 straipsnj vykdomos stebésenos tikslu nacionalinés priezitiros institucijos, oro navigacijos paslaugy teikéjai,
oro uosty operatoriai, oro uosty koordinatoriai, oro erdvés naudotojai ir tinklo valdytojas teikia Komisijai VI priede

nurodytus duomenis pagal konkreCius tame priede nustatytus kiekvienai i§ $iy Saliy taikomus reikalavimus. Tie
duomenys nemokamai pateikiami elektroniniu formatu.
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Sis straipsnis taikomas tik tiems i§ oro erdvés naudotojy, kurie per metus jvykdo daugiau kaip 35 000 skrydziy Europos
oro erdvéje; Sis skaiius apskai¢iuojamas kaip trejy praéjusiy mety vidurkis.

2. Kai 1 dalyje nurodytos 3alys jau yra pateikusios kai kuriuos arba visus tuos duomenis Eurokontrolei arba Europos

duomenis, kuriuos jau pateiké, kada juos pateiké ir ar jie pateikti Eurokontrolei, ar Europos Sajungos aviacijos saugos
agentiirai.

3. Kiekviena i§ 1 dalyje nurodyty aliy imasi reikiamy priemoniy, kad uztikrinty savo pagal 1 dalj teikiamy duomeny
kokybe, jy tinkamumo patvirtinimg ir perdavimg laiku. Komisijos prasymu ji pateikia informacijg apie savo atliktas ty
duomeny kokybés patikras ir tinkamumo patvirtinimo procesus.

37 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Nacionalinés prieZitiros institucijos stebi oro navigacijos paslaugy teikimo toje oro erdvéje, uz kuria jos atsakingos,
veiklos rezultatus, sieckdamos jvertinti, ar pasiekti veiklos rezultaty planuose pateikti tiksliniai veiklos rodikliai.

Jei nacionaliné prieZidiros institucija nustato, kad tie tiksliniai rodikliai nepasiekti arba gali bati nepasiekti, ji apie tai
nedelsdama prane$a Komisijai. Kad iStaisyty padétj ir pasiekty veiklos rezultaty plane nustatytus tikslinius rodiklius,
valstybé naré arba atitinkama nacionaliné priezifiros institucija, nepagristai nedelsdamos, taiko savo nustatytas tinkamas
priemones, atsizvelgdamos i Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/123 10 straipsnio 2 dalyje nurodytas taisomasias
priemones. Jos nepagristai nedelsdamos apie tas tinkamas priemones pranesa Komisijai.

Kiekvienais metais ne véliau kaip birZelio 1 d. nacionalinés priezitiros institucijos pateikia Komisijai praéjusiais metais
vykdytos stebésenos, nurodytos pirmoje pastraipoje, rezultaty ataskaitg.

2. Komisija stebi tinklo funkcijy vykdymo veiksmingumo stebéseng ir vertina, ar tinklo veiklos plane nustatyti
tiksliniai veiklos rodikliai yra pasiekti.

Jei Komisija nustato, kad tinklo veiklos plane pateikti tiksliniai veiklos rodikliai néra pasiekti arba rizikuojama jy
nepasiekti, ji praso tinklo valdytojo nustatyti tinkamas priemones, kad $i padétis baity iStaisyta ir tie tiksliniai rodikliai
bty pasiekti. Tinklo valdytojas nedelsdamas pranesa Komisijai apie tas priemones.

3. Komisija, remdamasi 1 dalies paskutinéje pastraipoje nurodytomis ataskaitomis, savo vykdoma stebésena, nurodyta
2 dalyje, ir pagal 36 straipsnio 1 dalj gauty duomeny analize, stebi oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy
vykdymo veiklos rezultatus ir reguliariai vertina tiksliniy veiklos rodikliy pasiekima. Bent kartg per metus Komisija apie
savo stebésenos veiklg informuoja valstybes nares.

38 straipsnis
Paskelbimas

1. Valstybés narés vieai paskelbia, visy pirma elektroninémis priemonémis, $ig informacija:
a) bet kokius sprendimus, kuriuos jos priémeé pagal 1 straipsnio 4 ir 5 dalis;

b) bet kokius sprendimus, kuriuos jos priémé pagal 35 straipsnio 3 dalies ¢ punktg;

c) savo veiklos rezultaty plany projektus, nurodytus 12 straipsnyje;

d) savo patvirtintus veiklos rezultaty planus, nurodytus 16 straipsnyje;

e) savo ataskaity lenteles, nurodytas 24, 29 ir 30 straipsniuose.

2. Tinklo valdytojas viesai paskelbia, visy pirma elektroninémis priemonémis, $ig informacija:
a) tinklo veiklos plano projekta, nurodyta 19 straipsnio 1 dalyje;

b) patvirtinta tinklo veiklos plang, nurodytg 19 straipsnio 3 dalyje.

3. Komisija vieSai paskelbia, visy pirma elektroninémis priemonémis, veiklos rezultaty apzvalgos istaigos parengtas
ataskaitas ir pagalbing medziaga, susijusias su Sios istaigos teikiama pagalba pagal 3 straipsni.
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IX SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
39 straipsnis
Nacionaliniy sprendimy pagrindimas ir apskundimas

Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingy nacionaliniy institucijy pagal §j reglamentg priimami sprendimai biity
tinkamai pagristi ir juos biity galima veiksmingai apskysti teismui pagal nacionaling teise.

40 straipsnis
Panaikinimas

Igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 390/2013 ir (ES) Nr. 391/2013 panaikinami nuo 2020 m. sausio 1 d. Taciau tie
reglamentai toliau taikomi antrojo ataskaitinio laikotarpio veiklos rezultaty plano ir mokesciy sistemos jgyvendinimui.

41 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. vasario 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

PAGRINDINIAI VEIKLOS REZULTATY VERTINIMO RODIKLIAI (PVRVR), NAUDOJAMI NUSTATANT
TIKSLINIUS RODIKLIUS, IR STEBESENOS RODIKLIAI

1 SKIRSNIS

PVRVR, naudojami nustatant Sgjungos masto tikslinius rodiklius, ir stebésenai Sgjungos lygmeniu
skirti rodikliai

1. SAUGA
1.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

Minimalus saugos valdymo veiksmingumo lygis, kurj turi pasiekti oro navigacijos paslaugy teikéjai, sertifikuoti
teikti oro eismo paslaugas. Pagal §j PVRVR vertinamas $iy saugos valdymo tiksly jgyvendinimo lygis:

a) saugos politikos ir tiksly;

o

) saugos rizikos valdymo;

o

) saugos uZtikrinimo;
d) saugos skatinimo;

e) saugos kultdiros.

1.2. Stebésenos rodikliai

a) Isibrovimy j kilimo ir tdpimo taka, daranciy poveikj saugai, rodiklis Sajungos lygmeniu, apskai¢iuojamas pagal
2 skirsnio 1.2 dalies a punktg;

b) skirstymo minimumo paZeidimy, daranciy poveikj saugai, rodiklis Sgjungos lygmeniu, apskai¢iuojamas pagal
2 skirsnio 1.2 dalies b punkta.

2. APLINKOS APSAUGA
2.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

Pagal §j PVRVR vertinamas vidutinis tikrosios trajektorijos horizontalaus mar$rutinio skrydzio veiksmingumas; jis
apskaiciuojamas taip:

a) Sis rodiklis yra i§ apzvalgos duomeny nustatytos tikrosios trajektorijos marsruto dalies ilgio palyginimas su
nuskristu atstumu, sudéjus visus SPT skrydzius, vykdomus 1 straipsnyje apibréZtoje oro erdvéje arba per ta
erdve (toliau — Europos oro erdvé);

=

marsruto dalis — atstumas, nuskristas uz 40 jurmyliy spindulio apskritimo aplink oro uostus riby;

¢) kai skrydis prasideda arba baigiasi oro uoste, kuris yra ne Europos oro erdvéje, apskaic¢iuojant §j rodiklj kaip
skrydzio pradzios arba paskirties vietos atitinkamai naudojami jskridimo j Europos oro erdve arba i§skridimo i3
jos taskai, o ne ivykimo ar paskirties oro uostas;

d) kai skrydis prasideda ir baigiasi oro uoste, esan¢iame Europos oro erdvéje, ir kerta ne Europos oro erdve, apskai-
Ciuojant §j rodiklj naudojama tik ta skrydzio dalis, kuri vykdyta Europos oro erdvéje;

e) nuskristas atstumas — vykdant skrydj, jskridimo j kiekvieng oro erdvés dalj ir i$skridimo i3 jos visose trajektorijos
dalyse tasky pozicijos funkcija. Nuskristas atstumas — tai pagal $iuos taskus nustatoma ortodrominio atstumo
tarp skrydzio pradzios ir paskirties viety dalis;

f) sis rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams,
kaip vidurkis. Apskai¢iuojant §j vidurkj nejskaitoma desimt didZiausiy dienos verciy ir de$imt maziausiy dienos
verciy.

2.2. Stebésenos rodikliai

a) Vidutinis horizontalaus marsrutinio skrydzio pagal paskutinio pateiktojo skrydzio plano trajektorija
veiksmingumas, apskai¢iuojamas taip:

i) skirtumas tarp paskutinio pateiktojo skrydzio plano trajektorijos marSruto dalies ilgio ir atitinkamos
ortodrominio atstumo dalies apskaic¢iuojamas sudéjus visus Europos oro erdvéje arba per jg vykdomus SPT
skrydzius;
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ii) marSruto dalis — atstumas, nuskristas uz 40 jurmyliy spindulio apskritimo aplink oro uostus riby;

iii) kai skrydis prasideda arba baigiasi oro uoste, kuris yra ne Europos oro erdvéje, apskaic¢iuojant §j rodiklj kaip
skrydzio pradzios arba paskirties vietos atitinkamai naudojami jskridimo i Europos oro erdve arba
i§skridimo i§ jos taskai, o ne i§vykimo ar paskirties oro uostas;

iv) kai skrydis prasideda ir baigiasi oro uoste, esan¢iame Europos oro erdvéje, ir kerta ne Europos oro erdve,
apskai¢iuojant §j rodiklj naudojama tik ta skrydzio dalis, kuri vykdyta Europos oro erdvéje;

v) Sis rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams,
kaip vidurkis. Apskai¢iuojant §j vidurkj nejskaitoma desimt didziausiy dienos verciy ir deSimt maZiausiy
dienos verciy.

b) Vidutinis trumpiausios apribotos trajektorijos horizontalaus marsrutinio skrydzio veiksmingumas, apskai-
Ciuojamas taip:

i) Sis rodiklis yra skirtumas tarp trumpiausio apriboto marSruto, jmanomo planuojant skrydj, apskaiciuoto
taikant tinklo valdytojo trajektorijos nustatymo algoritmus ir skrydziy plany patvirtinimo sistemas, marsruto
dalies ilgio, i§matuoto tarp dviejuose terminalo skrydziy valdymo rajonuose esanciy i§skridimo ir jskridimo
tasky, ir atitinkamos ortodrominio atstumo dalies, sudéjus visus Europos oro erdvéje arba per ja vykdomus
SPT skrydzius;

i) $is rodiklis nustatomas atsizvelgiant | oro erdvés apribojimus, taikomus tomis dienomis, kai vykdoma ir kai
nevykdoma kariné veikla, skelbiamus tinklo valdytojo paskelbtame marsruty prieinamumo dokumente, ir §
fakting salyginiy marsruty padétj tuo laiku, kai pateiktas paskutinis skrydzio planas;

iii) marsruto dalis — dalis, esanti uz 40 jarmyliy spindulio apskritimo aplink oro uostus riby;

iv) kai skrydis prasideda arba baigiasi oro uoste, kuris yra ne Europos oro erdvéje, apskaic¢iuojant §j rodiklj kaip
skrydzio pradzios arba paskirties vietos atitinkamai naudojami jskridimo i Europos oro erdve arba
i$skridimo i3 jos taskai, o ne i§vykimo ar paskirties oro uostas;

v) kai skrydis prasideda ir baigiasi oro uoste, esanc¢iame Europos oro erdvéje, ir kerta ne Europos oro erdve,
apskaiciuojant §j rodiklj naudojama tik ta skrydzio dalis, kuri vykdyta Europos oro erdvéje;

vi

=

Sis rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams,
kaip vidurkis. Apskai¢iuojant $j vidurkj nejskaitoma deSimt didZiausiy dienos verciy ir de$imt maZiausiy
dienos verciy.

¢) Efektyvus rezervuotos arba atskirtos oro erdvés naudojimas, apskaiciuojamas kaip pradinio laiko, prasyto skirti
rezervavimui ar atskyrimui nuo bendrojo oro eismo, ir galutinio skirto laiko, panaudoto veiklai, kuriai reikia
tokio atskyrimo arba rezervavimo, santykis. Sis rodiklis apskaic¢iuojamas ijtraukiant visus oro erdvés
paskirstymus, apie kuriuos pranesta tinklo valdytojui.

d) Bendrojo oro eismo per prieinamas oro erdvés struktiras, jskaitant rezervuotg ar atskirtg oro erdve ir sglyginius
marsrutus, planavimo rodiklis, apskai¢iuojamas kaip orlaiviy, dél kuriy skrydZiy per tokias oro erdvés struktiiras
pateikti skrydziy planai, skaiCiaus ir orlaiviy, kuriy skrydZiai per tas oro erdvés struktiiras galéjo bati
planuojami, skai¢iaus santykis.

¢) Naudojimosi prieinamomis oro erdvés struktiiromis, jskaitant rezervuota ar atskirta oro erdve ir sglyginius
marsrutus, bendrojo oro eismo reikméms rodiklis, apskai¢iuojamas kaip orlaiviy, skrendanciy per tokias oro
erdvés struktiras, skaiciaus ir orlaiviy, kuriy skrydZiai per tas oro erdvés struktiiras galéjo buti planuojami,
skai¢iaus santykis.

3. PAJEGUMAS
3.1. Pagrindinis veiklos rezultaty vertinimo rodiklis

Vidutiné vieno skrydzio marrutinio OESV uzlaikymo, siejamo su oro navigacijos paslaugomis, trukmé minutémis,
apskai¢iuojama taip:

a) marSrutinis OESV uzlaikymas yra tinklo valdytojo apskai¢iuojamas uZzlaikymas, iSreikstas kaip skirtumas tarp
numatytojo pakilimo laiko ir apskai¢iuotojo pakilimo laiko, kurj skiria tinklo valdytojas;
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b) pagal §j rodiklj:

9
d)

numatytasis pakilimo laikas — prognozuojamas laikas, kada pakils orlaivis, tinklo valdytojo apskaiCiuotas
remiantis paskutiniu numatytuoju trinkeliy patraukimo laiku arba tiksliniu trinkeliy patraukimo laiku tuose oro
uostuose, kuriuose taikomos oro uosty bendro sprendimy priémimo procediros, pridéjus numatytaji
isriedéjimo laikg, apskaiciuota tinklo valdytojo;

apskaiCiuotasis pakilimo laikas — laikas, kada orlaivis turéty pakilti skrydziui, jo vykdymo diena apskai¢iuotas
tinklo valdytojo remiantis taktiniu laiko tarpsniy paskirstymu;

numatytasis iSriedéjimo laikas — numatomas laiko tarpas nuo trinkeliy nuémimo iki pakilimo. Si numatyta
trukmé apima bet kokj rezervinj uzdelsimo laikg laukimo taske arba nuotolinj ledo pasalinima pries pakilima;

$is rodiklis apima visus SPT skrydzius ir visas OESV uzlaikymo prieZastis, i$skyrus ypatingus jvykius;

Sis rodiklis apskaiciuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.

3.2. Stebésenos rodikliai

4.1.

a)

9

Vidutiné vieno skrydzio atvykimo OESV uzlaikymo, siejamo su terminalo ir oro uosto oro navigacijos
paslaugomis ir nulemto paskirties oro uoste taikomy tiipimo apribojimy, trukmé minutémis, apskai¢iuojama
taip:

i) $is rodiklis yra vidutinis susidares atvykimo OESV uzZlaikymas per kiekvieng SPT atvykstamajj skrydj;

i) $is rodiklis apima visus SPT skrydzius, kurie baigiasi paskirties oro uoste, ir visas OESV uZzlaikymo prieZastis,
isskyrus ypatingus jvykius;

iii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.

Skrydziy, kuriy mar$rutinis OESV uzlaikymas trunka ilgiau nei 15 minudiy, procentiné dalis, apskai¢iuojama
taip:

i) marSrutinis OESV uzlaikymas apskai¢iuojamas pagal 3.1 dalies a punktg;
i) $is rodiklis apima visus SPT skrydzius ir visas OESV uzlaikymo priezastis, i8skyrus ypatingus jvykius;
iii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.
Vieno skrydzio vélavimo iSvykti dél visy priezasciy vidutiné trukmé, iSreikta minutémis, apskai¢iuojama taip:
i) Sis rodiklis — vidutinis vélavimas, siejamas su:
— vélavimais dél oro vezéjy veiklos;
— marSrutiniu OESV uzlaikymu, apie kurj pranesa oro erdvés naudotojai;
— reakciniu (papildomu) vélavimu;
— oro uosto veiklos vélavimais, jskaitant OESV uzlaikymg oro uoste, apie kurj prane$a oro erdvés
naudotojai, dél reguliavimo pagal eismo intensyvuma, kurio atskaitos vieta laikoma aerodromo zona arba

aerodromas;

ii) $is rodiklis apima visus SPT skrydzius ir yra apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems
ataskaitinio laikotarpio metams.

EKONOMINIS EFEKTYVUMAS

Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

Mar$ruto oro navigacijos paslaugy teikimo vidutiniy Sgjungos masto nustatytyjy vieneto iSlaidy (toliau — NVI)
metinis pokytis, apskai¢iuojamas taip:

a)

Sis rodiklis iSreiskiamas kaip procentiné dalis, atitinkanti marruto oro navigacijos paslaugy teikimo vidutiniy
Sajungos masto NVI metinj pokyti, pradedant skaiiuoti nuo pradinés vertés, nurodytos 9 straipsnio 4 dalies
a punkte;
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b) $is rodiklis apskaiciuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams;

¢) marsruto oro navigacijos paslaugy teikimo vidutinés Sgjungos masto NVI — tai marSruto nustatytyjy islaidy ir
prognozuojamo eismo tuo marsrutu, iSreik$to marSruto paslaugy vienetais, numatomo kiekvienais ataskaitinio
laikotarpio metais Sajungos lygmeniu, kaip nurodyta Komisijos prielaidose, kuriomis remiantis nustatomi
Sajungos masto tiksliniai veiklos rodikliai pagal 9 straipsnio 3 dalj, santykis;

d) marsruto oro navigacijos paslaugy teikimo vidutinés Sgjungos masto NVI apskaiCiuojamos eurais ir realigja
verte.

4.2. Stebésenos rodikliai

Faktinés vieneto islaidos, naudotojy patiriamos atskirai dél marsruto ir terminalo oro navigacijos paslaugy Sajungos
lygmeniu, apskai¢iuojamos taip:

a) sis rodiklis apskaiCiuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams
kaip kiekvienos valstybés narés oro navigacijos paslaugy NVI ir koregavimy tais metais, atlickamy pagal
25 straipsnio 2 dalj, sumos svertinis vidurkis;

b) $is rodiklis iSreiskiamas eurais ir nominaligja verte.

2 SKIRSNIS

PVRVR, naudojami nustatant vietos lygmens tikslinius rodiklius, ir stebésenai vietos lygmeniu
skirti rodikliai

1. SAUGA
1.1. Pagrindinis veiklos rezultaty vertinimo rodiklis
Saugos valdymo veiksmingumo lygis pagal 1 skirsnio 1.1 dalj.

Pagal $j rodiklj vietos lygmuo yra oro navigacijos paslaugy teikéjy lygmuo.

1.2. Stebésenos rodikliai

a) Isibrovimy { kilimo ir tipimo taka valstybéje naréje esan¢iuose oro uostuose rodiklis, apskai¢iuojamas padalijant
visy tuose oro uostuose jvykdyty jsibrovimy j kilimo ir tGpimo taka, daranciy poveikj saugai, bendra skaiciy i3
visy SPT ir VST skrydZiy tuose oro uostuose bendro skaiciaus.

b) Skirstymo minimumo pazeidimy, padaryty visy valstybés narés oro eismo paslaugy tarnyby kontroliuojamoje
oro erdvéje, rodiklis, apskai¢iuojamas padalijant visy toje oro erdvéje jvykdyty skirstymo minimumo pazeidimy,
daranciy poveikj saugai, bendra skai¢iy i§ valdomyjy skrydziy valandy toje oro erdvéje bendro skaiciaus.

¢) Isibrovimy i kilimo ir tipimo taka oro uoste rodiklis, apskai¢iuojamas padalijant visy tame oro uoste jvykdyty
jsibrovimy j kilimo ir tGpimo taka, daranciy poveikj saugai, prie kuriy kaip nors prisidéjo teikiamos oro eismo
paslaugos arba rysiy, navigacijos ir prieziGros (CNS) paslaugos, bendrg skai¢iy i§ visy SPT ir VST skrydziy tame
oro uoste bendro skaiciaus.

d) Skirstymo minimumo paZzeidimy toje oro erdvéje, kurioje oro navigacijos paslaugy teikéjas teikia oro eismo
paslaugas, rodiklis, apskai¢iuojamas padalijant skirstymo minimumo paZzeidimy, daranciy poveikj saugai, prie
kuriy kaip nors prisideda teikiamos oro eismo paslaugos arba CNS paslaugos, bendrg skaiciy i§ valdomyjy
skrydziy valandy toje oro erdvéje bendro skaiciaus.

e) Ten, kur yra idiegtos automatizuoto saugos duomeny jraSymo sistemos, — oro navigacijos paslaugy teikéjy
naudojimasis tomis sistemomis kaip savo saugos rizikos valdymo sistemos dalimi siekiant rinkti, kaupti ir beveik
tikruoju laiku analizuoti bent su skirstymo minimumo paZeidimais ir isibrovimais j kilimo ir tipimo taka
susijusius duomenis.

Siame punkte nurodyti stebésenos rodikliai apskai¢iuojami visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems
ataskaitinio laikotarpio metams.

Pagal a ir ¢ punktuose nustatytus rodiklius vietos lygmuo yra oro uosto lygmuo. Pagal b punkte nustatytg rodiklj
vietos lygmuo yra nacionalinis lygmuo. Pagal d punkte nustatyta rodiklj vietos lygmuo yra oro navigacijos paslaugy
teikéjy lygmuo.
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2.1.

2.2,

APLINKOS APSAUGA
Pagrindinis veiklos rezultaty vertinimo rodiklis

Vidutinis tikrosios trajektorijos horizontalaus marsrutinio skrydzio veiksmingumas, apskaiciuojamas taip:

a) sis rodiklis yra i§ apZvalgos duomeny nustatytos tikrosios trajektorijos marsruto dalies ilgio palyginimas su
nuskristu atstumu, sudéjus visus vietos oro erdvéje arba per jg vykdomus SPT skrydzius;

b) marsruto dalis — atstumas, nuskristas uz 40 jarmyliy spindulio apskritimo aplink kilmés ir paskirties oro uostus
riby;

¢) kai skrydis prasideda arba baigiasi oro uoste, kuris yra ne vietos oro erdvéje, apskaiciuojant §j rodiklj naudojami
jskridimo j vietos oro erdve arba i§skridimo i$ jos taskai;

d) kai skrydis prasideda ir baigiasi oro uoste, esanciame vietos oro erdvéje, ir kerta ne vietos oro erdve, apskai-
¢iuojant §j rodiklj naudojama tik ta skrydzio dalis, kuri vykdyta vietos oro erdvéje;

) nuskristas atstumas — vykdant skrydj, jskridimo i vietos oro erdve ir i$skridimo i§ jos tasky pozicijos funkcija.
Nuskristas atstumas — tai pagal Siuos taskus nustatoma ortodrominio atstumo tarp skrydzio pradzios ir
paskirties viety dalis;

f) pagal §j rodiklj vietos lygmuo yra nacionalinis arba funkcinio oro erdvés bloko lygmuo, priklausomai nuo to,
kuriuo lygmeniu parengtas veiklos rezultaty planas;

g) Sis rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams,
kaip vidurkis. Apskaiciuojant §j vidurkj nejskaitoma desimt didZiausiy dienos ver¢iy ir desimt maziausiy dienos
verciy.

Stebésenos rodikliai

a) Vidutinis horizontalaus marsrutinio skrydzio pagal paskutinio pateiktojo skrydzio plano trajektorija
veiksmingumas, apskaiciuotas vietos lygmeniu taip:

i) skirtumas tarp paskutinio pateiktojo skrydzio plano trajektorijos marSruto dalies ilgio ir atitinkamos
ortodrominio atstumo dalies apskai¢iuojamas sudéjus visus vietos oro erdvéje arba per ja vykdomus SPT
skrydzius;

ii) marsruto dalis — atstumas, nuskristas uz 40 jarmyliy spindulio apskritimo aplink oro uostus riby;

i) kai skrydis prasideda arba baigiasi oro uoste, kuris yra ne vietos oro erdvéje, apskai¢iuojant §j rodiklj
naudojami jskridimo | vietos oro erdve arba iSskridimo i$ jos taskai;

iv) kai skrydis prasideda ir baigiasi oro uoste, esan¢iame vietos oro erdvéje, ir kerta ne vietos oro erdve, apskai-
Ciuojant §j rodiklj naudojama tik ta skrydzio dalis, kuri vykdyta vietos oro erdvéje;

v) Sis rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams,
kaip vidurkis. Apskai¢iuojant §j vidurkj nejskaitoma desimt didZiausiy dienos ver¢iy ir desimt maziausiy
dienos veréiy.

b) Vidutinis trumpiausios apribotos trajektorijos horizontalaus mar$rutinio skrydzio veiksmingumas, apskai-
¢iuojamas vietos lygmeniu taip:

i) $is rodiklis yra skirtumas tarp trumpiausio apriboto marsruto, jmanomo planuojant skrydj, apskaic¢iuoto
tinklo valdytojo trajektorijos nustatymo algoritmais ir skrydziy plany patvirtinimo sistemomis, marsruto
dalies ilgio, ir nuskristo atstumo sudéjus visus vietos oro erdvéje arba per ja vykdomus SPT skrydzius;

i) $is rodiklis nustatomas atsizvelgiant i oro erdvés apribojimus, skelbiamus tinklo valdytojo paskelbtame
marSruty prieinamumo dokumente, ir | fakting salyginiy marSruty padétj tuo laiku, kai pateiktas paskutinis
skrydzio planas;

i) marSruto dalis — skrydzio dalis uz 40 jarmyliy spindulio apskritimo aplink kilmés ir paskirties oro uostus
riby;
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iv) kai skrydis prasideda arba baigiasi oro uoste, kuris yra ne vietos oro erdvéje, apskaiciuojant §j rodiklj
naudojami jskridimo i vietos oro erdve arba i$skridimo i$ jos taskai;

v) kai skrydis prasideda ir baigiasi oro uoste, esanciame vietos oro erdvéje, ir kerta ne vietos oro erdve, apskai-
Ciuojant $j rodiklj naudojama tik ta skrydzio dalis, kuri vykdyta vietos oro erdvéje;

vi) nuskristas atstumas — vykdant skrydj, jskridimo i vietos oro erdve ir iSskridimo i jos tasky pozicijos
funkcija. Nuskristas atstumas — tai pagal $iuos taskus nustatoma ortodrominio atstumo tarp skrydzio
pradzios ir paskirties viety dalis;

vii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams,
kaip vidurkis. ApskaiCiuojant §j vidurkj nejskaitoma desimt didZiausiy dienos verciy ir de$imt maZiausiy
dienos verciy.

¢) Papildomas laikas i§riedéjimo j kilimo ir tipimo taka etape, apskai¢iuojamas vietos lygmeniu taip:
i) 8is rodiklis yra skirtumas tarp faktinio iSriedéjimo laiko ir neribojamo isriedéjimo laiko;

ii) neribojamas iSriedéjimo laikas — tai isriedéjimo laikas neintensyvaus eismo oro uoste laikotarpiais, kai néra
perkrovy;

iii) $is rodiklis isreiskiamas i§vykimo trukme minutémis ir apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir
kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.

d) Papildomas terminalo oro erdvéje praleidZiamas laikas, apskai¢iuojamas vietos lygmeniu taip:

i) $is rodiklis yra skirtumas tarp tranzito per atvykimo eilés sudarymo ir matavimo zong (toliau — ASMA) laiko
ir neribojamo laiko, pagristo tranzito per ASMA laiku;

ii) neribojamas laikas, pagristas tranzito per ASMA laiku, yra nustatomas kiekvienai skrydziy grupei, atitin-
kanciai tuos pacius parametrus, kurie yra orlaiviy klasé, patekimo j ASMA sektorius ir tipimo takas, ir tai
yra tranzito laikas neintensyvaus eismo laikotarpiais, kai néra perkrovy;

iii) $is rodiklis ireiskiamas atvykimo trukme minutémis ir apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir
kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams;

iv) ASMA apibréziama kaip cilindro formos erdvé 40 jarmyliy spinduliu aplink atvykimo oro uostg.

e) Atvykimy, kai atliekama nepertraukiamo leidimosi operacija (toliau — CDO), dalis, apskaiCiuojama vietos
lygmeniu taip:

i) Sis rodiklis yra visy atvykimy, kai atlieckama CDO i§ atskaitos tasko nacionalinés prieziGiros institucijos
nustatytame aukstyje vir§ Zemeés, skaiciaus ir visy atvykimo operacijy bendro skaiciaus santykis;

i) 3is rodiklis iSreiskiamas kaip procentiné dalis, apskai¢iuojama visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems
ataskaitinio laikotarpio metams.

f) Efektyvus rezervuotos arba atskirtos vietos oro erdvés naudojimas, apskai¢iuojamas pagal 1 skirsnio 2.2 dalies ¢
punkta.

g) Skrydziy per prieinamas vietos oro erdvés struktiras planavimo rodiklis, apskaic¢iuojamas pagal 1 skirsnio
2.2 dalies d punkta.

h) Naudojimosi prieinamomis vietos oro erdvés struktiiromis rodiklis, apskai¢iuojamas pagal 1 skirsnio 2.2 dalies e
punkta.

i) Pagal a ir b punktuose nustatytus rodiklius vietos lygmuo yra nacionalinis arba funkcinio oro erdvés bloko
lygmuo, priklausomai nuo to, kuriuo lygmeniu parengtas veiklos rezultaty planas, jskaitant ir atvejus, kai
atsakomybé uz oro eismo paslaugy teikima yra perduota pagal tarpvalstybinius bendradarbiavimo
susitarimus. Pagal ¢ ir d punktuose nustatytus rodiklius vietos lygmuo yra oro uosto, kuriame vykdoma ne
maziau kaip 80 000 SPT skrydziy per metus, lygmuo. Pagal e punkte nustatyta rodiklj vietos lygmuo yra oro
uosto lygmuo. Pagal f-h punktuose nustatytus rodiklius vietos lygmuo yra nacionalinis lygmuo, iSskaidytas
rajony, uz kuriuos atsakingi rajono skrydziy valdymo centrai, lygmeniu, jskaitant ir atvejus, kai atsakomybé uz
oro eismo paslaugy teikimg yra perduota pagal tarpvalstybinius bendradarbiavimo susitarimus.
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3. PAJEGUMAS

3.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

a) Vidutiné vieno skrydzio marsrutinio OESV uzlaikymo, siejamo su oro navigacijos paslaugomis, trukmé
minutémis, apskai¢iuojama taip:

i) marSrutinis OESV uzlaikymas apskai¢iuojamas pagal 1 skirsnio 3.1 dalies a punktg;

i) $is rodiklis apima visus SPT skrydzius per vietos oro erdve ir visas OESV uzlaikymo priezastis, iSskyrus
ypatingus jvykius; jis apima ir SPT skrydZius per kitas oro erdves, kai taikomi uzlaikymo koregavimai pagal
uzlaikymo koregavimo uZzbaigus operacijas procediira, koordinuojamg tinklo valdytojo, per kurj veiklg

vykdancios suinteresuotosios Salys tinklo valdytojui pranesa apie klausimus, susijusius su OESV uzlaikymo
matavimu, klasifikavimu ir priskyrimu;

iii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams;

iv) pagal § rodiklj vietos lygmuo yra nacionalinis arba funkcinio oro erdvés bloko lygmuo, priklausomai nuo
to, kuriuo lygmeniu parengtas veiklos rezultaty planas;

v) vykdant stebéseng, apskai¢iuotos $io rodiklio vertés i§skaidomos nacionaliniu lygmeniu, jei veiklos rezultaty
planas parengtas funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu, jskaitant ir atvejus, kai atsakomybé uz oro eismo
paslaugy teikimg yra perduota pagal tarpvalstybinius bendradarbiavimo susitarimus.

b) Vidutiné vieno skrydzio atvykimo OESV uzlaikymo, siejamo su terminalo ir oro uosto oro navigacijos
paslaugomis, trukmé, iSreiksta minutémis, apskai¢iuojama vietos lygmeniu taip:

i) $is rodiklis — tai vidutinis atvykstamojo SPT skrydzio vélavimas atvykti j paskirties oro uostg dél OESV
reguliavimo;

i) $is rodiklis apima visus SPT skrydzius, kurie baigiasi paskirties oro uoste, ir visas OESV uzlaikymo priezastis,
isskyrus ypatingus jvykius;

iii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams;
iv) pagal § rodiklj vietos lygmuo yra nacionalinis lygmuo;

v) vykdant stebésena, apskaiciuotos Sio rodiklio vertés i§skaidomos oro uosto lygmeniu.

3.2. Stebésenos rodikliai

a) SPT skrydziy, vykdomy laikantis jiems skirty OESV i$vykimo laiko tarpsniy, procentiné dalis vietos lygmeniu,
apskaiCiuojama visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.

b) Vidutiné vieno skrydzio uzlaikymo prie§ i$vykima dél skrydziy valdymo, kurio priezZastis yra kilimo apribojimai
isvykimo oro uoste, trukmé minutémis, apskaiciuojama vietos lygmeniu taip:

i) $is rodiklis — tai vidutinis i§vykstamojo SPT skrydzio uzlaikymas dél skrydziy valdymo pries i§vykimg;

i) $is rodiklis apima visus SPT skrydZius, kurie prasideda i§vykimo oro uoste, ir apima vélavimus pradéti skrydj
dél skrydziy valdymo apribojimy, kai orlaivis jau yra parengtas pajudéti i§ vietos, kurioje stovi prie§
isvykima;

iii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.

¢) Vidutiné vieno skrydzio iSvykimo vélavimo dél visy priezas¢iy trukmé, iSreik$ta minutémis, apskai¢iuojama
vietos lygmeniu pagal 1 skirsnio 3.2 dalies ¢ punktg.

d) Pagal a punkte nustatyta rodiklj vietos lygmuo yra nacionalinis lygmuo, i§skaidytas oro uosty lygmeniu. Pagal b
ir ¢ punktuose nustatytus rodiklius vietos lygmuo yra oro uosty, kuriuose vykdoma ne maziau kaip 80 000 SPT
skrydziy per metus, lygmuo.
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4. EKONOMINIS EFEKTYVUMAS
4.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

a) Marsruto oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytosios vieneto islaidos (NVI), apskaic¢iuojamos taip:
i) $is rodiklis yra marSruto nustatytyjy islaidy ir prognozuojamo eismo mokesciy zonoje, isreiksto marsruto
paslaugy vienetais, numatomo kiekvienais to ataskaitinio laikotarpio metais vietos lygmeniu, kaip nustatyta
veiklos rezultaty planuose, santykis;

i) $is rodiklis i$reiskiamas realigja verte ir nacionaline valiuta;

iii) $is rodiklis pateikiamas apskaiciuotas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio
metams.

b) Terminalo oro navigacijos paslaugy teikimo NVI, apskai¢iuojamos taip:

i) 8is rodiklis yra nustatytyjy iSlaidy ir prognozuojamo eismo, iSreik§to terminalo paslaugy vienetais,
numatomo kiekvienais to ataskaitinio laikotarpio metais vietos lygmeniu, kaip nustatyta veiklos rezultaty
planuose, santykis;

i) $is rodiklis i$reiskiamas realigja verte ir nacionaline valiuta;
iii) $is rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.

¢) Pagal a ir b punktuose nustatytus rodiklius vietos lygmuo yra mokes¢iy zonos lygmuo.

4.2. Stebésenos rodiklis

Faktinés vieneto i$laidos, naudotojy patiriamos atskirai dél marsruto ir terminalo oro navigacijos paslaugy, apskai-
¢iuojamos taip:

a) Sis rodiklis apskai¢iuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams
kaip oro navigacijos paslaugy NVI ir koregavimy pagal 25 straipsnio 2 dalj atitinkamais metais suma;

b) $is rodiklis iSreiskiamas nominaligja verte ir nacionaline valiuta.

3 SKIRSNIS

PVRVR, naudojami nustatant tikslinius rodiklius, ir tinklo funkcijy stebésenos rodikliai

1. Visi Siame skirsnyje nustatyti rodikliai taikomi geografinéje $io reglamento taikymo srityje.

2. SAUGA
2.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

Tinklo valdytojo saugos valdymo veiksmingumo lygis pagal 1 skirsnio 1.1 dalj.

2.2. Stebésenos rodikliai

OESV pajégumy perkrovos, virsijancios oro navigacijos paslaugy teikéjo nurodytas pajégumo ribas sektoriuje,
kuriame taikomas OESV reguliavimas, apskai¢iuojamos taip:

a) laikotarpio, kuriuo skrydziy skai¢ius daugiau kaip 10 % virsija oro navigacijos paslaugy teikéjo nurodytas
sektoriaus, kuriame taikomas OESV reguliavimas, pajégumo ribas, ir viso laikotarpio, kuriuo taikomas OESV
reguliavimas, santykis, apskaic¢iuojamas uZ visus kalendorinius metus ir kiekvienus ataskaitinio laikotarpio
metus;

b) pagal 3 rodiklj reguliavimo laikas dalijamas j i§ dalies sutampancius vienos valandos tarpsnius 20 minuciy
intervalu.

3. APLINKOS APSAUGA
3.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

Marsrutinio skrydzio veiksmingumo padidinimas, pasiektas vykdant Europos marsruty tinklo kiirimo funkcija,
susijes su paskutinio pateiktojo skrydzio plano trajektorija, iSreikStas marsrutinio skrydZio pagal paskutinio
pateiktojo skrydZio plano trajektorija veiksmingumo metinio pokycio procentiniais punktais ir apskai¢iuojamas
pagal 1 skirsnio 2.2 dalies a punktg.
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4. PAJEGUMAS
4.1. Pagrindiniai veiklos rezultaty vertinimo rodikliai

a) Mardrutinio OESV uzlaikymo sumazinimas, pasiektas dél bendro sprendimy priémimo tinklo procediry ir
tinklo valdytojo operacijy centro veiksmy, kaip viso OESV marsrutinio uzlaikymo metinio sumazinimo
procentiné dalis, apskaiCiuojant marsrutinj OESV uzlaikyma pagal 1 skirsnio 3.1 dalj.

b) Atvykimo OESV uzlaikymo sumazinimas, pasiektas dél bendro sprendimy priémimo tinklo procediiry ir tinklo
valdytojo operacijy centro veiksmy, kaip viso atvykimo OESV uzlaikymo sumaZinimo procentiné dalis, apskai-
¢iuojant atvykimo OESV uzlaikyma pagal 1 skirsnio 3.2 dalies a punkta.

4.2. Stebésenos rodikliai

a) SPT skrydziy, kuriy OESV uzlaikymas trunka ilgiau nei 15 minuciy, procentiné dalis per metus.

b) OESV reguliavimo atvejy, kai uzlaikymas trunka maziau nei 200 minuciy, vidutinis skaicius per diena, apskai-
Ciuotas per kalendorinius metus.

¢) Marsrutinio OESV uzlaikymo per savaitgalj, iSreikito vieno skrydzio uzlaikymo minuciy skaiciumi, vidurkis,
apskaiciuotas per kalendorinius metus.

d) Pirmaeilio uzlaikymo dél pajégumo ir personalo priezas¢iy, nustatomo i§ anksto pasirinktuose rajono skrydziy
valdymo centruose ir (arba) oro uostuose, kuriuose uzlaikymo mazinimo potencialas yra didZiausias ir kuriuos
kasmet nustato tinklo valdytojas, procentiné dalis per metus.

e) Efektyvus rezervuotos arba atskirtos oro erdvés naudojimas, apskai¢iuojamas pagal 1 skirsnio 2.2 dalies ¢
punkta.

f) Skrydziy per prieinamas oro erdvés struktiiras planavimo rodiklis, apskai¢iuojamas pagal 1 skirsnio 2.2 dalies d
punkta.

g) Naudojimosi prieinamomis oro erdvés struktiromis rodiklis, apskai¢iuojamas pagal 1 skirsnio 2.2 dalies e
punkt.

5. EKONOMINIS EFEKTYVUMAS
5.1. Stebésenos rodikliai

Tinklo valdytojo uzduociy vykdymo vieneto islaidos, apskai¢iuojamos taip:

a) sis rodiklis yra tinklo valdytojo uzduociy vykdymo faktiniy iSlaidy ir marSruto paslaugy vienetais isreiksto
mardrutinio eismo per ataskaitinj laikotarpj geografinés teritorijos, kurioje tinklo valdytojas atlieka tinklo
funkcijoms vykdyti reikalingas savo uzduotis, lygmeniu santykis;

b) $is rodiklis i$reiskiamas eurais ir realiaja verte;

¢) sis rodiklis apskaiciuojamas visiems kalendoriniams metams ir kiekvieniems ataskaitinio laikotarpio metams.
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II PRIEDAS

10 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTUY VEIKLOS REZULTATY PLANY, RENGIAMY NACIONALINIU ARBA
FUNKCINIY ORO ERDVES BLOKUY LYGMENIU, SABLONAS

1. [VADAS

1.1. Aprajoma esama padétis, iskaitant $io plano taikymo sritj — geografing apréptj ir paslaugas, i§vardijami oro
navigacijos paslaugy teikéjai, kuriems $is planas taikomas, ir pateikiama kita bendra su $iuo veiklos rezultaty planu
susijusi informacija.

1.2. Pateikiamos 10 straipsnio 2 dalies f ir g punktuose nurodytos eismo prognozés, iSreikstos SPT skrydziais ir
paslaugy vienetais, kuriomis pagristas $is veiklos rezultaty planas ir kurios pagristos Eurokontrolés statistikos ir
prognoziy tarnybos (STATFOR) bazinémis prognozémis. Kai prognozés skiriasi nuo STATFOR baziniy prognoziy,
turi bati rastu nurodytos kitokios prognozés nei nurodytosios 10 straipsnio 2 dalies f ir g punktuose naudojima
pagrindZiancios priezastys ir pateiktas ty prognoziy naudojimo pagrindimas.

1.3. ApraSomi konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais dél veiklos rezultaty plano projekto rezultatai, jskaitant
dalykus, dél kuriy sutarta arba nesutarta, ir bet kokiy nesutarimy priezastis.

1.4. Pateikiamas oro uosty, kuriems taikoma veiklos rezultaty ir mokes¢iy sistema, sgrasas, nurodant vidutinj juose
vykdomy SPT skrydziy skaiciy per metus.

1.5. Kai tinka, pateikiamas paslaugy, kurios, kaip nustatyta, teikiamos rinkos salygomis pagal 35 straipsni, sarasas.

1.6. Kai veiklos rezultaty planai patvirtinami funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu, apraSomas procesas, pagal kurj
parengtas ir patvirtintas veiklos rezultaty planas.

1.7. Nurodoma, ar taikoma, ar netaikoma supaprastinta mokes¢iy sistema, nurodyta 34 straipsnyje. Jei ji taikoma,
pateikiama jrodymy, kad tenkinamos tame straipsnyje nustatytos sglygos, taip pat apraSomas tos supaprastintos
mokesciy sistemos taikymas ir jos taikymo sritis — j ja jtrauktos mokesciy zonos.

2. INVESTICIJOS

2.1. Aprasomos ir pagrindziamos per ataskaitinj laikotarpj planuojamy vykdyti naujy ir esamy investicijy | ilgalaikj
turtg islaidos, pobidis ir nauda.

2.2. 2.1 dalyje nurodyta informacija visy pirma apima:

a) naujy ir esamy investicijy nustatytasias iSlaidas dél nusidévéjimo, kapitalo sanaudy ir nuomos i§laidy per visa
ataskaitinj laikotarpj ir kiekvienais jo kalendoriniais metais, kaip reikalaujama VII priede;

b) dideliy investicijy apraSymg ir pagrindimg, jskaitant $iuos elementus:
i) kiekvienos didelés investicijos bendra verte;
i) isigyta arba sukurtg turty;

iii) informacija apie tos investicijos nauda oro erdvés naudotojams ir apie konsultacijy su oro erdvés naudotojy
atstovais rezultatus;

iv) dél dideliy investicijy | OEV sistemas:
— investicijy | naujas sistemas, esamy sistemy pertvarkymo ir pakeitimo investicijy diferencijavima;

— kiekvienos investicijos svarbos pagrindimg remiantis Europos pagrindiniu OEV planu ir bendraisiais
projektais, nurodytais Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15a straipsnyje;

¢) i$samiai apibuidintg sgveikg, pasickta funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu arba, kai tinka, kitomis tarpvals-
tybinio bendradarbiavimo iniciatyvomis, ypac kai tai susij¢ su bendra infrastruktira ir bendrais pirkimais.

3. NACIONALINIAI TIKSLINIAI VEIKLOS RODIKLIAI ARBA FOEB TIKSLINIAI VEIKLOS RODIKLIAI IR PRIEMONES, SKIRTOS
JIEMS PASIEKTI

3.1. Pateikiami nacionaliniai tiksliniai veiklos rodikliai arba FOEB tiksliniai veiklos rodikliai kiekvienoje pagrindinéje
veiklos srityje, nustatyti remiantis kiekvienu pagrindiniu veiklos rezultaty vertinimo rodikliu, nustatytu I priedo
2 skirsnyje, ir taikomi kiekvienais ataskaitinio laikotarpio kalendoriniais metais.



L 56/42 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 2 25

3.2. ApraSomos pagrindinés priemonés, nacionaliniu lygmeniu arba funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu nustatytos
tiksliniams veiklos rodikliams pasiekti visose pagrindinése veiklos srityse.

3.3. Papildoma informacija, kuria pagrindziami nacionaliniai tiksliniai veiklos rodikliai arba FOEB tiksliniai veiklos
rodikliai su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje:

a) marSruto ir terminalo oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytosios islaidos, kurios nustatomos pagal
Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies a ir b punktus ir pagal §j reglaments, kiekvienais
ataskaitinio laikotarpio metais;

b) marsruto ir terminalo paslaugy vienety prognozé kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais;

¢) mar$ruto ir terminalo ekonominio efektyvumo tiksliniy rodikliy pradinés vertés, nurodytos 10 straipsnio
2 dalies a punkte, ir aprasyta bei pagrista metodika, pagal kurig apskaiciuojamos tos vertés kiekvienoje mokesciy
Z0noje;

d) apragyti ir pagristi kriterijai ir metodika, taikomi priskiriant i$laidas mokes¢iy zonoms ir skirstant marsruto bei
terminalo paslaugy ilaidas pagal 22 straipsnio 5 dalj;

) apradyta ir pagrista atitinkamy oro navigacijos paslaugy teikéjy nuosavo kapitalo graza, taip pat sverto
koeficientas ir turto bazés, kuri naudojama apskaiciuojant i nustatytasias iSlaidas jtraukiamas kapitalo sanaudas,
dydis ir sudétis;

f) aprasytos ir pagristos ekonominés prielaidos, jskaitant:

— prielaidas, kuriomis remiantis apskai¢iuojamos pensijy islaidos, jtraukiamos i nustatytgsias islaidas, jskaitant
atitinkamy nacionaliniy pensijy teisés akty ir pensijy apskaitos teisés akty, kuriomis tos prielaidos yra
pagristos, apraSyma, taip pat informacija, ar numatoma keisti tuos teisés aktus;

— prielaidas dél oro navigacijos paslaugy teikimo finansavimo paskoly palikany normy, jskaitant paskoly
sumas, trukme ir kit svarbig informacijg apie jas, ir paaiskinimg dél skoly palikany normy svertinio
vidurkio, naudojamo apskaiciuojant kapitalo sanaudas pries apmokestinimg ir kapitalo sgnaudas, jtraukiamas
i nustatytsias islaidas;

— tik informavimo tikslais — infliacijos prognozg, pagrista Tarptautinio valiutos fondo (TVF) vartotojy kainy
indeksu (VKI);

— koregavimus, atliktus ne pagal tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty, Sajungos priimty pagal
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1126/2008 ('), nuostatas;

g) apradyti ir paaiskinti koregavimai dél ankstesniy mety, éjusiy pries §j ataskaitinj laikotarpj;

h) nustatytos ir suklasifikuotos nustatytosios islaidos pagal 28 straipsnio 3 dalyje nurodytus islaidy elementus;
i) kai tinka, paaiSkintas bet koks svarbus restruktiirizavimas, planuojamas atlikti per ataskaitinj laikotarpj;

j) kai tinka, patvirtintos susigraZintinos restruktiirizavimo islaidos i§ ankstesniy ataskaitiniy laikotarpiy;

k) ataskaity lentelés ir papildoma informacija, kurias pateikti reikalaujama VII, IX ir XI prieduose ir kurios turi biti
pridedamos prie veiklos rezultaty plano.

3.4, Pagal I priedo 2 skirsnio 2.1 dalj ir 3.1 dalies a punkta nustatyti tiksliniai veiklos rodikliai pateikiami i$skaidyti
kiekvieno i veiklos rezultaty plang jtraukto oro navigacijos paslaugy teikéjo lygmeniu, o kiek tai susij¢ su funkciniy
oro erdvés bloky lygmeniu parengtais veiklos rezultaty planais, parodoma, kiek kiekvienas i3 ty paslaugy teikéjy
prisideda prie tiksliniy veiklos rodikliy funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu.

3.5. Kai Sajungos masto tikslinio veiklos rodiklio néra, apraSoma ir paaiSkinama, kaip nacionaliniais tiksliniais veiklos
rodikliais arba FOEB tiksliniais veiklos rodikliais padedama gerinti Europos oro eismo valdymo tinklo veiklos
rezultatus.

3.6. Aprasoma ir paaiSkinama pagrindiniy veiklos sri¢iy tarpusavio priklausomybé ir kompromisai tarp jy, jskaitant tai,
kokiomis prielaidomis remtasi vertinant tuos kompromisus.

4.  TARPVALSTYBINES INICIATYVOS IR SESAR [GYVENDINIMAS

4.1. ApraSomos tarpvalstybinio bendradarbiavimo iniciatyvos, jgyvendinamos arba planuojamos igyvendinti oro
navigacijos paslaugy teikéjy lygmeniu siekiant gerinti oro navigacijos paslaugy teikima. Nurodoma, kaip dél ty
iniciatyvy buvo galima pagerinti veiklos rezultatus jvairiose pagrindinése veiklos srityse.

(") 2008 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus tarptautinius apskaitos standartus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (OL L 320, 2008 11 29, p. 1).
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4.2. ApraSoma pazanga, kuri neseniai padaryta ir kuria numatoma padaryti jgyvendinant Reglamento (EB)
Nr. 550/2004 15a straipsnyje nurodytus SESAR bendruosius projektus, taip pat poky¢iy valdymo praktika pagal
pertvarkos planus, kad bity kuo labiau sumazintas bet koks neigiamas poky¢iy poveikis tinklo veiklos rezultatams.

5. SU EISMU SUSIJUSIOS RIZIKOS PASIDALIJIMO TVARKA IR PASKATY PROGRAMOS

5.1. Dél kiekvienos atitinkamos mokes¢iy zonos apibtidinamos su eismu susijusios rizikos pasidalijimo parametry,
taikytiny pagal 27 straipsni, nustatytos vertés:

a) nustatytas taikytinas intervalas, nurodytas 27 straipsnio 2 dalyje, ir su eismu susijusios rizikos pasidalijimo
principai, nurodyti 27 straipsnio 3 dalyje;

b) tuo atveju, jei nacionaliné prieZitiros institucija pakei¢ia a punkte nurodyty su eismu susijusios rizikos
pasidalijimo mechanizmo parametry vertes pagal 27 straipsnio 5 dali:

i) pagrindZiamos nustatytos su eismu susijusios rizikos pasidalijimo parametry vertés;

i) apraSomas konsultacijy, vykstanciy su oro erdvés naudotojais ir oro navigacijos paslaugy teikéjais dél su
eismu susijusios rizikos pasidalijimo parametry ver¢iy nustatymo, procesas ir iy konsultacijy rezultatas.

5.2. Dél paskaty programy, taikytiny ataskaitiniu laikotarpiu pagal 11 straipsnij:

a) aprafomi ir pagrindZiami paskaty programos parametrai, nustatyti pagal 11 straipsnio 3 dalj, jskaitant
pagrindines vertes ir, kai tinka, pagrindiniy ver¢iy moduliacijos mechanizma;

b) nurodomi oro navigacijos paslaugy teikéjai ir mokes¢iy zonos, kuriems taikomos tos paskaty programos;

¢) kai tinka, apraSomos papildomos paskaty programos, nurodytos 11 straipsnio 4 dalyje.
6.  VEIKLOS REZULTATY PLANO ]GYVENDINIMAS

Aprasomos procediiros, kurias nacionalinés priezitiros institucijos jgyvendins siekdamos:
a) stebéti veiklos rezultaty plano jgyvendinimag;

b) spresti tokia padéti, kai tiksliniai rodikliai nepasiekiami per ataskaitinj laikotarpj.
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1.4.

3.1.

3.2

3.3.

III PRIEDAS

10 STRAIPSNIO 5 DALYJE NURODYTAS TINKLO VEIKLOS PLANO SABLONAS

[VADAS

Aprasoma esama padétis, jskaitant tinklo veiklos plano taikymo sriti, i ji itrauktas tinklo funkcijas, uzduotis ir
pareigas ir kita bendrg su $iuo planu susijusig informacij.

Aprasoma eismo prognozé ir makroekonominis scenarijus, kuriais pagristas tinklo veiklos planas.
Aprasomas tinklo veiklos plano deréjimas su tinklo strateginiu planu.

Aprasomi konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais dél tinklo veiklos plano projekto rezultatai, jskaitant dalykus,
dél kuriy sutarta arba nesutarta, ir bet kokiy nesutarimy prieZastis; taip pat apraSomi pasitarimo su tinklo valdyba
rezultatai.

TINKLO VALDYTOJO KURIAMA PRIDETINE VERTE

Bendradarbiavimo sritys padedant vykdyti valstybiy nariy, funkciniy oro erdvés bloky, oro navigacijos paslaugy
teikéjy, oro uosty, civiliy ir kariniy oro erdvés naudotojy uzduotis ir veiklg.

Aprasomas tinklo valdytojo darbas:
a) rengiant ir derinant tinklo ir regioninés veiklos koncepcijas;

b) rengiant ir derinant oro erdvés projektus pagal tinklo prioritetus, jskaitant tarpvalstybines oro erdvés
suskirstymo iniciatyvas;

¢) mazinant neefektyvy marsruty tinklo ir prieinamos oro erdvés naudojima;

d) kuriant pagerinto oro erdvés valdymo ir oro eismo srauty bei pajégumo valdymo procesus;
e) suderintai planuojant pajégumus ir vertinant veiklos rezultatus;

f) padedant spresti skrydziy vadovy trikumo visame tinkle problemas;

g) stiprinant techniniy sri¢iy koordinavimg, be kita ko, ir FOEB lygmeniu, ir skiriant démesio techniniam
saveikumui tarp oro navigacijos paslaugy teikéjy sistemy ir ypa¢ su tinklo valdytojo sistemomis;

h) stiprinant tinklo saugumg ir jgyvendinant, stebint bei gerinant vietos lygmens saugos veiklos rezultatus.

TIKSLINIAI VEIKLOS RODIKLIAI TIKSLAT IR PRIEMONES

Tinklo valdytojo saugos veiklos rezultatai:

a) tikslinis veiklos rodiklis, pagal kurj vertinamas tinklo valdytojo saugos valdymo veiksmingumas;

b) aprasytos priemonés, tinklo valdytojo nustatytos siam tiksliniam rodikliui pasiekti;

¢) aprasytos priemonés, tinklo valdytojo nustatytos siekiant i§spresti OESV pajégumy perkrovos problema.

Tinklo valdytojo veiklos ekonominio efektyvumo rezultatai:
a) apraSytos priemonés, tinklo valdytojo nustatytos siekiant didinti savo veiklos ekonominj efektyvuma.

Tiksliniai veiklos rodikliai ir tikslai pagal kiekviena konkrecig tinklo funkcija:
a) Europos marsruty tinklo kiirimo (EMTK) funkcija:

i) tiksliniai veiklos rodikliai pagal pagrindinj veiklos rezultaty vertinimo rodiklj, nustatyta I priedo 3 skirsnio
3.1 dalyje;
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ii) aprasytos ir paaiskintos priemonés, kuriomis numatoma pasiekti EMTK funkcijos tikslinius veiklos rodiklius:
— priemonés, susijusios su efektyvios oro erdvés struktiiros planavimu;
— priemonés, susijusios su geresniu oro erdvés naudojimu veikla vykdanciy suinteresuotyjy Saliy reikméms;
— priemonés, susijusios su skrydziy optimizavimu;

iii) kitos iniciatyvos, kuriomis siekiama skrydziy veiksmingumo;

oro eismo srauty valdymo (OESV) funkcija:

i) tiksliniai veiklos rodikliai pagal kiekvieng atitinkamg pagrindinj veiklos rezultaty vertinimo rodiklj, nustatyta
I priedo 3 skirsnio 4.1 dalyje;

ii) aprasytos ir paaiskintos priemonés, kuriomis numatoma pasiekti OESV funkcijos tikslinius veiklos rodiklius:
— iniciatyvos ir veiksmai, skirti OESV uzlaikymo dél (jskaitant uzlaikymus savaitgaliais ir uzlaikymus dél
oro salygy) mazinimui, atskiriems skrydziams taikomy sankcijy mazinimui, OESV efektyvumui,
reakciniams uZzlaikymams, pajéegumy perkrovoms;
— karinis plano aspektas;
iii) kitos iniciatyvos, skirtos pajégumui didinti;
funkcijy, kurioms naudojami riboti iStekliai, koordinavimas:
i) radijo dazniy funkcijos koordinavimas:
— apraSymas, kaip remiamas tinklo pajégumas;
— konkreciy tiksly apragymas;
ii) radaro atsakikliy kody funkcijos koordinavimas:
— apraSymas, kaip remiama tinklo sauga;

— konkreciy tiksly apragymas.

TINKLO VEIKLOS PLANO [GYVENDINIMAS

Aprasomos priemonés, kurias tinklo valdytojas nustato sickdamas:

a)

9

padéti stebéti tinklo veiklos plano igyvendinimg ir teikti jo igyvendinimo ataskaitas;

b) spresti tokig padeéti, kai tiksliniai rodikliai nepasiekiami per ataskaitinj laikotarpi;

palaikyti rysius su nacionalinémis priezifiros institucijomis.
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IV PRIEDAS

KRITERIJAL, PAGAL KURIUOS VERTINAMI VEIKLOS REZULTATY PLANAI IR TIKSLINIAI RODIKLIAI
NACIONALINIU ARBA FUNKCINIYJ ORO ERDVES BLOKU LYGMENIU

1. NACIONALINIU TIKSLINIY VEIKLOS RODIKLIU ARBA FOEB TIKSLINIY VEIKLOS RODIKLIY DEREJIMO VERTINIMAS
1.1. SAUGA
Saugos valdymo veiksmingumas

Nacionaliniai tiksliniai veiklos rodikliai arba FOEB tiksliniai veiklos rodikliai, susije su saugos valdymo
veiksmingumo lygiu, atitinka Sajungos masto tikslinius veiklos rodiklius, jei kiekvienais ataskaitinio laikotarpio
kalendoriniais metais saugos valdymo veiksmingumo lygis atitinka susijusius Sajungos masto tikslinius veiklos
rodiklius arba juos virsija.

1.2. APLINKOS APSAUGA
Vidutinis tikrosios trajektorijos horizontalaus marsrutinio skrydZio veiksmingumas

Nacionaliniy tiksliniy veiklos rodikliy arba FOEB tiksliniy veiklos rodikliy atitiktis Sgjungos masto tiksliniams
veiklos rodikliams kiekvienais ataskaitinio laikotarpio kalendoriniais metais nustatoma, palyginant nacionalinius
tikslinius veiklos rodiklius arba FOEB tikslinius veiklos rodiklius su horizontalaus marsrutinio skrydzio
veiksmingumo pamatinémis vertémis, nustatytomis naujausioje Europos marSruty tinklo gerinimo plano
redakcijoje, kuri yra prieinama tuo metu, kai tvirtinami Sgjungos masto tiksliniai veiklos rodikliai.

Siame punkte ,horizontalaus marsrutinio skrydZio veiksmingumo pamatiné verté yra tinklo valdytojo apskaiciuota
tikrosios trajektorijos skrydzio veiksmingumo verté nacionaliniu lygmeniu arba funkciniy oro erdvés bloky
lygmeniu, siekiant uZtikrinti, kad bty pasiektas Sajungos masto tikrosios trajektorijos horizontalaus marsrutinio
skrydzio veiksmingumo tikslinis rodiklis.

1.3. PAJEGUMAS
Vidutinis vieno skrydZio mar$rutinis OESV uZlaikymas

Nacionaliniy tiksliniy veiklos rodikliy arba FOEB tiksliniy veiklos rodikliy atitiktis Sajungos masto tiksliniams
veiklos rodikliams kiekvienais ataskaitinio laikotarpio kalendoriniais metais nustatoma, palyginant nacionalinius
tikslinius veiklos rodiklius arba FOEB tikslinius veiklos rodiklius su pamatinémis vertémis, nustatytomis naujausioje
tinklo veiklos plano redakcijoje, kuri yra prieinama tuo metu, kai tvirtinami Sajungos masto tiksliniai veiklos
rodikliai.

1.4. EKONOMINIS EFEKTYVUMAS
Nustatytosios marsruto vieneto islaidos

a) Nustatytyjy vieneto islaidy poky¢io mokesc¢iy zonos lygmeniu per ataskaitinj laikotarpj deréjimas su Sajungos
masto nustatytyjy vieneto iSlaidy pokyc¢iu per tg patj laikotarpj, kai tie pokyciai iSreiskiami procentine dalimi.

Apskaiciuojant tuos pokycius naudojamos taikytinos Sajungos masto ir vietos lygmens tiksliniy veiklos rodikliy
vertés ir nustatytyjy vieneto islaidy pradinés vertés, nurodytos 9 straipsnio 4 dalies a punkte ir 10 straipsnio
2 dalies a punkte.

b) Nustatytyjy vieneto islaidy poky¢io mokesciy zonos lygmeniu per laikotarpij, apimantj ir veiklos rezultaty plano
ataskaitinj laikotarpj, ir praéjusj ataskaitinj laikotarpj (ilgalaikio nustatytyjy vieneto islaidy pokycio), deré¢jimas su
Sajungos masto nustatytyjy vieneto islaidy pokyc¢iu per ta patj laikotarpi, kai tokie poky¢iai yra isreiksti procen-
tiniais dydziais.

lgalaikis nustatytyjy vieneto iSlaidy pokytis mokes¢iy zonos lygmeniu apskai¢iuojamas naudojant faktines
vieneto iSlaidas mokes¢iy zonos lygmeniu, patirtas paskutiniais metais prie§ atitinkamo praéjusio ataskaitinio
laikotarpio pradzia.

¢) Nustatytyjy vieneto iSlaidy dydzio deréjimas: 10 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta atitinkamos mokes¢iy
zonos lygmens nustatytyjy vieneto iSlaidy pradiné verté lyginama su mokesciy zony, kuriose oro navigacijos
paslaugy teikéjy veiklos ir ekonominé aplinka yra panasi, kaip apibrézta pagal 9 straipsnio 4 dalies ¢ punkta,
atitinkama vidutine verte.
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2.1.

d)

Nuokrypis nuo a—c punktuose nurodyty kriterijy gali biity laikomas reikalingu ir proporcingu siekiant:

i) uztikrinti, kad su pajégumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje baty pasiekti nacionaliniu arba funkciniy
oro erdvés bloky lygmeniu nustatyti tiksliniai veiklos rodikliai, jei nuokrypis nuo Sgjungos masto nustatytyjy
vieneto iSlaidy poky¢io yra iSskirtinai nulemtas papildomy nustatytyjy islaidy, susijusiy su priemonémis,
kurios bitinos tiksliniams veiklos rodikliams pasiekti su pajégumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje,
arba

ii) igyvendinti restruktirizavimo priemones, dél kuriy patiriama 2 straipsnio 18 dalyje nurodyty restruktari-
zavimo i$laidy, jei nuokrypis yra i$skirtinai nulemtas ty restruktiirizavimo islaidy ir jei veiklos rezultaty plane
pateikta jrodymy, kad atitinkamos restruktiirizavimo priemonés ne véliau kaip kitu ataskaitiniu laikotarpiu
duos grynosios finansinés naudos oro erdvés naudotojams.

VEIKLOS REZULTATY PLANY PROJEKTY PERZIURA

Perzitirimi elementai:

a)

b)

priemonés, skirtos nacionaliniams arba FOEB tiksliniams veiklos rodikliams pasiekti kiekvienoje pagrindinéje
veiklos srityje, kaip nurodyta II priedo 3.2 dalyje;

vieno skrydzio atvykimo vidutinio OESV uzlaikymo nacionaliniai arba FOEB tiksliniai veiklos rodikliai:

i) palyginimas su faktiniy veiklos rezultaty dydziu ir poky¢iu per ataskaitinj laikotarpj iki veiklos rezultaty
plano ataskaitinio laikotarpio;

ii) oro uosto lygmeniu — veiklos rezultaty palyginimas su panasiais oro uostais;
nustatytyjy terminalo vieneto i§laidy nacionaliniai arba FOEB tiksliniai veiklos rodikliai:
i) palyginimas su nustatytyjy marsruto vieneto iSlaidy pokyciu vietos lygmeniu;

ii) palyginimas su faktiniy veiklos rezultaty dydziu ir poky¢iu per ataskaitinj laikotarpj iki veiklos rezultaty
plano ataskaitinio laikotarpio;

iii) oro uosto lygmeniu — veiklos rezultaty palyginimas su panasiais oro uostais;

pagrindiniai veiksniai ir parametrai, kuriais grindZiami nacionaliniai arba FOEB tiksliniai veiklos rodikliai arba
veiklos rezultatai su ekonominiu efektyvumu susijusioje pagrindinéje veiklos srityje:

i) pradinés vertés ir priclaidos, kuriomis remiamasi nustatant pirmyjy ataskaitinio laikotarpio mety nustaty-
tasias iSlaidas, palyginti su naujausiomis Zinomomis faktinémis islaidomis;

ii) veiklos rezultaty plane naudojamos eismo prognozés ir, kai prognozés skiriasi nuo STATFOR baziniy
prognoziy, — pateikti tai pagrindZiantys argumentai;

i) planuojamos kapitalo sgnaudos, atsizvelgiant j reglamentuojamos turto bazés dydj ir sudétj, taip pat
planuojamos kapitalo sanaudos prie§ apmokestinima, jskaitant skoly paliikany norma ir nuosavo kapitalo

8raza;
iv) naujy ir esamy investicijy nustatytosios ilaidos ir pateiktas dideliy investicijy pagrindimas;
v) nustatytosios pensijy iSlaidos ir prielaidos, kuriomis pagristas jy skai¢iavimas;

vi) prielaidos dél oro navigacijos paslaugy teikimo finansavimo paskoly palikany normy, iskaitant paskoly
sumas, trukme ir kitg svarbig informacijg apie jas, ir suderinimg su skoly palikany normy svertiniu
vidurkiu, naudojamu apskai¢iuojant kapitalo sgnaudas prie§ apmokestinimg ir kapitalo sgnaudas,
jtraukiamas | nustatytgsias islaidas;

vii) metodika, taikoma skirstant mar$ruto ir terminalo paslaugy islaidas, ir bet kokio Sio metodikos keitimo,
palyginti su praéjusiu ataskaitiniu laikotarpiu, pagrindimas;

27 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty su eismu susijusios rizikos pasidalijimo parametry vertés, o tuo atveju, kai
nacionaliné prieZitiros institucija yra pakeitusi $iy parametry vertes pagal 27 straipsnio 5 dalj, — pateiktas ty
veréiy pagrindimas;
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f) 11 straipsnyje nurodyta paskaty programa arba programos;

g) nauda veiklos rezultatams ir saveikos, kurios yra jmanomos dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo iniciatyvy,
jskaitant bendradarbiavima funkciniy oro erdvés bloky lygmeniu arba per pramonés sajungas;

h) kai taikoma 34 straipsnyje nurodyta supaprastinta mokes¢iy sistema — patvirtinimas, kad laikomasi
34 straipsnio 2 dalyje nurodyty kriterijy.
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V PRIEDAS

TINKLO VEIKLOS PLANO PROJEKTO VERTINIMO KRITERIJAI

a) Tinklo veiklos plano projekto i$samumas: ar jame yra 10 straipsnio 5 dalyje ir Il priede i$vardyti elementai, reikalingi
reikalavimy laikymuisi vertinti.

b) Veiksmy, kuriy tinklo valdytojas imasi siekdamas prisidéti prie tinklo optimizavimo, visapusiskumas, jskaitant III
priedo 2 skirsnyje i§vardytus veiksmus.

¢) Su tinklo valdytojo vykdomos saugos valdymo veiklos veiksmingumo lygiu susijes tikslinis rodiklis atitinka Sajungos
masto tikslinius veiklos rodiklius, kai kickvienais ataskaitinio laikotarpio kalendoriniais metais saugos valdymo
veiksmingumo lygis atitinka susijusius Sgjungos masto tikslinius veiklos rodiklius arba juos virsija.

d) Skrydziy veiksmingumo gerinimo priemonés, taikomos vykdant Europos marsruty tinklo kiirimo funkcija.

e) Marsrutinio OESV uzlaikymo sumazinimas, pasiektas dél bendro sprendimy priémimo tinklo procediry ir tinklo
valdytojo operacijy centro veiksmy.

f) Atvykimo OESV uzlaikymo sumazinimas, pasiektas dél bendro sprendimy priémimo tinklo procediry ir tinklo
valdytojo operacijy centro veiksmy.

g) Priemoniy, kuriomis siekiama tinklo funkcijy tiksliniy veiklos rodikliy, pakankamumas, jskaitant investicijy ir
kapitalo islaidy svarbg pagal Europos pagrindinj OEV plang, Reglamento (EB) Nr. 550/2004 15a straipsnyje ir
Reglamente (ES) Nr. 409/2013 nurodytus bendruosius projektus ir, kai tinka, tinklo strateginj plana.
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VI PRIEDAS

SU VEIKLOS REZULTATAIS SUSIJUSIY DUOMENUY, KURIUOS REIKIA TEIKTI KOMISIJAI I?EL VEIKLOS
REZULTATUY STEBESENOS PAGAL 36 STRAIPSNIO 1 DAL] IR 37 STRAIPSN], SARASAS

1. DUOMENYS, KURIUOS TURI PATEIKTI NACIONALINES PRIEZIOROS INSTITUCIJOS
1.1. Nacionalinés prieZiairos institucijos uztikrina, kad kas ménesj buty teikiami Sie duomenys:

a) duomenys, naudojami ir apskaiciuoti tinklo valdytojo, kaip apibrézta [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/123
[ ir I prieduose, jskaitant bendrojo oro eismo, vykdomo pagal SPT, skrydziy planus, realiy marsruty
sudaryma, apZvalgos duomenis, gautus remiantis 30 sekundZiy prane$imo intervalu, duomenis apie
mardrutinius ir atvykimo OESV uzlaikymus, OESV reguliavimo iSimtis, OESV nustatyty laiko tarpsniy
laikymasi ir salyginiy mar$ruty naudojimo daznj;

1.2.  Nacionalinés prieZitiros institucijos uZztikrina, kad kasmet baty teikiami $ie duomenys:
a) su sauga susijusiy jvykiy, siejamy su oro eismo valdymu, duomenys;

b) informacija apie saugos rekomendacijas ir taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi remiantis su oro eismo
valdymu susijusiy incidenty analize arba tyrimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 996/2010 (') ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 376/2014 (%);

¢) informacija, oro navigacijos paslaugy teikéjy, oro uosty operatoriy ir oro vezéjy surinkta automatizuoto
saugos duomeny jra§ymo sistemomis (kai jos naudojamos), bent apie jsibrovimus j kilimo ir tdpimo taka ir
skirstymo minimumo paZeidimus;

d) visose oro eismo paslaugy tarnybose nustatytos tendencijos, susijusios bent su skirstymo minimumo
pazeidimais ir jsibrovimais i kilimo ir tipimo taka.

2. DUOMENYS, KURIUOS TURI TEIKTI ORO NAVIGACIJOS PASLAUGU TEIKEJAI

2.1.  Oro navigacijos paslaugy teikéjai kasmet teikia $iuos duomenis:

a) duomenis, nurodytus Eurokontrolés ekonominés informacijos atskleidimo specifikacijos (angl. Eurocontrol
Specification for Economic Information Disclosure) 2.6 laidoje (2008 m. gruodzio 31 d.), su nuoroda Eurocontrol-
SPEC-0117, kai teikiami 2013 m. ir ankstesniy mety duomenys, ir duomenis, nurodytus to dokumento 3.0
laidoje (2012 m. gruodzio 4 d.), kai teikiami 2014 m. ir vélesniy mety duomenys.

Sie duomenys pateikiami iki n+1 mety liepos 15 d., idskyrus ateities duomenis, kurie pateikiami iki n+1 mety
lapkricio 1 d.;

=

informacija, reikalinga stebint pagrindinius veiklos rezultaty vertinimo rodiklius ir stebésenos rodiklius,
nurodytus [ priedo 2 skirsnio 1.1 ir 1.2 dalyse.

Si informacija pateikiama iki kiekvieny mety vasario 1 d.;

¢) informacijg apie su sauga susijusius jvykius, surinkta automatizuoto saugos duomeny jraSymo sistemomis, kai
jos naudojamos;

d) visose oro eismo paslaugy tarnybose nustatytas tendencijas, susijusias bent su skirstymo minimumo
pazeidimais ir jsibrovimais i kilimo ir tipimo taka, kuriy duomenys gauti ir i§ savanorisky pranesimy, ir i3
automatizuoto saugos duomeny jraSymo sistemy, kai jos naudojamos.

2.2.  Oro navigacijos paslaugy teikéjai, kai praSoma, pateikia 4 straipsnyje nurodytus duomenis.

(") 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 dél civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir
prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB (OLL 295,2010 11 12, p. 35).

(*) 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 376/2014 dél pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius, jy
analizes ir tolesnés veiklos, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1321/2007 ir (EB) Nr. 1330/2007 (OL L 122,
2014 4 24,p. 18).
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3. DUOMENYS, KURIUOS TURI TEIKTI ORO UOSTY OPERATORIAI, KURIY ORO UOSTUOSE VYKDOMA NE MAZIAU KAIP
80 000 SPT SKRYDZIY PER METUS

Oro uosty operatoriai pateikia:

a) duomenis, nurodytus Eurokontrolés specifikacijy dokumento dél oro uosto operatoriaus duomeny srauto —
duomeny specifikacijy (angl. Airport Operator Data Flow — Data Specification) 1.0 redakcijoje (2018 m.).

Sie duomenys teikiami kas ménes;

b) informacija apie su sauga susijusius jvykius, surinktg automatizuoto saugos duomeny jrasymo sistemomis, kai
jos naudojamos.

Si informacija teikiama kasmet.
4. DUOMENYS, KURIUOS TURI TEIKTI ORO UOST() KOORDINATORIAI

Oro uosty koordinatoriai teikia Reglamento (EEB) Nr. 95/93 4 straipsnio 8 dalies ¢ ir d punktuose nurodytus
duomenis dukart per metus, to reglamento 6 straipsnyje nurodytais laiko intervalais.

5. DUOMENYS, KURIUOS TURI TEIKTI ORO ERDVES NAUDOTOJAI

Oro erdvés naudotojai pateikia:

a) duomenis, nurodytus Eurokontrolés specifikacijy dokumento dél oro vezéjo duomeny srauto — duomeny
specifikacijy (angl. Air Transport Operator Data Flow — Data Specification) 1.0 redakcijoje (2018 m.).

Sie duomenys teikiami kas ménes;

b) informacija apie su sauga susijusius jvykius, surinkta automatizuoto saugos duomeny jra§ymo sistemomis, kai
jos naudojamos.

Si informacija teikiama kasmet.
6. DUOMENYS, KURIUOS TURI TEIKTI TINKLO VALDYTOJAS
Tinklo valdytojas kas ménesj teikia duomenis, reikalingus stebint pagrindinius veiklos rezultaty vertinimo

rodiklius ir stebésenos rodiklius, nurodytus I priedo 1 skirsnio 2 ir 3 dalyse, I priedo 2 skirsnio 2 ir 3 dalyse ir
I priedo 3 skirsnyje.
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VII PRIEDAS

NUSTATYTOSIOS IR FAKTINES ISLAIDOS

1. BENDRUJU ISLAIDU IR VIENETO ISLAIDU ATASKAITOS LENTELE

1.1. Bendryjy iSlaidy ir vieneto iSlaidy ataskaitos lentelé atskirai pildoma dél kiekvieno atitinkamo subjekto, kuris
mokes¢iy zonoje patiria iSlaidy, naudojant 1 lenteléje pateikta Sablona. Be to, naudojant 1 lenteléje pateikty
Sablong uzpildoma suvestiné ataskaitos lentelé sudéjus atitinkamy subjekty duomenis toje mokes¢iy zonoje.

Dél terminalo oro navigacijos paslaugy papildoma bendryjy iSlaidy ir vieneto islaidy ataskaitos lentelé yra
pildoma dél kiekvieno oro uosto, kuriam taikomas $is reglamentas, naudojant 1 lenteléje pateikta Sablong. Kai
valstybés narés nusprendzia $io reglamento nuostatas taikyti ir kitiems oro uostams, nurodytiems 1 straipsnio
4 dalyje, ty oro uosty islaidos gali biti pateiktos suvestinéje lenteléje naudojant 1 lenteléje pateikta Sablong,
isskyrus 1 lentelés Sablono 4.2 eilutéje nurodytas bendrasias iSlaidas, kurios dél kiekvieno oro uosto pateikiamos
atskirai.

Kai mokes¢iy zona apima daugiau kaip vienos valstybés narés oro erdve, pildoma bendra ataskaitos lentelé
naudojant 1 lenteléje pateikta Sablona, laikantis 21 straipsnio 4 dalyje nurodyty nuoseklumo ir vienodumo
reikalavimy.

1.2.  Bendryjy iSlaidy ir vieneto iSlaidy ataskaity lentelés, nurodytos 1.1 dalyje, pildomos kaip kiekvieny ataskaitinio
laikotarpio kalendoriniy mety veiklos rezultaty plano dalis, taip pat kasmet pildomos pranesant apie faktines
islaidas ir faktinius paslaugy vienetus. Faktiniai paslaugy vienetai nustatomi pagal subjekto, kuris iSraSo saskaitas ir
surenka mokescius, pateiktus skaicius. Bet kokie skirtumai nuo ty skaiciy turi bati tinkamai pagristi papildomos
informacijos dalyje.
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1 lentelé. Bendrosios iSlaidos ir vieneto iSlaidos

¢iy zonos pa
Valiuta

Subjekto pavadini

hustatytosios iSlaidos —veiklos rezultaty planas —ataskaitinis Iaikotarpi |

Faktinés iSlaidos —ataskaitinis laikotarpis

N+1 N+2 N+3

1§sams islaidy d I w N+1 N+2 N+3 Ntd ]

1. ISsamis duomenys pagal islaidy pobiidj (nominaliaja verte)

1

i

Personalo islaidos

i$ jypensijyislaidy
1.2. Kitos veiklos islaidos
1.3. Nusidévéjmo islaidos
1.4. Kapitalo sgnaudos
1.5. I8skirtinés iSlaidos
1.6. Bendrosios islaidos

1§ viso %n/n-1

2. D ys pagal paslaugas (| inaligja verte)

2.1. Oro eismo valdymas
2.2. Rysiai
2.3. Navigacija
2.4. Apivalga
2.5. Paieska ir gelbéjimas
2.6. Oro navigacijos informacija
2.7. Meteorologijos paslaugos
2.8. PrieZitros iSlaidos
2.9. Kitos valstybés islaidos
2.10. Bendrosios i§laidos
1$ viso %n /n-1

3. Papildoma informacija (nominaliosiomis vertémis)
Vidutiné turto bazé

3.1. llgalaikio turto grynoji buhalteriné verté
3.2. Viso turto koregavimai

3.3. Grynasis trumpalaikis turtas

3.4. Visa turto bazé

Kapitalo sanaudos (%)

3.5. Kapitalo sgnaudos prie§ apmokestinima
3.6. Nuosavo kapitalo graia

3.7.Vidutinés skoly palukanos

3.8. Finansavimo nuosavu kapitalu dalis

Bendryjy projekty islaidos

|3.9. Bendrieji projektai || ||

Naujy ir esamy investicijy i$laidos

3.10. Nusidévéjmo islaidos
3.11. Kapitalo sgnaudos
3.12. Nuomos islaidos

Eurokontrolés islaidos

3.13. Eurokontrolés islaidos (eurais) ||
3.14. Valiutos keitimo kursas (jei taikomas)
3.15. Eurokontrolés i$laidos (nacionaline valiuta)

4. Bendrosios iSlaidos iSskaicius p 141} p inti skrydzi islaidas ( inaligja verte)
4.1.18laidos dél neapmokestinamy ||
4.2. Bendros nustatytosios / faktinés ilaidos

5. Ekonominio efektyvumo PVRVR — nustatytosios / faktinés vieneto ilaidos (realiaja verte)

5.1. Infliacija (%)
5.2. Infliacijos indeksas (1)
5.3. Bendrosios iSlaidos realigja verte (2)

15 viso %n/n-1
5.4. Bendras paslaugy vienety skaicius
1S viso %n/n-1
5.5. Vieneto islaidos realiosiomis kai is (3)

15 viso % n/n-1

I$laidos ir turto bazés vienetai pateikti tikstanciais; paslaugy vienetai pateikti tikstanciais

(1) Infliacijos indekso bazé = 100 N-3 metais

(2) Nustatytosios islaidos (veiklos rezultaty plane) ir faktinés islaidos realigja verte

(3) Nustatytosios vieneto islaidos (veikios rezultaty plane) ir faktinés vieneto islaidos realigja verte



Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 2 25

2.2.

PAPILDOMA INFORMACIJA, PATEIKIAMA KARTU SU BENDRUJUY ISLAIDY IR VIENETO ISLAIDY ATASKAITY LENTELEMIS

Kartu su informacija, kuri prie§ ataskaitinio laikotarpio pradzia turi bati jtraukta j bendryjy iSlaidy ir vieneto
islaidy ataskaity lenteles, nurodytas 1.1 dalyje, veiklos rezultaty plane pateikiama $i papildoma informacija:

a) apraSyta metodika, naudojama skirstant jrenginiy arba paslaugy islaidas tarp jvairiy oro navigacijos paslaugy,
remiantis jrenginiy ir paslaugy sarau, pateiktu ICAO regioniniame oro navigacijos plane, skirtame Europos
regionui (angl. ICAO Regional Air Navigation Plan, European Region, dok. 7754, su paskutiniais pakeitimais), ir
apraSyta metodika, pagal kurig Sios i8laidos skirstomos jvairioms mokes¢iy zonoms;

b) aprasyta metodika ir prielaidos, naudojamos nustatant VST skrydziams teikiamy oro navigacijos paslaugy
islaidas, kai VST skrydziai neapmokestinami pagal 31 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis;

¢) kriterjjai, taikomi skirstant terminalo ir mar$ruto paslaugy islaidas, pagal 22 straipsnio 5 dalj;

d) meteorologijos iSlaidy iSskaidymas | tiesiogines islaidas ir pagalbiniy meteorologijos irenginiy bei paslaugy,
kurie taip pat naudojami bendroms meteorologijos reikméms, iSlaidas (toliau — MET pagrindinés iSlaidas). MET
pagrindinés islaidos apima bendras analizes ir prognozes, Zemés pavirSiaus ir vir§utinés oro erdvés stebéjimo
tinklus, meteorologijos rysiy sistemas, duomeny apdorojimo centrus ir pagalbinius pagrindinius mokslinius
tyrimus, mokymg bei administravimg;

) apradyta metodika, naudojama priskiriant bendrgsias meteorologijos islaidas ir MET pagrindines islaidas,
nurodytas d papunktyje, civilinei aviacijai ir skirstant jas tarp mokesciy zony;

f) dél kiekvieno subjekto atskirai apibidinama kiekvieno nustatytyjy islaidy vieneto sudétis pagal jy pobadj ir
pagal paslaugg (1 lentelés 1 ir 2 punktai), jskaitant pagrindiniy veiksniy, kuriais aiskinami planuojami poky¢iai
per ataskaitinj laikotarpi, apraSyma;

g) dél kiekvieno subjekto atskirai aprafomas ir pagrindziamas metodas, taikomas apskai¢iuojant nusidévéjimo
islaidas (1 lentelés 1.3 punktas): ar taikoma islaidy apskaita jsigijimo verte, ar einamaja verte, nurodyta
22 straipsnio 4 dalies ketvirtoje pastraipoje, ir, kai naudojama islaidy apskaita einamaja verte, pateikiami
palyginami isigijimo i$laidy duomenys;

h) dél kiekvieno subjekto atskirai pateikiamas kiekvieno papildomos informacijos jrao (1 lentelés 3 punktas)
apibadinimas ir pagrindinés prielaidos, jskaitant pagrindiniy veiksniy, kuriais aiskinami poky¢iai per ataskaitinj
laikotarpj, apraSymg;

i) deél kiekvieno subjekto atskirai apibiidinamos prielaidos, kuriomis remiamasi apskai¢iuojant kapitalo sgnaudas
(1 lentelés 1.4 punktas), jskaitant turto bazés sudétj, nuosavo kapitalo graza, vidutines skoly paliikanas ir turto
bazés finansavimo skolintu ir nuosavu kapitalu dalis;

j) apraytos bendryjy projekty nustatytosios iSlaidos (1 lentelés 3.9 punktas).

Apie bet kokius a—j punkty pokycius per ataskaitinj laikotarpj praneSama kartu su pagal 2.2 dalj teikiama
informacija.

Kartu su informacija, kuri turi bati jtraukta | bendryjy islaidy ir vieneto iSlaidy ataskaity lenteles, nurodytas
1.1 dalyje, kasmet pateikiama $i papildoma informacija:

a) dél kiekvieno subjekto ir kiekvieno iSlaidy vieneto atskirai apibiidinamos faktinés islaidos, apie kurias
praneSama, ir skirtumas tarp ty ilaidy ir nustatytyjy islaidy kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais;

b) apibadinami faktiniy paslaugy vienetai, apie kuriuos prane$ama, ir apibiidinami bet kokie ty vienety skirtumai
nuo subjekto, iSrasancio sgskaitas ir renkancio mokescius, pateikty skaiCiy, taip pat bet kokie ty vienety
skirtumai nuo prognozés, pateiktos veiklos rezultaty plane, kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais;

¢) bendryjy projekty faktinés islaidos pateikiamos i$skaidytos kiekvienam projektui atskirai;

d) pagrindziamas skirtumas tarp oro navigacijos paslaugy teikéjy naujy ir esamy investicijy nustatytyjy ir faktiniy
islaidy, taip pat skirtumas tarp planuotos ir tikrosios tomis investicijomis finansuojamo turto eksploatavimo
pradzios datos kiekvienais ataskaitinio laikotarpio metais;

e) apibidinami investiciniai projektai, per ataskaitinj laikotarpj papildomai jtraukti, atSaukti arba pakeisti, susije
su veiklos rezultaty plane nurodytais dideliais investiciniais projektais, ir patvirtinti nacionalinés prieZitiros
institucijos pagal 28 straipsnio 4 dalj.
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VIII PRIEDAS

MARSRUTO IR TERMINALO PASLAUGU VIENETY, NURODYTU 25 STRAIPSNYJE, SKAICIAVIMO
REIKALAVIMAI

1. Marsruto paslaugy vienety skaiciavimas

1.1. MarSruto paslaugy vienetai apskaiCiuojami kaip atitinkamo skrydZio atstumo koeficiento ir svorio koeficiento
sandauga. Bendra marsruto paslaugy vienety skai¢iy sudaro visi SPT skrydziams skirti paslaugy vienetai, taip pat
VST skrydziams skirti paslaugy vienetai, kai VST skrydziai néra neapmokestinami pagal 31 straipsnio 3, 4 ir
5 dalis.

1.2. Atstumo koeficientas konkrecioje mokes¢iy zonoje gaunamas i§ Simto dalijant kilometry skai¢iy, nuskrista
ortodrominiu atstumu nuo i$vykimo aerodromo, esan¢io mokes¢iy zonoje, ar jskridimo j mokes¢iy zong tasko iki
atvykimo aerodromo, esanc¢io mokes¢iy zonoje, arba i§skridimo i§ mokes¢iy zonos tasko, pagal tinklo valdytojo
uZregistruota faktinj marsruta.

Atstumas, j kurj atsizvelgiama, sutrumpinamas po 20 kilometry uz kiekviena pakilimg ir kiekvieng tapima toje
mokesciy zonoje.

1.3. Svorio koeficientas, iSreiskiamas Simtyjy tikslumu, yra lygus kvadratinei $akniai i§ dalmens, gauto i§ penkiasde-
$imties padalijant patvirtinta maksimalig orlaivio kilimo mase, nurodyta orlaivio naudojimo vadove, ireiksta
metriniy tony skai¢iumi deSimtyjy tikslumu.

1.4. Kai yra patvirtinti keli orlaivio maksimalios kilimo masés variantai, naudojama didZiausia masé.

1.5. Orlaiviy naudotojai po bet kokiy poky¢iy ir bent karta per metus praneSa istaigai, atsakingai uZz mokesciy
surinkima, apie savo oro transporto parko sudétj ir patvirtinta kiekvieno savo orlaivio maksimalig kilimo masg.

Kai svorio koeficientas nezinomas, svorio koeficientas apskai¢iuojamas pasirenkant sunkiausio Zinomo to paties
tipo orlaivio mase.

1.6. Kai mokesciy sgskaitos iSraSomos regioniniu lygmeniu, valstybés narés gali nustatyti bendras taikymo salygas.

2. Terminalo paslaugy vienety skai¢iavimas

2.1. Terminalo paslaugos vienetas yra lygus atitinkamo orlaivio svorio koeficientui.

2.2. Svorio koeficientas, iSreiskiamas Simtyjy tikslumu, yra lygus dalmeniui, gautam i§ penkiasdesimties padalijus VIII
priedo 1.3-1.5 dalyse nurodytos didZiausios maksimalios patvirtintos orlaivio kilimo masés metriniy tony skaiciy,
pakeltam 0,7 laipsniu.
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IX PRIEDAS

VIENETINIAI TARIFAI

1. VIENETINIY TARIFY APSKAICIAVIMO ATASKAITY LENTELES

Vienetiniy tarify apskai¢iavimo ataskaitos lentelé pildoma kasmet ir atskirai dél kiekvieno atitinkamo subjekto,
kuris mokes¢iy zonoje patiria islaidy, naudojant 2 lenteléje pateikta Sablong. Be to, naudojant 2 lenteléje pateiktg
$ablong kasmet uZpildoma suvestiné ataskaitos lentel¢ sudéjus atitinkamy subjekty duomenis toje mokesciy
Zonoje.

2. ATASKAITU LENTELES DEL PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE KOREGAVIMUS

Naudojant 3 lenteléje pateikta Sablong, kasmet dél kiekvienos mokesciy zonos uzpildoma suvestiné ataskaitos
lentelé, kurioje pateikiama papildoma informacija apie koregavimus.

3. ATASKAITY LENTELES DEL PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE BENDRUOSIUS PROJEKTUS IR APIE PAJAMAS, GAUTAS
DEL SAJUNGOS PARAMOS PROGRAMU

Naudojant 4 lenteléje pateikta Sablong, kasmet dél kiekvienos mokes¢iy zonos uzpildoma suvestiné ataskaitos
lentelé, kurioje pateikiama papildoma informacija apie bendruosius projektus ir apie pajamas, gautas dél Sgjungos
paramos programy.
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Mokestiy zonos pavadinimas
Valiuta
Subjekto pavadini

2 lentelé. Vienetinio tarifo apskaitiavimas

| Ataskaitinis laikotarpis

2 A lentelé. Su n metais susije koreg l N N+1 N+2 N+3 N+4
A. Blaidy pasidalijimas
idos | |
1.1. Nustatytosios ligja verte, nejsk. VST skrydZiy —1 lentelé (22 str.} | |
Kor imo dél infliacijos apskaiciavil
2.1. Nustatytosios islaidos koreguojamos dél infliacijos
2.2. Prognozuotos infliacijos indeksas —1 lentelé
2.3. Faktinés infliacijos indeksas — 1 lentelé
2.4. Bendras faktinés / prognozuotos infliacijos indeksas (%)
2.5. Kor i dél infliacijos n metais (26 str.)
Skirtumai tarp nustatytujy ir faktiniy islaidy, nurodyti 28 straipsnio 4-6 dalyse
3.1 Naujos ir esamos investicijos (28 str. 4 dalis)
33. Kompetentingy institucijy ir kompetentingy subjekty i$laidos (28str. 5 dalis)
34. Eurckontrolés islaidos (28str. 5 dalis)
35. Pensijy islaidos (28str. 6 dalis)
3.6. Paskoly pallikanos (28str. 6 dalis)
3.2 Teisés akty pakeitimai (28str. 6 dalis)
3.8. Skirtumai tarp nustatytyjy ir faktiniy iSlaidy n metais (28 str. 4-6 dalys}
B. Su eismu susijusios rizikos pasidalijimas
Su eismu susijusios rizikos pasidalijimo koreg;
4.1, Nustatytosios i§laidos, kurioms taikomas su eismu susijusios rizikos pasidalijimas
42.  Nuokrypis, nurodytas 27 straipsnio 2 ir 5 dalyse (%)
4.3.  Papildomos pajamos, graZintos naudotojams, kaip nurodyta 27 straipsnio 3 ir 5 dalyse (%)
4.4.  Pajamy nuostoliai, tenkantys oro erdvés naudotojams, kaip nurodyta 27 straipsnio 3 ir 5 dalyse (%)
45.  Nuokrypis, nurodytas 27 straipsnio 4 dalyje %
46. Bendras prognozuotas paslaugos vienety skaiius (veiklos rezultaty plane)
4.7. Bendras faktinis paslaugos vienety skaicius
4.8.  Bendro faktinio ir prognozuoto paslaugos vienety skaiiaus santykis (%)
4.9.  Sueismu susijusios rizikos pasidalijimo koregavimas n metais (27 str. 2-5 dalys}
Kor imai dél eismo |
5.1.  Nustatytyjy i3laidy, kurioms netaikomas su eismu susijusios rizikos pasidalijimas (27 str. 8 dalis)
5.2.  Nmety vienetinio tarifo koregavimai ne pagal su eismu susijusios rizikos pasidalijima (27 str. 9 dalis)
5.3. Koregavimai dél eismo n metais (27 str. 8ir 9 dalys} |
C.Suy ir aplink ijusios fi iniy paskaty programos
Koregavimai dél finansiniy paskaty
6.1 Su pajégumu susijusios finansinés paskatos (11 str. 3 daiis)
6.2.  Suaplinkos apsauga susijusios finansinés paskatos (11 str. 4 dalis)
6.3.  Supajégumu susijusios papildomos finansinés paskatos (11 str. 4 dalis)
6.4. Fi 4 n metais (11 str. 3 ir 4 dalys)
D. Kiti koregavimai
‘ Makecs Tl |
‘7.1. Kor i uztikrinant pajamy neutraluma dél mokesciy reguliavimo n metais (32 str. 1 dalis)
Vienetinio tarifo ti
Bi. Laikinas vienetinis tarifas, taikomas n metais
8.2. Pajamy skirtumas dél laikino vienetinio tarifo taikymo n metais (29 str. 5 datis)
‘ KryZminis fi i tarp mokeséiy zony
[9.1. KryZminis fi imas, tenkantis kitai () / i$ kitos (+) mokeséiy zonos arba zony n metais
Kitos paj
10.1.  S3jungos paramos programos (25 str. 3 dalies a punktas)
10.2. Nacionalinis vie$asis finansavimas (25 str. 3 daliesa punktas)
10.3.  Komerciné veikla (25 str. 3 daties b punktas)
10.4. Pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais (25 str. 3 dalies ¢ punktas)
10.5.  Visos kitos paj n metais (25 str. 3 dalis)
MaZesnio vienetinio tarifo taikymas |
11.1. Del netinio tarifo taikymo n metais negautos pajamos (29 str. 6 dalis) |
12. Bendra n mety koregavimy suma |
2 Blentelé. N mety vienetinio tarifo apskaiciavimas (1) | N N+1 N+2 N+3 N+4
13.1. Nustatytosios i5laidos nominaliaja verte, nejskaitant VST skrydZiy (25 str. 2 dalies a punktas)
13.2. Koregavimas dél infliacijos: j n metus perkelta suma (25 str. 2 dalies b punktas) |
133. Sueismususijusios rizikos pasidalijimo koregavimas:j n metus perkeltos sumos (25 str. 2 daliesc punktas)
13.4. I3laidy skirtumai pagal 28 str. 4-6 dalis: j n metus perkeltos sumos (25 str. 2 daliesd punktas)
135. Finansinés paskatos: j n metus perkeltos sumos (25 str. 2 dalies e punktas)
13.6. Mokes&iy moduliacija: j n metus perkeltos sumos (25 str. 2 dalies fpunktas)
13.7. Koregavimai dél eismo: j n metus perkeltos sumos (25 str. 2 dalies gir h punktai)
13.8.  Kitos pajamos (25 str. 2 daliesi punktas)
13.9.  KryZminis finansavimas tarp mokes&iy zony (25 str. 2 dalies j punktas)
13.10. Pajamy skirtumas dél laikino vienetinio tarifo taikymo (25 str. 2 dalies k punktas)
13.11. Bendroji apskaitiuojant n mety vienetinj tarifg joj suma
13.12. Bendras pr as pasl vienety skaicius n metais (veiklos rezultaty plane)
13.13. Vienetinis tarifas n metais pagal 25 str. 2 dalj ( line valiuta)
13.14. pagal 29 str. 6 dalj, kai taik (naci valiuta)
‘ 14. Taikytinas n mety vienetinis tarifas |

13laidos, pajamos ir kitos sumos pateiktos tikstanciais; paslaugy vienetai pateikti tikstanciais
(1) Iskaitant su ankstesniais ataskaitiniais laikotarpiais susijusius koregavimus (25 str. 2 dalies | punktas)
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3 lentelé. Papildoma informacija apie koregavimus

¢iy zonos pavadinimas |

| Panild

; informacija apie koregavimus I Sumos N N+1 N+2 N+3 N+4 Po atask. laik.

Koregavimas dél infliacijos n metais

Koregavimas dél infliacijos n+1 metais
Koregavimas dél infliacijos n+2 metais
Koregavimas dél infliacijos n+3 metais
Koregavimas dél infliacijos n+4 metais

Bendras koregavimas dél infliacijos (26 str.)

Su eismu susijusios rizikos pasidalijimas n metais

Su eismususijusios rizikos pasidalijimas n+1 metais
Su eismu susijusios rizikos pasidalijimas n+2 metais
Su eismu susijusios rizikos pasidalijimas n+3 metais
Su eismu susijusios rizikos pasidalijimas n+4 metais

Bendras koregavimas dél su eismu susijusios rizikos pasidalijimo (27 str. 2-5 dalys)

Pensijyislaidyskirtumas n metais

Pensijyislaidyskirtumas n+1 metais
Pensijyislaidyskirtumas n+2 metais
Pensijyislaidyskirtumas n+3 metais
Pensijyislaidyskirtumas n+4 metais

Bendras koregavimas dél investicijy iSlaidy (28 str. 4 dalis)

Kompetentingyinstitucijyir komp. subjektyislaidy skirtumas n metais

Kompetentingyinstitucijy ir komp. subjektyislaidyskirtumas n+1 metais
Kompetentingyinstitucijy ir komp. subjektyislaidyskirtumas n+2 metais
Kompetentingyinstitucijyir komp. subjektyislaidyskirtumas n+3 metais
Kompetentingyinstitucijyir komp. subjektyislaidy skirtumas n+4 metais

Bendri koregavimai dél kompetentingy institucijy ir komp. subjekty i$laidy (28 str. 5 dalis)

Eurokontrolés islaidyskirtumas n metais

Eurokontrolés islaidyskirtumas n+1 metais
Eurokontrolés iSlaidyskirtumas n+2 metais
Eurokontrolés iSlaidyskirtumas n+3 metais
Eurokontrolés islaidyskirtumas n+4 metais

Bendri koregavimai dél Eurokontrolés i§laidy (28 str. 5 dalis)

Pensijyislaidyskirtumas n metais

Pensijyislaidyskirtumas n+1 metais
Pensijyislaidyskirtumas n+2 metais
Pensijyislaidyskirtumas n+3 metais
Pensijyislaidyskirtumas n+4 metais

Bendras koregavimas dél pensijy iSlaidy (28 str. 6 dalis)

Paskoly paltkanyskirtumas n metais

Paskoly paltkanyskirtumas n+1 metais
Paskoly paltkanyskirtumas n+2 metais
Paskoly paltkanyskirtumas n+3 metais
Paskoly paltkanyskirtumas n+4 metais

Bendras koregavimas dél paskoly paliikany (28 str. 6 dalis)

1$laidos dél teisés akty pakeitimyn metais

1$laidos dél teisés akty pakeitimy n+1 metais
ISlaidos dél teisés akty pakeitimy n+2 metais
ISlaidos dél teisés akty pakeitimy n+3 metais
ISlaidos dél teisés akty pakeitimy n+4 metais

Bendras koregavimas dél teisés akty pakeitimy (28 str. 6 dalis)

Finansinés paskatos n metais
Finansinés paskatos n+1 metais
Finansinés paskatos n+2 metais
Finansinés paskatos n+3 metais
Finansinés paskatos n+4 metais

Bendros fi inés paskatos (11 str. 3 ir 4 dalys)

Mokes ¢iy moduliacija n metais

Mokes iy moduliacija n+1 metais
Mokes iy moduliacija n+2 metais
Mokes ¢iy moduliacija n+3 metais
Mokes ¢iy moduliacija n+4 metais

Bendras koregavimas dél mokes¢iy moduliacijos (32 str. 1 dalis)

Koregavimas dél eismo n metais

Koregavimas dél eismo n+1 metais
Koregavimas dél eismo n+2 metais
Koregavimas dél eismo n+3 metais
Koregavimas dél eismo n+4 metais

Bendras koregavimas dél eismo (27 str. 8 ir 9 dalys)
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Pagal Sajungos paramos programas gautos pajamos n metais

Pagal Sajungos paramos programas gautos pajamos n+l metais
Pagal Sajungos paramos programas gautos pajamos n+2 metais
Pagal Sajungos paramos programas gautos pajamos n+3 metais
Pagal Sajungos paramos programas gautos pajamos n+4 metais

Bendros pagal Sajungos paramos programas gautos pajamos (25 str. 3 dalies a punktas)

Dél nacionalinio vie$ojo finansavimo gautos pajamos n metais

Dél nacionalinio vieSojo finansavimo gautos pajamos n+1 metais
Dél nacionalinio vieSojo finansavimo gautos pajamos n+2 metais
Dél nacionalinio vieSojo finansavimo gautos pajamos n+3 metais
Dél nacionalinio vieSojo finansavimo gautos pajamos n+4 metais

Bendros dél nacionalinio vie$ojo finansavimo gautos pajamos (25 str. 3 dalies a punktas)

Komercinés veiklos pajamos n metais

Komercinés veiklos pajamos n+l metais
Komercinés veiklos pajamos n+2 metais
Komercinés veiklos pajamos n+3 metais
Komercinés veiklos pajamos n+4 metais

Bendros komercinés veiklos pajamos (25 str. 3 dalies b punktas)

Pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais n metais

Pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais n+l metais
Pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais n+2 metais
Pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais n+3 metais
Pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais n+4 metais

Bendros pajamos pagal sutartis su oro uosty operatoriais (25 str. 3 dalies ¢ punktas)

Pajamyskirtumas —vienetinio tarifo tikslinimas n metais

Pajamyskirtumas —vienetinio tarifo tikslinimas n+1 metais
Pajamyskirtumas —vienetinio tarifo tikslinimas n+2 metais
Pajamyskirtumas —vienetinio tarifo tikslinimas n+3 metais
Pajamyskirtumas —vienetinio tarifo tikslinimas n+4 metais

Bendra pajamy skirtumy dél laikino vienetinio tarifo taikymo suma (29 str. 5 dalis)

Sumos pateiktos tikstandiais (nacionaline valiuta)



4 lentelé. Papildoma informacija apie bendrus projektus ir apie pajamas pagal Sajungos paramos programas, priskirtas atitinkamai mokesciy zonai

Mokes¢iy zonos pavadinimas

Gautos sumos

Projekto nuoroda
(pagal dotacijos Projekto pavadinimas
susitarima)

Finansuojamo projekto verté
(tlkst. EUR)

Suteiktos sumos (pagal
dotacijos susitarimg) takst. EUR

Toje mokesciy

IS viso )
zonoje

Toje mokeséiy

I$ viso )
zonoje

Bendras
projektas
(metai / Nr

)

Faktinés gautos sumos {mokesé€iy zonoje) tikst. EUR

Ankstesni

. N N+1 N+2 N+3 N+4
atask. laik.

13 viso (takst. EUR)

13 viso (takst., nacionaline valiuta)

Sumos, oro erdvés naudotojams graZintos kitomis pajamomis

Projekto nuoroda
(pagal dotacijos Projekto pavadinimas
susitarima)

Sumos, pasiliktos dél
administraciniy islaidy toje
mokes¢iy zonoje (takst. EUR)

Bendra toje mokesciy zonoje
graZintina suma (takst. EUR)

Naudotojams graZintos sumos (toje mokesciy zonoje) nacionaline valiuta (takst.)

Ankstesni
atask. laik.

N N+1 N+2 N+3 N+4 o atask. laik

1§ viso (tdkst. EUR)

18 viso (takst., nacionaline valiuta)

09/9¢ 1

I
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4. PAPILDOMA INFORMACIJA, PATEIKIAMA KARTU SU ATASKAITY LENTELEMIS, NURODYTOMIS 1, 2 IR 3 DALYSE

Kartu su informacija, jtraukiama i 1 ir 2 dalyse nurodytas ataskaity lenteles dél vienetiniy tarify apskaiciavimo ir
dél papildomos informacijos apie koregavimus, pateikiama tokia papildoma informacija:

a)

k)

apraomas ir pagrindZiamas jvairiy mokesciy zony nustatymas, visy pirma terminalo mokesciy zony, ir kai
yra galimas kryZminis subsidijavimas tarp mokes¢iy zony;

apraSoma neapmokestinimo politika ir aprasoma, kokiais finansavimo biidais padengiamos su tuo susijusios
islaidos;

apraSomi koregavimai dél su eismu susijusios rizikos pasidalijimo mechanizmo pagal 27 straipsnj;

apraSomi skirtumai tarp n mety nustatytyjy iSlaidy ir faktiniy i8laidy, atsirad¢ dél 28 straipsnio 3 dalyje
nurodyty iSlaidy poky¢iy, taip pat apraSomi poky¢iai, nurodyti tame straipsnyje;

apraSomi koregavimai dél iSlaidy nenumatyty poky¢iy pagal 28 straipsnio 3—6 dalis;

apraSomos kitos pajamos, jei jy yra, i$skaidytos pagal jvairias 25 straipsnio 3 dalyje nurodytas kategorijas;
apraSomas finansiniy paskaty programy, nurodyty 11 straipsnio 3 ir 4 dalyse, taikymas n metais ir dél jy
taikomi finansiniai atlygiai ir baudos; apragoma ir paaiskinama oro navigacijos mokes¢iy moduliacija, taikoma
n metais pagal 32 straipsnj (kai taikytinas), ir dél to padaryti koregavimai;

apraSomi koregavimai, susij¢ su laikinu vienetinio tarifo taikymu pagal 29 straipsnio 5 dalj;

apraSomas kryZminis finansavimas tarp mar$ruto mokes¢iy zony arba tarp terminalo mokes¢iy zony pagal
Reglamento Nr. 550/2004 15 straipsnio 2 dalies e punktg;

pateikiama informacija apie vienetinj tarifg, taikomg pagal 29 straipsnio 6 dalj, maZesnj negu vienetinis tarifas,
apskaiciuotas pagal 25 straipsnio 2 dalj, ir apie susidariusio pajamy skirtumo finansavimo buda;

pateikiama informacija apie su ankstesniais ataskaitiniais laikotarpiais susijusius koregavimus, darancius
poveikj vienetinio tarifo apskaiciavimui, ir jy iSskaidymas.

Kartu su informacija, jtraukiama j 3 dalyje nurodytas ataskaity lenteles dél papildomos informacijos apie
bendruosius projektus ir Sajungos paramos programas, pateikiama §i papildoma informacija:

l)

informacija apie bendry projekty ir kity finansuojamy projekty islaidas, isskaidytas pagal atskirus projektus,
taip pat vieSgsias 1é3as, gautas i§ valdzios institucijy siems projektams.
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X PRIEDAS

KRITERIJAI, PAGAL KURIUOS VERTINAMA, AR 35 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTOS PASLAUGOS
YRA TEIKIAMOS RINKOS SALYGOMIS

1. Paslaugy teikéjy turima laisvé rinktis pradéti arba baigti teikti $ias paslaugas:

a) ar yra kokiy nors reik§mingy teisiniy, ekonominiy arba kitokiy kliti¢iy, dél kuriy paslaugy teikéjas negaléty
sitilyti teikti arba toliau teikti ty paslaugy;

b) paslaugy sutaréiy apimtis, trukmé ir verté;

c) ar yra procediros, pagal kurias biity galima kitai Saliai perleisti arba kitaip pateikti naudoti atitinkamo subjekto
materialyjj ir nematerialyji turta, intelekting nuosavybe ir darbuotojus.

2. Turima laisvé rinktis paslaugy teikéja, oro uosty atveju jskaitant galimybe sau teikti terminalo oro navigacijos
paslaugas:

a) ar yra teisiniy, sutartimis nustatyty arba praktiniy klia¢iy pakeisti paslaugy teikéja arba, terminalo oro
navigacijos paslaugy atveju, pradéti sau teikti oro navigacijos paslaugas oro uostuose;

b) ar vyksta konsultavimosi procesas, per kurj atsizvelgiama  oro erdvés naudotojy nuomone keiciant paslaugy
teikimo salygas.

3. Rinkos struktiros ir konkurencijos buvimas arba pagrista tikimybé, kad atsiras konkurencija:
a) ar vyksta vieSo konkurso procesas (netaikoma paslaugy teikimo sau atveju);

b) jrodymai, kad patikimi alternatyviis paslaugy teikéjai geba dalyvauti konkurse ir yra teike paslaugas pracityje,
jskaitant oro uosto turima galimybe sau teikti reikiamas paslaugas.

4. Terminalo oro navigacijos paslaugy atveju — oro uosty patiriamas komercinis spaudimas mazinti i$laidas arba jiems
taikomas paskatomis grindZziamas reguliavimas:

a) ar oro uostai aktyviai konkuruoja, kad pritraukty oro vezéjy versly;
b) kokig oro navigacijos paslaugy mokescio dalj sumoka oro uostai;

c) ar oro uostai veikia konkurencinéje aplinkoje arba yra veikiami ekonominiy paskaty, kuriomis siekiama riboti
kainas arba kitaip skatinama mazinti i$laidas.

5. Terminalo oro navigacijos paslaugy arba CNS, MET ir AIS paslaugy, arba OEV duomeny paslaugy teikéjo, kuris taip
pat teikia mar$ruto oro navigacijos paslaugas, vykdomas atskiras $iy paslaugy apskaitos tvarkymas ir ataskaity
teikimas.

6. Terminalo oro navigacijos paslaugy atveju vertinimas pagal §j priedg atliekamas kiekviename atskirame oro uoste
arba oro uosty grupése.
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XI PRIEDAS

ATASKAITU LENTELES, SKIRTOS ISLAIDU BAZEI IR VIENETINIAMS IKAINIAMS PAGRISTI, PATEIKIAMOS
KOMISIJAI PAGAL 35 STRAIPSNIO 6 DAL]

1. ORO NAVIGACIOS PASLAUGU ISLAIDOS
1.1.  Ataskaity lentelés

Pateikiant duomenis A ir B lentelése turi bati laikomasi $iy nurodymuy:
a) dél kiekvienos mokesciy zonos pateikiamos atskiros lentelés. I3laidos ir kainos nurodomos nacionaline valiuta;

b) A lentel¢je pateikiami duomenys yra faktiniai duomenys nuo (n-5) mety iki (n-1) mety ir planuojami (n) mety
bei vélesniy mety duomenys;

¢) B lenteléje metiné kaina atitinka sutarties verte. Atitinkama valstybé naré lenteléje apibiidina ir pranesa
produkcijos vieneta, pagal kurj nustatoma sutarties verté. Terminalo oro navigacijos paslaugy atveju B lentelé

atskirai pildoma dél kiekvieno oro uosto, kurio terminalo mokes¢iy zonoje oro navigacijos paslaugos
teikiamos rinkos salygomis.

A lentelé

A lentelé. Bendrosios iSlaidos

Mokes¢iy zonos pavadini N metai
Valiuta
o "
| (n-5) A ‘ (n-4)A ‘ (n3)A ‘ (n2)A | (n-1) A ‘ (n) F | (n+1) F | (n+2) P | (n+3) P ‘ (n+4) P ‘
15 as d ys pagal islaidy pobudij (| inaligja verte)
Personalas

Kitos veiklos islaidos

Nusidévéjimas

Kapitalo sgnaudos

I1$skirtinés islaidos

Bendrosios islaidos

B lentelé

B lentelé. Metiné kaina ir vieneto kaina

Mokesciy zonos pavadinimas N metai
Valiuta
Organizacija

‘ (n-5) | {n-4) ‘ {n-3) | (n-2) | (n-1) | (n) | (n+1) | (n+2) ‘ (n+3) | (n+4) |

Metiné kaina (a)

Produkcijos vienetas (b)

Vieneto kaina

(a) Metiné kaina (takst., nacionaline valiuta)
(b) Produkcijos vienetas (nurodyti)
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1.2. Papildoma informacija

Kartu su informacija, jtraukiama j A ir B lenteles, pateikiama $i papildoma informacija:

a) apibiidinamas B lentelé¢je naudojamas produkcijos vienetas;

b) apibadinami kriterijai, pagal kuriuos jrenginiy arba paslaugy islaidos paskirstomos jvairioms oro navigacijos
paslaugoms, remiantis jrenginiy ir paslaugy sgralu, pateiktu ICAO regioniniame oro navigacijos plane,

skirtame Europos regionui (angl. ICAO Regional Air Navigation Plan, European Region, dok. 7754);

¢) apibiidinami ir paai$kinami skirtumai tarp planuoty ir faktiniy skaic¢iy nuo (n-5) iki (n-1) mety pagal visus A ir
B lentelése pateiktus duomenis;

d) apibudinamos ir paaiskinamos planuojamos penkeriy mety iSlaidos ir investicijos, susijusios su numatomu
eismu;

¢) apiblidinamas ir paaiskinamas metodas, taikomas apskai¢iuojant nusidévéjimo islaidas (iSlaidy apskaita
jsigijimo verte ar einamaja verte);

f) pagrindziamos kapitalo sgnaudos, jskaitant turto bazés sudedamasias dalis;

g) apraSomi atitinkamy oro navigacijos paslaugy finansavimo $altiniai kiekvienoje mokes¢iy zonoje, kurioje
paslaugos teikiamos rinkos salygomis.
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XII PRIEDAS

24 STRAIPSNIO 3 DALYJE IR 30 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTUY KONSULTACIU ESMINIAI
ELEMENTAI

1. 24 straipsnio 3 dalyje nurodytos konsultacijos visy pirma apima Siuos esminius elementus, susijusius su i$laidy
skaidrumu:

a) faktines islaidas, patirtas praéjusiais metais, ir skirtumg tarp faktiniy islaidy ir nustatytyjy islaidy, pateikty
veiklos rezultaty plane;

b) 28 straipsnio 3 dalyje nurodytus islaidy poky¢ius.

2. 30 straipsnio 1 dalyje nurodytos konsultacijos visy pirma apima Siuos esminius elementus, susijusius su vienetiniy
tarify skaidrumu:

a) mokesciy politika, jskaitant, inter alia, vienetiniy tarify koregavimy atlikimo laikg ir kryZminj finansavima tarp
terminalo mokesciy zony;

b) eismo pokycius, palyginti su eismo prognoze, pateikta veiklos rezultaty plane;

¢) 27 straipsnyje nurodyto su eismu susijusios rizikos i§laidy pasidalijimo mechanizmo ir pagal 11 straipsnj jgyven-
dinamos paskaty programos arba programy taikyma;

d) jei tinka, terminalo mokesciy zony numatomus pakeitimus pagal 21 straipsnio 5 dalies a punkta;

e) jei tinka, paslaugas, kurias numatoma teikti rinkos salygomis, pagal 35 straipsnio 3 dalies b punktg.
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XIII PRIEDAS

KONKRETUS REIKALAVIMAI DEL 11 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTU PASKATY PROGRAMU

1. PAGRINDINIY VERCIJ MODULIACIJA

1.1. Marsruto oro navigacijos paslaugos

Kai nacionaliné priezifiros institucija nusprendzia taikyti marsruto pagrindiniy ver¢iy moduliacijos mechanizma
pagal 11 straipsnio 3 dalies ¢ punkto ii papunktj ir g punkto iii ir v papunkcius, $is moduliacijos mechanizmas
gali atitikti vieng i§ $iy punkty (arba abu punktus):

a) sukelti reikSmingus ir nenumatytus eismo poky¢ius, i kuriuos reikia atsizvelgti; tokiu atveju n mety pagrindiné
verté turi bati grindZiama pamatine verte kiekvieno oro navigacijos paslaugy teikéjo lygmeniu, paimtg i§ n-1
mety lapkri¢io mén. paskelbto tinklo veiklos plano;

b) apriboti paskaty taikymo sritj, kad jos biity taikomos tik dél ty vélavimo priezas¢iy, kurios susijusios su ATC
pajégumu, ATC marsrutais, ATC personalu, ATC jranga, oro erdvés valdymu ir iSskirtiniais jvykiais, kuriy
kodai pagal Oro eismo srauty ir pajégumo valdymo (ATFCM) naudotojo vadova yra C, R, S, T, M ir P.

1.2. Terminalo oro navigacijos paslaugos

Kai nacionaliné priezitiros institucija nusprendzia taikyti terminalo pagrindiniy verc¢iy moduliacijos mechanizmg
pagal 11 straipsnio 3 dalies ¢ punkto ii papunktj ir g punkto iii ir v papunkgius, $is moduliacijos mechanizmas
gali atitikti viena i3 Siy punkty (arba abu punktus):

a) sukelti reikSmingus ir nenumatytus eismo poky¢ius, j kuriuos reikia atsizvelgti; tokiu atveju n mety pagrindiné
verté reguliuojama remiantis objektyviais ir skaidriais veiklos rezultaty plane nustatytais principais;

b) apriboti paskaty taikymo sritj, kad jos bty taikomos tik dél ty vélavimo priezas¢iy, kurios susijusios su ATC
pajégumu, ATC marsrutais, ATC personalu, ATC jranga, oro erdvés valdymu ir iSskirtiniais jvykiais, kuriy
kodai pagal Oro eismo srauty ir pajégumo valdymo (ATFCM) naudotojo vadovg yra C, R, S, T, M ir P.

2. FINANSINIY ATLYGIY IR BAUDY APSKAICIAVIMAS

2.1. Marsruto oro navigacijos paslaugos

a) 11 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytas finansinis atlygis apskaiciuojamas kaip n mety nustatytyjy islaidy
procentiné dalis ir i§ oro erdvés naudotojy susigrazinamas padidinant vienetinj tarifa n+2 metais, kai n metais
vieno skrydzio vidutinio OESV uzlaikymo nukrypimas Zemiau pagrindinés vertés absoliuciaja verte virsija
11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyto simetrisko intervalo apating riba.

Nustatytyjy islaidy procentiné dalis slankiosios skalés principu tolydZziai kinta nuo apatinés simetrisko
intervalo ribos iki 9 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktyje nurodytos jspéjamosios ribos, o didZiausia
fiksuota procentiné dalis taikoma tuo atveju, kai n metais vieno skrydzio vidutinio OESV uzlaikymo
nukrypimas Zemiau pagrindinés vertés absoliucigja verte yra lygus jspéjamosios ribos vertei arba uz ja
didesnis.

b) 11 straipsnio 3 dalies f punkte nurodyta finansiné bauda apskai¢iuojama kaip n mety nustatytyjy islaidy
procentiné dalis ir oro erdvés naudotojams kompensuojama sumazinant vienetinj tarifs n+2 metais, kai n
metais vieno skrydzio vidutinio OESV uZzlaikymo nukrypimas auksciau pagrindinés vertés absoliucigja verte
virSija 11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyto simetrisko intervalo virsuting riba.

Nustatytyjy iSlaidy procentiné dalis slankiosios skalés principu tolydZiai kinta nuo vir§utinés simetrisko
intervalo ribos iki 9 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktyje nurodytos jspéjamosios ribos, o didZiausia
fiksuota procentiné dalis taikoma tuo atveju, kai n metais vieno skrydzio vidutinio OESV uzlaikymo
nukrypimas auk$¢iau pagrindinés vertés absoliucigja verte yra lygus jspéjamosios ribos vertei arba uz ja
didesnis.

2.2. Terminalo oro navigacijos paslaugos

a) 11 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytas finansinis atlygis apskai¢iuojamas kaip n mety nustatytyjy islaidy
procentiné dalis ir i§ oro erdvés naudotojy susigrazinamas padidinant vienetinj tarifa n+2 metais, kai n metais
vieno skrydzio faktinis atvykimo OESV uzlaikymas nesiekia 11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyto
simetrisko intervalo apatinés ribos.

Nustatytyjy islaidy procentiné dalis slankiosios skalés principu tolydZiai kinta nuo apatinés simetrigko
intervalo ribos iki 50 % pagrindinés vertés, o didziausia fiksuota procentiné dalis taikoma tuo atveju, kai n
metais vieno skrydzio faktinis atvykimo OESV uzlaikymas yra lygus 50 % pagrindinés vertés arba maZesnis.
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b) 11 straipsnio 3 dalies e punkte nurodyta finansiné bauda apskai¢iuojama kaip n mety nustatytyjy iSlaidy
procentiné dalis ir oro erdvés naudotojams kompensuojama, sumazinant vienetinj tarify n+2 metais, kai n
metais vieno skrydzio faktinis atvykimo OESV uzlaikymas virSija 11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyto
simetrisko intervalo virSutine ribg.

Nustatytyjy iSlaidy procentiné dalis slankiosios skalés principu tolydZiai kinta nuo vir§utinés simetrisko
intervalo ribos iki 150 % pagrindinés vertés, o didziausia fiksuota procentiné dalis taikoma tuo atveju, kai n
metais vieno skrydzio faktinis atvykimo OESV uzlaikymas yra lygus 150 % pagrindinés vertés arba didesnis.
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